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Rozdziat 1 — Wprowadzenie do TruCAM i

Gratulujemy zakupu urzadzenia TruCAM Il od Laser Technology, Inc. (LTI). TruCAM Il jest najbardziej
zaawansowanym przyrzadem do pomiaru predkosci pojazdow z rejestracjg wideo na rynku i jesteSmy dumni,
ze wybrali go Panstwo do realizacji swoich zadan. TruCAM II nie tylko mierzy predkos¢, ale rowniez
rejestruje materiat wideo w wysokiej rozdzielczosci oraz zdjecia wykroczen polegajacych na przekroczeniu
predkosci lub nie zachowaniu bezpiecznej odleglosci do celow dowodowych.

Gdy wraz z tg instrukcjg zaczniesz zaznajamia¢ si¢ z TruCAM 11, znajdziesz jedne z najnowoczesniejszych
technologii oferowanych obecnie w urzadzeniach do pomiaru predkosci. Zaprojektowana przez
Funkcjonariusza Ruchu Drogowego dla Funkcjonariusza Ruchu Drogowego hasza opatentowana
technologia Adap-Tec™ zastosowana w TruCAM Il pozwala uzytkownikowi by¢ pewnym kazdego zdjgcia i
filmu, za kazdym razem, nie pozostawiajac niczego przypadkowi z perspektywy materiatu dowodowego.
Rejestruj wysokiej jakosci material wideo i zdjecia z wykroczen w dzien i w nocy wykorzystujac
automatyczne ustawianie ostrosci (auto-focus), automatyczng przystone i czas otwarcia migawki
pozwalajace na prace w réznorodnych warunkach srodowiskowych.

Wszechstronny zestaw protokotow komunikacyjnych dostgpny w TruCAM Il pozwala na sprawne i szybkie
przesytanie zarejestrowanych danych ujawniajacych wykroczenia, zdjec i filmow, ktore majg by¢ przetwarzane,
bez wzglgdu na to, czy odbywa si¢ za posrednictwem Wi-Fi, sieci Ethernet czy karty SD. Oprogramowanie
TruCAM II Clip Viewer, ktore jest standardowym wyposazeniem urzadzenia TruCAM Il, ma niezwykle bogaty
zestaw funkcji umozliwiajacych przechowywanie, organizowanie, przegladanie i dystrybucje informacji o
zarejestrowanych wykroczeniach.

Cieszymy sie, ze wybrali Panstwo TruCAM 1l od Laser Technology, Inc na potrzeby kontroli predkosci i mamy
nadzieje, ze wasze do§wiadczenia z naszym produktem, beda skuteczne i przyjemne; jesteSmy pewni, ze tak
bedzie.

Dzickujemy.
Zespot Laser Technology

Rozpakowanie TruCAM i

Po otrzymaniu Twojego TruCAM II sprawdz, czy otrzymate§ wszystkie elementy zestawu i czy nie
zostaly uszkodzone podczas transportu.

TruCAM Il Pakiet pOdStawowy Funkcje Opcjona|ne
[l Urzadzenie TruCAM II [0 Odleglo$¢ pomigdzy pojazdami (DBC)
[l Karta pamigci SD [1  Tryb podwdjnego limitu predkosci
- Coytnik kart 3.0 SDH? [ Akcesoria dodatkowe
[0 Akumulatory (2 sztuki) . .
N [1  Luneta powigkszajaca 3.5 X
[l Ladowarka sieciowa ' Statyw
[J  Ladowarka samochodowa 12V y .
. [1  Adapter mocujacy do statywu
[1  Oslona przeciwstoneczna i .. .
" Rysik (3 sztuki [l Oswietlacz podczerwieni IR wraz akcesoriami
ysi ,( sztuki) . (Patrz rysunek 98, strona 89)
[J  Podpoérka na ramie
[1  Plyta CD zawierajgca oprogramowanie

TruCAM Clip Viewer v.2.0.5.2 i TruCAM Il
Network File Manager v.1.0.7171.29544 oraz
Instrukcje Obstugi wyd. 1 (Listopad 2019) do
programu Network File Manager.

[0 Walizka transportowa

[1  Instrukcja obstugi przyrzadu wyd. 1 (sierpien
2019)

[0 Karta gwarancyjna

[0 Kabel szeregowy (6-pin - DB9)

Copyright © [2017] Laser Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Nieautoryzowane kopiowanie w cato$ci lub w czesci jest zabronione.



Instrukcja Obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze
Rozdziat 1 — Wprowadzenie do TruCAM Il
Strona 5

Wazne informacje o produkcie i bezpieczenstwie

Ponizsze symbole zostaty uzyte do oznaczenia kluczowych instrukcji uzytkowania i uzytecznych wskazowek.

A Kluczowe instrukcje uzytkowania.
@®  Uzyteczne wskazowki.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie patrz przez lunete na slonce.
Patrzenie na stonce przez lunete moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie wzroku.

Niewlasciwe uzytkowanie baterii moze spowodowac jej przegrzanie, peknigcie lub zapalenie si¢ i
spowodowacé powazne obrazenia.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad bezpieczenstwa:

o Nie wktada¢ baterii do ognia i nie naraza¢ jej na kontakt ze zrodtami ciepta.

Nie instalowa¢ baterii w odwrotnym potozeniu polaryzacji (+/-).

Nie zwiera¢ biegunow baterii za pomoca metalowych obiektow (jak np. drut)

Nie przenosi¢ i nie przechowywac baterii z metalowymi.

Nie przekluwac baterii paznokciami, nie uderza¢ jej mlotkiem, nie nastgpowac na
nig ani w zaden inny sposob nie poddawac jej silnym uderzeniom lub naciskom.
Nie lutowac elementdéw bezposrednio do baterii.

© Nie wystawia¢ baterii na dzialanie wody, wody stonej lub wilgoci.

o 0 0 0

Q

Nie otwiera¢ obudowy baterii i nie przeprowadzaé¢ modyfikacji w jej wnetrzu.
Bateria zawiera elementy zabezpieczajace, ktore w wypadku zniszczenia moga spowodowac wydzielanie ciepta,
pekniecie lub zapalenie si¢ baterii.

Nie umieszczaé baterii blisko ognia, piecow i innych zroédel ciepla.

Nie umieszczaé i nie przechowywaé baterii litowo-jonowych TruCAM Il w miejscach bezposrednio
nastonecznionych. Przechowujac baterie w samochodzie w czasie upatow nalezy upewniC sie, ze sa one
zacienione i nie znajduja si¢ W miejscu bezposrednio nastonecznionym. Bezposrednie nastonecznienie lub
ekstremalnie wysokie temperatury moga spowodowaé przegrzanie si¢ baterii, ich pgknigcie lub zapalenie.
Uzywanie baterii w podobnych warunkach moze rowniez spowodowac spadek ich wydajnosci

i skroci¢ ich okres uzytkowania.

Nie roztadowywac¢ baterii przy uzyciu innych urzadzen niz TruCAM II.

Uzywanie baterii w innych urzadzeniach niz TruCAM Il moze obnizy¢ ich wydajnosci lub skroci¢ ich okres
uzytkowania, a w przypadku, gdy urzadzenie to powoduje nietypowe przeplywy pradu, moze spowodowac
przegrzanie, peknigcie lub zapalenie baterii 1 w efekcie spowodowac ryzyko uszczerbku na zdrowiu.

A UWAGA

Unika¢ dlugotrwalego patrzenia bezposrednio na promien lasera.

TruCAM zostat zaprojektowany aby spetnia¢ wymagania bezpieczenstwa wzroku FDA i zostal zakwalifikowany
jako urzadzenie I klasy bezpieczenstwa wzroku. Oznacza to, ze w normalnych warunkach uzytkowania mozna
bezpiecznie patrze¢ na promieniowanie laserowe emitowane przez urzadzenie. Jak w przypadku kazdego
urzadzenia laserowego, nalezy zachowaé s$rodki ostroznosci podczas pracy z urzadzeniem. Zaleca sig¢, aby
unikng¢ patrzenia w soczewke nadajnika podczas namierzania celu. Stosowanie urzadzen optycznych z tym
urzadzeniem moze zwigkszy¢ zagrozenie dla wzroku.

Nigdy nie kierowa¢ urzadzenia bezposrednio na stonce.
Wystawianie systemu soczewek bezposrednio na §wiatlo stoneczne, nawet na krotki okres czasu, moze
nicodwracalnie uszkodzi¢ nadajnik urzadzenia.
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Nie uzywa¢ urzadzenia w ekstremalnych temperaturach.
Komponenty TruCAM |l sg przeznaczone do pracy w zakresie temperatur -30° C do +65° C.
Nie nalezy uzywac urzadzenia w temperaturach poza tym zakresem.

Baterie Li-ion moga by¢ niestabilne (potencjalnie niebezpieczne) w niskich i wysokich temperaturach.

»  Zakres temperatury tadowania: 0°C + +45° C.
»  Zakres temperatury przechowywania: -30°C + +70°C.

Natychmiast przerwaé Korzystanie z baterii w przypadku wystapienia nietypowego zapachu, podejrzenia
przegrzania, zmiany koloru, zmiany ksztaltu lub innych nietypowych zjawisk podczas uzywania, ladowania
lub przechowywania.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek z powyzszych problemow nalezy skontaktowaé si¢ z wylacznym
przedstawicielem LTI w Polsce, firmg Safety Camera Systems Sp. z 0.0. (dane teleadresowe znajduja si¢ na
wewnetrznej stronie przedniej oktadki).

Nie umieszczaé baterii w kuchenkach mikrofalowych, kontenerach pod ci$nieniem lub na piecykach
Indukcyjnych.

W przypadku wycieku z baterii i dostania si¢ ptynu do oka, nie zaciera¢ oka. Przeptukaé oko woda

i natychmiast zwréci¢ si¢ 0 pomoc lekarska.
Nieleczone, oko podraznione plynem z baterii moze zosta¢ trwale uszkodzone.

Budowa TruCAM Il

Przdd/lewa strona Przdd/prawa strona

. Zespot celowniczy

. Uchwyt rysika

. Port szeregowy

. Blokady podpdrki na ramie

. Rekojes¢/magazynek baterii

. Spust Akumulator

. Obudowa kamery

. Soczewka nadajnika

. Soczewka odbiornika

10. Obiektyw kamery

11. Przyciski zwalniajgce baterie
12. Panel komunikacyjny (opisany ponizej)

OoONOOUThAhWNH

Panel tyln

18. Ekran dotykowy LCD
19. Przyciski funkcyjne

13. Ostona panelu
komunikacyjnego

14. Karta SD 20. Przycisk zasilania
15. Gniazdo karty SD 21. Glosnik
16. Port USB

17. Port Ethernet

Rysunek 1
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Strona 7

Szybki start

Ten rozdziat opisuje podstawy obstugi urzadzenia przy pomiarze predkosci,
rejestrowaniu materiatu video oraz ich odtwarzaniu.

Przygotowania:

1. Jezeli to konieczne, natadowa¢ akumulator (Strona 9).
2. Jezeli to konieczne, wtdz akumulator do rekojesci (Strona 10).
3. Wioz karte pamigei SD do gniazda (Strona 14).

Pomiar predkoSci i rejestrowania klipu wideo:
Krok 1: Wykonaj probny pomiar predkosci:
I . . - . L I 7 |
1. Nacisnij przycisk zasilania. Poczatkowo na wyswietlaczu pojawi Tl
si¢ ekran powitalny TruCAM 1. Nastepnie, na krotko zostanie
wys$wietlony ekran wynikoéw autodiagnostyki, po czym wyswietli si¢
ekran ustawien systemowych.
2. Znajdz cel. Specyficzna odleglo$¢ nie jest krytyczna..
3. Naci$nij przycisk spustu. W gornej czesci ekranu pojawi si¢
podglad wideo. (Rysunek 2).
4. Korzystajac z siatki celowniczej w lunecie TruCAM, namierzy¢ wybrany

cel.
5. Naci$nij przycisk spustu. Pomiar rozpocznie si¢ z minimalnym
opoOznieniem.
6. Trzymajac wcisniety spust, kontynuowac namierzanie wybranego
pojazdu: Rysunek 2

* Niski dzwigk (buczenie), oznacza ze urzgdzenie namierza
cel. 1 niski dzwigk i 2 wysokie oznaczajg, ze wystapit blad
pomiaru. Na ekranie pojawi si¢ komunikat btedu.

* Pojedynczy, wysoki dzwigk oznacza, ze predkos¢ zostata
zmierzona. Wynik pomiaru zostanie wyswietlony na ekranie
LCD, oraz w lunecie pod siatkg celowniczg.

7. Zwolni¢ spust. WysSwietlone zostang zmierzona predkosé i odlegtos¢.

» Jezeli predkos¢ nie zostanie zmierzona, zostanie wyswietlony
komunikat bledu. Nalezy powtorzy¢ ponownie powyzsze kroki.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Krok 2: Odtwarzanie klipu:

Instrukcja Obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze
Rozdziat 1 — Wprowadzenie do TruCAM ||
Strona 8

1. Nacisnijj aby wyswietli¢ podglad pomiaru wykonanego w kroku 1(Rysunek 3A).

2. Nacisnij aby zatadowac klip. Zostang wyswietlone przyciski przegladania klipu (Rysunek 3B).

Przycisk

Funkcja

Nacisnij, aby }{(rzewinqé do
poprzedniego klipu.

Nacis$nij, a‘tB/ wyswietli¢ listg folderow
na karcie SD.

Naci$nij, aby przewing¢ do nastgpnego
Klipu.

Nacis$nij, aby zatadowac klip.

Nacisnij, aby przej$¢ do kolejnej klatki.

Nacisnij, aby odtworzy¢ klip. Licznik
klatek bedzie od$wiezany podczas
odtwarzania.

Nacis$nij, aby wstrzymac/zatrzymac
odtwarzanie Kklipu.

Naci$nij, aby powigkszy¢ szczegot na
wyswietlanym obrazie. Nacisnij
kilkukrotnie aby zmieni¢ poziom
powiekszenia (0-5).

E E0 BEAOED

Naci$nij, aby zmieni¢ jasnos¢
wyswietlacza LCD (Strona 18).

Wyjscie z trybu odtwarzania:

Aby wyjs¢ z trybu odtwarzania:

Rysunek 3

*  Aby wylaczy¢ TruCAM II, naci$nij i przytrzymaj . przycisk zasilania.
Aby wyswietli¢ ekran ustawien systemowych, nacis$nij i zwolnij przycisk zasilania.
Aby przej$¢ do trybu rejestrowania, nacisnij spust.

Identvfikacja pojazdu kontrolowaneqo:

1. Operator identyfikuje (wskazuje) pojazd ktorego predkos¢ chee skontrolowac, za pomoca krzyza
celowniczego widniejacego w lunecie celowniczej (wizjerze). (Rysunek 9, Strona 13)

2. W przypadku przegladania zarejestrowanego materiatu w Przegladarce TruCAM II Image Viewer, pojazd,
ktorego predkos¢ zostata zmierzona, bedzie zidentyfikowany za pomocg krzyzyka widocznego na zdjeciu.
(Rysunek 91, Strona 66)
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Rozdziat 2 — Komponenty TruCAM lI

Zasilanie

Urzadzenie TruCAM Il jest zasilane za pomocg akumulatorow litowo — polimerowych. Akumulator jest
umieszczony w rekojesci urzadzenia TFUCAM 1l Akumulatory posiadajg zabezpieczenie przed zwarciem oraz
przetadowaniem i zapewniaja do 8 godzin pracy bezprzewodowej kazdy.

tadowanie akumulatoréw

A OSTRZEZENIE

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé ponizszej instrukcji podczas ladowania akumulatorow.
Nieprzestrzeganie ponizszych zasad moze spowodowa¢é przegrzanie, pekniecie lub zapalenie si¢ baterii i
doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu.

o Podczas fadowania nalezy uzywa¢ wylacznie dedykowanej tadowarki dostarczonej z urzadzeniem
TruCAM I1.

o Nie podtgczaé akumulatoréw bezposrednio do gniazda sieciowego lub gniazda zapalniczki.

o Nie umieszcza¢ akumulatorow W ogniu, w poblizu ognia lub bezposrednio na stoncu. W przypadku
nagrzania akumulatorow, wbudowane zabezpieczenia nie pozwolg na ich dalsze tadowanie. Przegrzanie
akumulatora moze zniszczy¢ jego zabezpieczenia i w efekcie spowodowac dalsze przegrzewanie,
pekniecie lub zapalenie sie.

Nie kontynuowa¢é ladowania akumulatora, jezeli nie zostanie on naladowany w czasie okreSlonym
w specyfikacji. Moze spowodowa¢é przegrzanie, pekniecie lub zapalenie si¢ baterii.

A UWAGA

Akumulatory Li-ion moga by¢ niestabilne (potencjalnie niebezpieczne) w niskich i wysokich
temperaturach.

Zakres temperatury tadowania: 0° C do 45° C. Ladowanie baterii poza tym zakresem moze spowodowac
ich przegrzanie lub pekniecie. Moze rowniez obnizy¢ ich wydajno$ci i zywotnosc.

Nie pozostawia¢ baterii bez nadzoru podczas ladowania.

Nalezy natychmiast odlaczy¢ kabel tadowarki jezeli podczas tadowania baterie zaczng wydziela¢
nietypowy zapach, beda przegrzane lub zmienig kolor, ksztalt lub stang si¢ w inny sposob nietypowe. W
takim wypadku nalezy skontaktowa¢ si¢ z LTI lub lokalnym autoryzowanym dystrybutorem.

Aby uniknaé uszkodzenia urzadzenia TruCAM |1 lub kabla

ladowania, nalezy si¢ upewni¢ przed podlaczeniem, Ze konektory sa
odpowiednio wyréwnane.

Jezeli napigcie baterii spadnie ponizej dopuszczalnego poziomu (Strona 12),
wylgcz urzadzenie i nataduj bateri¢ najszybciej jak to mozliwe. Ladowarka jest
dostosowana do pracy z gniazdkiem sieciowym. Mozliwe jest rOwniez fadowanie
baterii w samochodzie z gniazda zapalniczki 12 V przy uzyciu tadowarki
samochodowej bedacej na wyposazeniu TrTuCAM I1.

Ztacze tadowania

1. Podtacz tadowarke do ztacza baterii znajdujacego si¢ na jej spodzie — rysunek #4.
Przed wlozeniem wtyczki, upewnij si¢, ze styki w gniezdzie i wtyczce sa

wyréwnane. Rysunek 4

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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2. Podlacz tadowarke do gniazdka sieciowego.
Kolor diody LED w baterii (Rysunek 5) pokazuje status procesu
fadowania.
© Pomaranczowy = lfadowanie. Petne tadowanie trwa do 4,5 godziny.
» Jezeli dioda nie $wieci si¢, przejdz do tadowania
wstepnego (opis ponizej).
o Zielony = bateria natadowana.
©  Migajacy zo6tty = awaria. Skontaktuj si¢ z SCS w celu naprawy. =8 o Dioda LED
Dane teleadresowe znajdujg si¢ na wewnetrznej stronie oktadki.

Rysunek 5
3. Po zakonczeniu tadowania odlacz tadowarke z gniazdka sieciowego,
nastgpnie ze ztacza baterii TruCAM 1.

@ Jezeli napigcie baterii jest bardzo niskie, dioda LED moze si¢ nie za§wieci¢ po podtaczeniu
tadowarki. Napiecie ogniw baterii musi osiagna¢ wartos¢ ok. 2 V przed rozpoczeciem
wlasciwego tadowania. Jezeli napigcie ogniw jest na poziomie ponizej 2V, ich tadowanie
pradem o wysokim natgzeniu moze by¢ niebezpieczne. Aby temu zapobiec, baterie zostaty
wyposazone w uktad obnizajacy do minimum nat¢zenie pradu tadowania, jesli napiecie jest
nizsze od 2 V. Pozwala to w sposob bezpieczny przywrdci¢ nominalne napigcie i kontynuowaé
wlasciwe tadowanie.

Ladowanie wstepne
Jezeli dioda LED nie zaswieci si¢ po podtaczeniu tadowarki:

1. Pozostaw podiaczong tadowarke przez co najmniej 1 godzing, pozwalajac na jej
tadowanie pradem o niskim natezeniu. Jezeli zostanie osiagnigte napiecie nominalne,
mozliwe bedzie tadowanie wlasciwe.

Odtacz tadowarke z gniazdka sieciowego i ze ztacza baterii.
3. Podlacz ponownie tadowarke do ztacza baterii i gniazdka sieciowego.
o Jezeli napigcie osiagne¢to wymagany poziom, rozpocznie si¢ wlasciwe tadowanie
(dioda LED pomaranczowa)
o Jezeli dioda w dalszym ciggu nie sygnalizuje tadowania, skontaktuj si¢ z
SCS. Dane teleadresowe znajduja si¢ na wewngtrznej stronie oktadki.
4. Informacje o procesie fadowania baterii znajdujg si¢ powyzej i ha poprzedniej stronie.

no

Wktadanie baterii do rekojesci

Komora baterii jest zaprojektowana, aby bateria mogta zosta¢ umieszczona
tylko w jeden sposéb.

1. Wyrowna¢ krawedzie nacig¢ w komorze i baterii. 7
2. Wsung¢ bateri¢ do potowy komory. W\
3. Przy uzyciu dtoni, ptynnym i zdecydowanym ruchem wsung¢

bateri¢ do momentu zatrzasnigcia. =R

Rysunek 6
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Wyjmowanie baterii z rekojesci

A UWAGA

TruCAM Il jest zaawansowanym urzadzeniem elektronicznym podobnym do komputera. Przed wyjgciem

baterii urzadzenie musi zosta¢ prawidlowo wylaczone.

Wyjmowanie baterii, gdy urzadzenie jest uruchomione moze uszkodzi¢ TruCAM II.

1. Upewnij si¢, ze TTUCAM Il jest wylaczony.
Trzymajac TruCAM Il jednag reka, druga reka przytrzymuj spdd rekojesci.

2.

3. Otwoérz ostony przyciskow zwalniajacych bateri¢. Ostony znajduja si¢ po obu stronach urzadzenia.
(Rysunek 7A).

4. Naci$nij 2 przyciski zwalniajace baterig. Przyciski znajdujg si¢ po obu stronach urzadzenia TruCAM 1.

5. Wysun bateri¢ z komory w r¢kojesci (Rysunek 7B).

Ostona przycisku
zwalniajgcego baterig ==~

Przycisk zwalniajacy & ‘1
baterie |

(Przod/prawa strona)

Rysunek 7

UWAGA: W przypadku, gdy TruCAM II nie uruchomi si¢ poprawnie, skontaktuj si¢ z SCS. Dane
teleadresowe znajduja si¢ na wewngtrznej stronie oktadki.
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Ikona poziomu napiecia baterii

TruCAM Il w sposob ciaggly monitoruje poziom napigcia
baterii. Urzadzenie posiada zdefiniowany minimalny
poziom napigcia baterii gwarantujacy poprawne Rysunek 8
dziatanie. Ikona baterii znajduje si¢ w prawym gornym

rogu wyswietlacza LCD i wskazuje poziom natadowania

baterii (Rysunek8).

oté4%3 0] AF

Wyglad ikony

baterii Znaczenie

E Bateria natladowana w 75% - 100%
E Bateria naladowana w 50% - 75%
E Bateria naladowana w 25% - 50%

|E Bateria natadowana w 5% - 25%

Bateria natadowana w mniej niz 5%. Wymien, lub
nataduj baterie.

Zasada dziatania

W panelu przednim TruCAM |1 znajduja si¢ 3 soczewki. Najmniejsza z nich to obiektyw kamery. Gorna
soczewka transmituje sygnat z nadajnika, dolna soczewka odbiera sygnaly odbite od celu i dostarcza je
do obwodoéw wewnetrznych urzadzenia.

W sktad obwodow wewnetrznych wchodza laserowy czujnik odleglosci, oraz uktady odpowiedzialne za
pomiar czasu, analiz¢ danych, obliczenia 1 wyswietlanie. TruCAM II okresla odlegto$¢ za pomoca
laserowego czujnika odleglosci, poprzez pomiar czasu przesylania krotkich impulsow $wiatta
podczerwonego. Na podstawie serii pomiaréw odleglosci w znanych odstgpach czasu oblicza predkosé
kontrolowanego obiektu. TruCAM II dysponuje szerokim zakresem czutosci co pozwala na pomiary celow
odblaskowych jak i nie odblaskowych. Maksymalny zasieg pomiarowy jest zalezny od namierzanego celu i
warunkow pogodowych. Bezwzgledne maksimum wynosi ok 1200 metrow.

W przypadku, gdy wynik pomiaru jest wigkszy lub rowny wartosci ustawionej przez uzytkownika w polu
,PROG POMIAROWY” (strona 21) przyrzad zapisuje wynik pomiaru wraz z zarejestrowanym materiatem
wideo i danymi powigzanymi do zaszyfrowanego pliku ,,jmx”, ktory stanowi materiat dowodowy.

@ Dioda lasera emituje $wiatlo w zakresie podczerwonym. Swiatto podczerwone jest
niewidoczne dla ludzkiego oka i nie rozprasza uwagi kierowcow i operatora
urzadzenia.

Kamera
Kamera rejestruje pojedyncze klatki jak rowniez klipy video. Specyfikacja kamery obejmuje funkcje autofokusa i
automatycznej przystony, rozdzielczo$¢ matrycy 5 megapikseli i format optyczny 6,35 mm. Szybko$¢ migawki
moze by¢ ustawiana automatycznie lub wybrana rgcznie.

@ Domyslna konfiguracja kamery jest ustawiona aby osiggng¢ optymalne rezultaty w
typowych warunkach. Technologia Adap-Tec™ mierzy dystans do celu i ustawia
ostro$¢ obrazu zgodnie ze zmierzong odlegtoscia. Gdy pojazd si¢ porusza, ostro$¢
jest ustawiana po kazdym pomiarze odlegloSci wykonanym przez laser.

» Informacje o szybkosci migawki na Stronie 36.
» Informacje o precyzyjnym ustawianiu ostro$ci kamery na Stronie 37 .
» Informacje o okresowej regulacji ostrosci kamery na Stronie 57 .
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Celownik

Celownik jest zlokalizowany w gornej czgsci urzadzenia TTUCAM 1.

» Siatka celownicza w lunecie pozwala na doktadne namierzanie celu (Rysunek 9).
Siatka celownicza reprezentuje w przyblizeniu rozmiar wigzki pomiarowej na celu.
*  Wynik pomiaru predkosci jest wyswietlany w celowniku.

L L . Rysunek 9
Ustawianie jasnosci siatki celowniczej

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jasnosci siatki celowniczej w zalezno$ci od warunkow
o$wietleniowych. Dostgpne jest 8 poziomow: od ciemnego (01) do jasnego (08). /
&

1. Nacis$nij | Wyswietlacz w celowniku powinien wygladac jak na Rysunku 10.
Warto$¢ domyslna to "br06"

broé

Rysunek 10

2. Naciskaj oWl do uzyskania wymaganej jasnosci. Obserwacja siatki celowniczej
w trakcie zmiany ustawien utatwia wybor wlasciwego ustawienia.
o Kazde naci$nigcie przycisku zwigksza warto$¢ "brxx™ o 1.
o Naciénigcie przycisku przy wartosci "br08" spowoduje zmiane na "brO1".

3. Nacisnij spust aby zatwierdzi¢ wybrany poziom jasno$ci.
@ °© Ten przykiad pokazuje przycisk ustawiania jasnosci siatki celowniczej
w lunecie podczas testu poprawnosci kalibracji siatki celowniczej.
-:

W trakcie pomiardéw, przycisk jest niebieski I

*  Wylaczenie TruCAM Il nie zmienia ustawien. Przy kolejnym
uruchomieniu TruCAM 11, ustawienia bgda takie same.

*  Przywrdcenie ustawien fabrycznych (Strona 31), przywraca wartos¢ br06.

Detekcja urzadzen zakiécajacych
TruCAM II posiada zaawansowane uktady i algorytmy pozwalajace na wykrycie mozliwosci uzycia urzadzen
zaklocajacych (jammerow). Mozna wyrdznic 2 sytuacje:

*  Namierzane jest silne zrodto swiata (np. $wiatta xenonowe),
-lub-
» Namierzany pojazd korzysta z urzadzenia zaklocajacego.

Niezaleznie od poziomu zakldocen, urzadzenie nie wyswietli blednego pomiaru predkosci.

*  Przy niskim poziomie zaklocen, zostanie wykonany pomiar lub wyswietlony kod bledu E03.
*  Przy wysokim poziomie zaktdcen zostanie wyswietlony kod btedu E07.
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Karta pamieci SD

A UWAGA (Nie dotyczy przyrzadow oferowanych na terenie Polski, dostep do karty SD
jest zablokowany)

*  Nie wyjmowac¢ karty SD, gdy urzadzenie jest uruchomione. Moze
to spowodowac jej uszkodzenie.

+ Jezeli bedzie to konieczne, TruCAM podejmie probg naprawy
systemu plikéw na uszkodzonej karcie SD.

Wszystkie dane sg przechowywane na wymiennej karcie SD. Kazdy plik zawiera seri¢ obrazéw oraz powigzane z
nimi metadane. Kazdy zarejestrowany plik jest szyfrowany algorytmem AES-128*. Liczba plikoéw mozliwa do
przechowania jednorazowo na karcie SD zalezy od jej rozmiaru, rozmiaru i dtugosci zarejestrowanych klipow
video poszczeg6lnych plikow. Na karcie o pojemnosci 16 GB mozna $rednio zapisa¢ ok 3 200 plikow.

Gniazdo karty pamieci SD jest umieszczone w panelu komunikacyjnym (Rysunek 11A). Gumowa ostona
panelu komunikacyjnego otwiera si¢ od strony wyswietlacza. Karta pamigci musi zosta¢ zainstalowana przed
uruchomieniem urzadzenia. Instrukcja instalacji karty SD zostata przedstawiona na Rysunku 11B. Nie
instaluj karty w odwrotnym polozeniu; upewnij si¢, ze etykieta karty jest skierowana w strong wys$wietlacza.
Karta SD posiada asymetryczny ksztalt utatwiajacy prawidtows instalacje.

Ostona panelu L\: nialz o \\‘
komunikacyjnego l?arty SD Karta”SD
(B)
Rysunek 11
Karta pamieci SD zawiera folder TruCAM Il i dwa podfoldery:
« film: nagrania Zawiera wiele folderow. Ich nazwy sa 5-cio znakowe (MM_DD).

MM oznacza miesigc, a DD to dzien. Przyktad: 06_22 = 22 czerwca.
Przyktadowa nazwa zarejestrowanego nagrania:
1495151553 _6x000_0518_235235.jmx

« config: nvbackup.bin Jest to plik kopii zapasowej utworzony przez TruCAM Il i nie jest
krytyczny dla pracy urzadzenia. Nie ma koniecznos$ci kopiowania tego
pliku w przypadku wymiany karty pamigci.
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Port zasilania USB

Port zasilania USB jest ulokowany w panelu komunikacyjnym
urzadzenia TruCAM Il (Rysunek 12). Potaczenie USB moze by¢
wykorzystane do zasilenia innego urzadzenia (max. 5 V DC, 100
mA).

Rysunek 12

Zegar czasu rzeczywistego

TruCAM Il posiada wbudowany zegar czasu rzeczywistego (RTC), o
doktadnosci +20 czgsci na milion (ppm) w pelnym zakresie
temperatur uzytkowania od -30°C do +65°C z bateria CR1631
podtrzymujaca zegar przez 5 lat.

Odbiornik GPS

System nawigacji satelitarnej GPS (Global Positioning System) dziata w oparciu ;o
o satelity znajdujace si¢ ok. 20 000 km nad powierzchnig ziemi i okrazajace 1\ 4
Ziemi¢ w niespetna 12 godzin. Satelity sg podzielone na 6 grup po 4 w celu
zapewnienia zasiggu system na catej powierzchni Ziemi. Kazda z grup porusza
si¢ po innej §ciezce. Stworzone w ten sposob 6 plaszczyzn orbitalnych pozwala 1

na objecie zasiegiem catej Ziemi. Satelity wysytajg w Kierunku Ziemi sygnaty <3 %
radiowe zawierajace informacje o satelicie. Korzystajac z naziemnych Rysunek 13
odbiornikoéw GPS mozna wykorzystywac te sygnaty do ustalenia pozycji

odbiornika: dtugosci i szeroko$ci geograficznej oraz wysokosci.

TruCAM 1l wykorzystuje rowniez GPS do automatycznego ustawienia i
synchronizacji czasu systemowego. Uzytkownik musi tylko jednorazowo wprowadzi¢
informacje o strefie czasowej i ustawieniach czasu letniego (Strona 22).

TruCAM 11 jest kompatybilny z satelitarnymi systemami wspomagajacymi (SBAS):
Wide-Area Augmentation System (WAAS) i European Geostationary Navigation
Overlay Service (EGNOS).

@ Pomimo faktu, iz dane GPS s nadawane w sposéb ciggly nalezy wzig¢ pod uwage:

*  Domyslny interwat od$wiezania danych GPS to 60 s. Jest to optymalne ustawienie dla czasu pracy
baterii.

» Istnieje mozliwo$¢ zmiany tego parametru w ekranie parametréw urzadzenia (Strona31).
o Krotszy interwat zwigksza czas pracy odbiornika GPS, skracajgc czas pracy na baterii.
o Dhluzszy interwal zmniejsza czas pracy odbiornika GPS, wydtuzajac czas pracy na baterii

~
*  Po nawigzaniu tqgcznosci z GPS w gornej czesci wyswietlacza LCD pojawi sig ikona, oraz
nastgpi synchronizacja zegara czasu rzeczywistego z GPS.
o Jezeli tgcznos¢ z GPS nie zostanie nawigzana czas jest pobierany z wewngtrznego zegara czasu
rzeczywistego
*  Odbiorniki GPS nie dziataja prawidlowo pod ziemia, wewnatrz budynkow i tuneli lub jezeli
TruCAM jest w inny sposob izolowany. Sygnat moze by¢ rowniez staby w obszarze wysokiej
zabudowy lub gestych koron drzew.
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Potaczenia sieciowe

TruCAM 11, umozliwia nawigzanie potaczenia sieciowego przy uzyciu
oprogramowania Network File Manager, w celu pobrania
zarejestrowanych plikow wykroczen oraz zdalnego sterowania
przyrzadem. Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w instrukcji
oprogramowania Network File Manager. Potaczenie sieciowe moze
by¢ zrealizowane przewodowo przez port Ethernet lub
bezprzewodowo przez wbudowany modut WiFi.

Po nawigzaniu potaczenia sieciowego przez TruCAM 11
(przewodowego lub bezprzewodowego), w gornej czesci wyswietlacza

LCD pojawi sig ikona .
Ethernet

TruCAM II jest wyposazony w port Ethernet 100 M/1 G z automatycznym

wykrywaniem predkosci. Lokalizacja portu Ethernet jest przedstawiona
na Rysunku 14.

WiFi

Lokalizacja wbudowanej anteny WiFi (IEEE 802.1 n) jest przedstawiona na Rysunku 14.

Port Szeregowy

Port szeregowy znajduje sie po lewej stronie
urzadzenia. Pozwala na podtaczenie urzadzen
zewnetrznych do TruCAM 1. Rysunek 15 przedstawia
opis ztacz w porcie szeregowym TruCAM II.

@ Port szeregowy umozliwia:

* Komunikacje szeregowag RS232
»  Synchronizacj¢ z lampa btyskowa RS485
* Sygnal wyzwalania/Lampa LED

Wyswietlacz dotykowy LCD

Instrukcja Obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze
Rozdziat 2 - Komponenty TruCAM I

Antena

(1]
2]
(3]
4]
e

(6]

Strona 16

Port
Ethernet

Rysunek 14

Wyjscie szer. (TX)

485, A (zewn. Flash)
Wejscie szer. (RX)
Masa

485, B (zewn. Flash)
LED/sygnat wyzwalania

Rysunek 15

A UWAGA:

Aby zapobiec uszkodzeniu wyswietlacza dotykowego nie nalezy nigdy uzywaé innych
przyrzadoéw niz rysik dostarczony wraz z TruCAM Il. W przypadku zgubienia lub ztamania
rysika nalezy skontaktowac si¢ z SCS w celu zamowienia nowego. Informacje kontaktowe
umieszczone s3 na wewnetrznej stronie przedniej okfadki.

@ |Niektore okulary polaryzujace moga blokowa¢ widok ekranu LCD. Jest to zwigzane
ze sposobem w jaki $wiatlo oddziatuje na soczewki polaryzujace i nie jest to btedne
dziatanie ekranu. W takiej sytuacji pomocne moze by¢ uzycie ostony
przeciwstonecznej (Strona 35) lub zmiana jasno$ci wySwietlacza (Strona 18).

Wyswietlacz dotykowy LCD znajduje si¢ na tylnym panelu TruCAM II. Jego przekatna wynosi 9,4 cm.
TruCAM |1 jest dostarczany z rysikiem do obstugi wyswietlacza dotykowego. Za pomoca rysika mozna

wykona¢ 2 podstawowe operacje:

*  Dotknigcie: lekko dotkna¢ ekranu rysikiem aby wybrac¢ element. Dotknigcie jest rownoznaczne z

kliknigciem myszka w komputerze.

» Podwojne dotknigcie: pozwala na modyfikacje lub otwarcie opcji, elementu itp.
* Jezeli TruCAM Il nie bedzie prawidlowo reagowatl na dotknigcia, mozliwe jest, ze ekran musi
zosta¢ skalibrowany. Opcja kalibracji ekranu jest dostgpna na ekranie paramentow urzadzenia.

Kalibracja ekranu zostata opisana na Stronie 60.
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Ikony

Ikony sa wyswietlane na gorze wyswietlacza dotykowego LCD.
Ikony wskazuja na przyktad poziom napigcia baterii, poziom

podswietlania ekranu, tryb pracy, wspotczynnik zoom,
szybko$¢ migawki itd. Lista ikon na Stronie 80.

Przyciski paska narzedzi i klawisze

Pasek narzedzi znajduje si¢ na dole wyswietlacza dotykowego
LCD. Przyciski wyswietlane na pasku sg uzaleznione od
aktualnie wykonywanej operacji. Na pasku narzedzi wyswietlane
sa 4 przyciski. Pod wyswietlaczem znajduja si¢ 4 klawisze,
ktorych kolory odpowiadajg przyciskom na pasku narzedzi.
Uzycie przyciskow na pasku narzedzi i odpowiadajacych im

klawiszy powoduje ten sam efekt; moga by¢ uzywane
zamiennie. Lista przyciskow paska narzg¢dzi na Stronie 82 .

Klawiatura ekranowa

Instrukcja Obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze

4% [¢)AF [ADJ]
JPERATOR

Rozdziat 2 - Komponenty TruCAM I
Strona 17

=

') <— Ikony

Safety Camera Systems

| OKAL IZACJA

ID OPERATORA
891

| IMIT PRED.
858/858

2ZAS 1 DATA

ID LOKALIZACJI

2818/84/25 88:36:34

YST. H
148 n

AUTO

OB

Rysunek 16

ODLEG

5 55 Przyciski

¢ paska

narzedzi

Gdy potrzebne jest wprowadzenie wartosci alfanumerycznych, TruCAM II wyswietla na ekranie

klawiaturg odpowiadajaca rodzajowi wprowadzanych danych, ktére beda wprowadzane (Rysunek 17).
Klawiatura jest wyswietlana w dolnej czesci ekranu. Wyswietlana klawiatura jest automatycznie
dopasowana w zaleznosci od jezyka wybranego w programie TruCAM II Clip Viewer (Strona 71).
Uzywajac rysika dotknij wybranej litery, cyfry lub symbolu aby dany znak pojawit si¢ na ekranie, Po
dotknigciu wybranego znaku lub symbolu na klawiaturze rysikiem, pojawi si¢ on na ekranie, lub
zostanie zmieniony widok klawiatury na inny zakres znakow.

84452 (0| AF [ADJ)
PERATOR

==l ==

OPERATOR

Litery
Mate znaki

. Dotknij, aby wyswietli¢
cyfry i symbole

¢ Dotkni , aby wyswietli¢
litery — duze znaki

%% 0] AF [ADJ]

=l ==
PERATOR
LOKAL IZACJA

PROG POMIAROWY
BBB/BB8 kn/h
WYC2YSE MSZ2YST
Hyczyse ...

IMIT PRED.
B#8B/Bea kn/h
YSTANS SLEDZ.
288 n

Litery
Duze znaki

Dotknij , aby wyswietli¢ cyfry
i symbole

Dotknij u ,aby wyswietli¢
litery — mate znaki

4458 (6| AF [ADJ)
PERATOR
LOKAL IZACJA

&=l ==

PROG POMIAROWY
BBB/8B8 kn/h
HYCZYSE HS2YST
Hyczyse ...

IMIT PRED.
868/888 kn/h
YSTANS SLEDZ.
2688 n

Cyfry i Symbole

. Dotknijlu, aby wyswietli¢
litery — mate znaki.

Dotknij E , aby wyswietli¢
litery — duze znaki

842% 0] AF [ADJ]
PERATOR

o=l -

OKAL IZACJA

L ] 4 L1

PROG POMIARDMY
ZAKRES 8 do 328 km/h
Format: Osob, Ciez

Rysunek 17

+  Dotknij , aby zapisa¢ wprowadzone dane i zamkng¢ okno

»  Dotknij , aby wyczys$cié pole wprowadzania.

+  Dotknij

»  Dotknij , aby zamkna¢ okno wprowadzania bez zapisywania zmian.

, aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza LCD. Patrz nast¢pna strona.
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Podswietlenie wyswietlacza LCD

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jasnosci wyswietlacza LCD, aby dopasowac ja do warunkoéw oswietlenia.
Istnieje mozliwos$¢ ustawienia pod$wietlenia ekranu na 5 roznych poziomach. Dotknij przycisk

0 | . ., . L .
0l lub na pasku narzedzi, aby zmieni¢ jasno$¢ wyswietlacza. Naciskaj do uzyskania
zadanego poziomu jasnosci.

© 0 = najciemniejszy

o 1

o 2

© 3 = warto$¢ domyslna
O 4 = najjasniejszy

Przegladarka TruCAM Il Clip Viewer

Przegladarka TruCAM Il Clip Viewer dziata na platformie PC. Pozwala na kopiowanie i odtwarzanie nagran i
wykroczen zarejestrowanych urzadzeniem TruCAM oraz na zarzadzanie m.in. ustawieniami j¢zyka. Program zostat
opisany w Rozdziale 9 (Strona 61).

Manager Plikow Sieciowych (TruCAM Il Network File Manager)

Menadzer plikow sieciowych (TruCAM II Network File Manager) dziata na platformie PC. Program pozwala
przesyta¢ i pobierac pliki z urzadzenia TruCAM 11 za posrednictwem potaczenia sieciowego.

Program zostat opisany w odrgbnej Instrukcji Obstugi Network File Manager, ktora dotagczono do przyrzadu na
ptycie CD znajdujacej si¢ w wyposazeniu pakietu podstawowego urzadzenia TruCAM I1.
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Rozdziat 3 — Ekrany systemowe i informacyjne TruCAM Il

Ten rozdzial opisuje widok ekranow stuzacych do konfiguracji pomiaru predkosci i rejestrowania w
TruCAM II. W rozdziale opisano rowniez ekran parametrow urzadzenia i ekran informacji o urzadzeniu.

Przeglad
Uruchomienie SR [5 AF GO Sl =
- 988 Hybierz . TC1868-1.19
NL R SERYJNY KOD WLR S
128 128 TCBB85698 N/A
(| ILOSC KLIP IPIECIE BAT
68 YYY/HH /DD 2008221 73380y
LINUX 3.14.28-LTI [1.11]
25 12 #57 SHP PREENPT Wed Oct 4 28:
Zmien ... 506-55D45H PREbK ¢ DBC
AUTO TEST SIEC
Hajlepsza Klat 0K NIE POtACZOND
JSTATNIA KONT. KALIBRACJ
Reset ... Wy laczony 2018/84/19 12:25:19
¥ @ il Pl
Ekran parametréw urzadzenia Ekran informadji o urzadzeniu
CLASERE ~ J/ . y,
© TECHNOLOGY
Ekran powitalny
\. J .,
v Zmien
parametry lub
wyswietl
informacje
HERSJA OPR.
TC188-1.19-42 7/ R4.7.51
AUTO TEST
0K .
GOTOMY DO UZYTKU &% |2 AF RO
km/h
Hysuwietl ...
Zmien ... Polski
Wynik auto testu Znien ...
\. J
v Klasyczny Hybierz
a4 o AF FDJ] PR 144 m ZADANA ODLEGE. .
Safety Camera Systems Hprovadz kod
UHarszawa ’ @ -'?:-lll
pa1 Ekran opdji systemowych
. J
Ba58/858 Ba58/858
a7a Hyczysc ... T
20818/84/25 85:54:51
el wyboru ustawieri
¥y @ D —»| systemowych
Giéwny Ekran konfiguradji
\ J

Rysunek 18

UWAGA: Aby wytaczy¢ urzadzenie niezaleznie od aktualnie wy$wietlanego ekranu, nalezy nacisnac i przytrzymac

przycisk zasilania. przez 1 sekundeg.
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Uruchamianie TruCAM Il

1. Nacisnij przycisk zasilania . lub spust. Przez chwile bgdzie widoczny ekran powitalny
TruCAM Il (Rysunek 19A). Nastepnie urzadzenie przeprowadzi auto test.
o Jezeli wynik testu bedzie pozytywny, przez chwilg bedzie widoczny ekran z wynikiem testu (Rysunek 19B).
Nastgpnie zostanie wyswietlony ekran ustawien systemowych (Strona 21).
o Jezeli ktorys z testow bedzie miat wynik negatywny, zostanie wyswietlony odpowiedni kod btedu.
Rysunek 19C przedstawia przyktadowg wiadomo$¢ o btedzie.

BLAD AUTO TESTU
BLAD KALIBRACJI

KOD BLEDU [591
0K

HERSJA OPR.
TC188-1.19-42 / R4.7.51

(C)

AUTO TEST
0K
GOTOWY DO UZYTKU

Rysunek 19

@ Jezeli w wyniku autodiagnostyki zostanie wyswietlony kod btedu:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania aby wytaczy¢ TruCAMII.

2. Wyjmij i w6z ponownie bateri¢ (Rysunek 11).

3. Uruchom TruCAM Il aby ponownie przeprowadzi¢ autodiagnostyke.
Jezeli komunikat bledu wystapi ponownie, wylacz urzadzenie. Jezeli
problem nie dotyczy zrodta zasilania, nalezy skontaktowac si¢ z
autoryzowanym przedstawicielem LTI. Dane kontaktowe znajduja
si¢ na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

Wytaczanie TruCAM i

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania . przez ok 1 sekundg.
Wytaczenie urzadzenia trwa okoto 10 sekund.

@ °© Aby wyjs¢ z aktualnie wyswietlanego ekranu naci$nij na krotko przycisk zasilania.

Jest to przydatne, gdy przycisk nie jest aktualnie wy$wietlany.
Przyktady: kalibracja wyswietlacza LCD, lub powr6t z trybu rejestrowania
do ekranu ustawien systemowych.

*  Aby przedtuzy¢ czas pracy na baterii, TruCAM II wytacza poszczegdlne
komponenty po uptywie okre§lonego czasu. Domys$lne ustawienia sg
przedstawione ponizej. Mozna je zmieni¢ w ekranie parametrow urzadzenia.

(Strona 29).
o Urzadzenie: 15 minut
o Wyswietlacz: 2 minuty
o Kamera: 2 minuty
o Odswiezanie GPS: 1 minuta
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Strona 21
Ekran Ustawien Systemowych
Po uruchomieniu TruCAM I, urzadzenie przeprowadzi autodiagnostyke (Strona 20). Po pozytywnym
przejsciu testow, zostanie wyswietlony ekran ustawien systemowych (Rysunek 20).
* Zmiany ustawien systemowych nie zostang zapisane dopdki nie zostang
potwierdzone przyciskiem .
Niezapisane zmiany beda aktywne do czasu ponownego uruchomienia urzadzenia.
» Jezeli urzadzenie jest wyposazone w DBC (odlegto$¢ pomiedzy pojazdami), na ekranie
ustawien systemowych bedg widoczne opcje Odlegtos¢/Rejestrowanie (Strona44).
» Jezeli urzadzenie posiada tryb podwojnego limitu predkosci (Strona 48) lub reczny
tryb pomiaru pojazdéw cigzarowych (Strona 50), na ekranie ustawien systemowych
beda widoczne 2 limity predkosci i 2 progi rejestrowania.
Przy uzyciu rysika wskaza¢ parametr do wprowadzenia zmian. Mozna to zrobi¢ §2¢%|o AF A0 = il
przez podwojne dotkniecie wybranego pola, lub poprzez pojedyncze dotknigcie Safety Canera Systens
. . . L @ DKAL IZACJA
pola i zatwierdzenie przyciskiem . Marszaua
ID OPERATORA ID LOKALIZACJI
Po wybraniu parametru, za pomoca przycisku mozna przej$¢ do e PRED.  PROG POMIARONY
kolejnych parametrow. 858/850 kn/h B58/858 kn/h
DYSTANS SLEDZ. WYCZYSE WSZYST
+  OPERATOR: Nazwisko operatora. Przy uzyciu rysika wybierz nazwe Hyczyse ...

operatora z dostepnych na liscie i wprowadz ustalone hasto. 2018784725 B8 :54:51

DYST. W AUTD  ODLEGLOSC/REJES
148 m 5.8M 7 3.5s

LANCNEL
« 1D OPERATORA: Dodatkowy identyfikator, na przyktad numer Rysunek 20

shuzbowy. Wprowadzi¢ dane uzywajac rysika i klawiatury ekranowe;.
Maksymalnie 14 znakoéw. Warto$¢ domyslna = 1234.

IDLOKALIZACJII: Pole zarezerwowane dla przysztych wersji.

« LIMIT PREDKOSCI: Ograniczenie predkosci obowiazujace w
danej lokalizacji. Wprowadzi¢ dane uzywajac rysika i klawiatury
ekranowej. Dostepny zakres: 0 - 320 km/h.

«  PROG POMIAROWY: Warto$¢ predkosci pojazdu, dla ktorej TruCAM |1 zarejestruje wynik
pomiaru i klip. Pomiary sg zapisywane jezeli predkos¢ byta wigksza lub rowna wprowadzone;j
warto$ci. Wprowadzi¢ zadang warto$¢ uzywajac rysika i klawiatury ekranowe;j.

Dostepny zakres: 0 - 320 km/h.

«  DYSTANS SLEDZENIA: Po wlaczeniu tego trybu operator moze zmierzy¢ predkosé pojazdu z
duzej odleglosci, gdzie tablica rejestracyjna nie jest czytelna. Po zmierzeniu predkosci, nalezy w
dalszym ciggu trzymac¢ wcisnigty spust i kontynuowa¢ namierzanie pojazdu przez lunete. Gdy
przycisk spustu jest wcisniety, TruCAM Il rejestruje klip wideo do momentu osiagnigcia przez
pojazd zadanego dystansu $ledzenia, na ktérym konczy si¢ rejestrowanie klipu i zostaje zapisany
plik wykroczenia.

« LOKALIZACJA: Lokalizacja. miasto, ulica itp. Wprowadz przy uzyciu
rysika i klawiatury ekranowej, lub wybierz z listy. Max. 59 znakdw.

» Dystans $ledzenia to odlegtos$¢, na ktorej zatrzymuje si¢ $ledzenie wideo 1 proces pomiaru
zostaje zakonczony. Ustaw dystans §ledzenia na odleglosé, na ktorej tablica rejestracyjna
jest czytelna, a pojazd nie jest zbyt blisko lub zbyt daleko w momencie zakonczenia
rejestracji materiatu wideo.

* Uzywajac rysika i klawiatury ekranowej wprowadz zgdang warto$c¢.

*  Dostepny zakres = 15 - 700 metrow
*  Warto$¢ domyslna = 70 metrow
*  Abywylgczy¢ = Ustaw warto$¢ na 0 metrow

Gdy ta opcja jest wylaczona, rejestrowane jest zdjgcie w momencie pomiaru predkosci.

«  WYCZYSC WSZYSTKOQ: Dotknij, aby wyczysci¢ nastepujace pola: Operator, Lokalizacja, ID
Operatora, ID Lokalizacji, Limit predkosci (wyzerowanie) i Prog pomiarowy (Wyzerowanie).
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« CZAS | DATA: [GPS] Aktualna data i czas. Na przyktadzie Rysunku 20, obraz ekranu zostat
zarejestrowany 25 kwietnia 2018 o godzinie 08:54:51.

Data i Czas sg ustawiane automatycznie na podstawie GPS. Pomimo tego, nalezy recznie wprowadzié
ustawienia strefy czasowej i czasu letniego. Zmiana ustawien strefy czasowej jest tatwa, wymaga jednak
wiedzy na temat lokalnej strefy czasowej i ustawien czasu letniego.

@® Sprawdz:
» Jak czas lokalny odnosi si¢ do Uniwersalnego czasu koordynowanego (UTC)?
Mapa stref czasowych na $wiecie - Strona 85 .
* Czy w danej lokalizacji uzywany jest czas letni? Jezeli tak, to jakie sg
daty wprowadzania i odwotywania czasu letniego?
» Jesli nie znasz odpowiedzi na pytania powyzej, wyszukaj w przegladarce
internetowej: “Coordinated Universal Time” lub skontaktuj si¢ z SCS.

Aby zmieni¢ ustawienia strefy czasowej i czasu letniego:
1. Dotknij dwukrotnie aktualnie wyswietlang date i czas. Zostanie wyswietlone okno (Rysunek 21A).

STREFA CZASOMA STREFA CZASOMA STREFA CZASOHA STREFA CZASOMA
USTAW ZEGAR USTAM ZEGAR Heryf ikac ja nieudana Uzyj 5 dla ostat. tyg.
Hymagane hasto Hymagane hasto Sprawdz w instrukcji +81.88,83:5,18:5
adminf] OK
Strefa czasowa - ekran hasta Strefa czasowa — hasto Strefa czasowa — btedne hasto Strefa czasowa - ekran wprowadzania
(A) (B) © (D)
Rysunek 21

2. Uzywajac rysika i klawiatury ekranowej wprowadz hasto uzytkownika (Rysunek 21B).

@ °© Domyslne hasto uzytkownika =admin
» Jezeli zostanie wprowadzone bledne hasto, zostanie wy$wietlony komunikat btedu
(Rysunek 21C). Naci$nij OK i wprowadZ ponownie hasto.
» Jezeli nie pamigtasz aktualnego hasta uzytkownika, skontaktuj si¢ z
autoryzowanym przedstawicielem LTI.

Zostanie wyswietlone okno zawierajace aktualne ustawienia strefy czasowej.
Na przyktad, strefa czasowa i czas letni dla Polski to +01.00,03:5,10:5.

+ +01.00 = Polska jest przesunigta o +01.00 wzglgdem czasu UTC

* 03:5(MM:T) = czas letni jest wprowadzany w ostatnig niedzielg¢ marca (trzeciego miesigca).

« 10:5(MM:T) = czas letni jest odwolywany w ostatnig niedziel¢ pazdziernika (dziesigtego miesigca).
»  Aby ustawic ostatni tydzien miesigca, Wpisz 5 lub duza litere L. Przyktad: 03:5 lub 11:L.

@ °© Jezeli w danej lokalizacji nie wystepuje czas letni, wprowadz
tylko przesunigcie wzgledem czasu UTC.
*  Na poélkuli poludniowej, miesigc wprowadzenia czasu letniego
bedzie pdzniejszy niz miesiac jego odwotania np.: 8:2,4:2
oznacza 2 niedzielg sierpnia i 2 niedziele kwietnia.

3. Uzywajac rysika i klawiatury ekranowej wprowadz dane dla swojej lokalizacji.

o |

Po wprowadzeniu, zatwierdz przyciskiem- :

» Jezeli dane zostaly wprowadzone poprawnie, zostanie wyemitowany dzwigk i wyswietli si¢
ekran ustawien systemowych.

» ***Zmiana czasu nie nastgpi natychmiastowo. Dane zostang zaktualizowane po
zsynchronizowaniu z GPS. W wigkszosci przypadkow wymaga to wyjscia na zewnatrz
budynku i ponownego uruchomienia TruCAM I1..

*  ***Mozesz rowniez zaktualizowaé czas, wykonujac kolejny pomiar.

4. Dotknij - aby przerwaé bez wprowadzania zmian w ustawieniach.
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+ DYST. W AUTO: Wybra¢, aby zmieni¢ odlegto$¢ na ktorej DYSTANS POM. AUTO
urzadzenie wykona zdjecie w trybie AUTO. Zmien warto$¢ przy ZAKRES 15 do 788n
uzyciu klawiatury ekranowej: 1

*  Dostepny zakres = 15 do 700 metrow
*  Warto$¢ domyslna = 70 metrow
*  Warto$¢ optymalna = 130 metrow

Rysunek 22

«  ODLEGLOSC/REJES: Parametr funkcji pomiaru odlegtosci pomigdzy
pojazdami (DBC). Wigcej informacji na Stronie 44.

Ikony w gérnej czeSci wyswietlacza LCD
Informacje o ikonach pojawiajacych si¢ w gornej czesci wyswietlacza LCD przedstawiono
na Stronie 80.

Przyciski paska narzedzi w dolnej cze$ci wySwietlacza LCD

Przycisk Funkcja

Uruchamia test poprawnosci kalibracji siatki celowniczej w lunecie.
Zostanie wyswietlony ekran testu (Strona 55).

Ten przycisk jest wyswietlany gdy zaznaczone jest jakie$ pole.
Nacis$nij, aby przej$¢ do nastgpnego pola.

Naciénij, aby zatwierdzi¢ wprowadzone dane i zamkna¢ okno dialogowe.

Nacisnij, aby wybrac¢ opcje do edycji.

Nacisnij, aby przej$¢ do poczatku pola wprowadzania tekstu.

Nacisnij, aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza LCD (Strona 18).

Nacisnij, aby przejs¢ do trybu odtwarzania (Strona 52). Zostanie
wyswietlony ostatni zarejestrowany klip.

= Nacis$nij, aby zapisa¢ zmiany w ekranie ustawien systemowych.
=]
8 Naci$nij, aby zamkng¢ okno dialogowe wprowadzania danych bez

zachowywania wprowadzonych zmian.
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Ekran Opcji Systemowych

8% [o|AF [ADJ]
JEDNOSTKI POMIAROME

km/h
INFORHMACJA

Wysuietl ...

'HRAMETRY
Zmien ...
USTAW LAN
Zmien ...
JELOWNIK
Klasyczny

)YST. W AUTO TRYB AUTO POH.

188 m

&=l Aby wyswietli¢ Ekran Opcji Systemowych (Rysunek 23):
:.m'l &8 ChED. Na ekranie Ustawien Systemowych nacisnij @ ,a naste;pme.
@ . Wprowadzone zmiany nie zostang zapisane dopdki nie zostana
zatwierdzone przyciskiem H . Niezapisane zmiany beda
KALIBRUJ EKRAN aktywne do czasu wylaczenia urzadzenia TruCAM II.
Hybierz » Jezeli TruCAM Il jest wyposazony w tryb automatycznego

rorsE Dol podwdjnego limitu predkosci, na ekranie opcji systemowych

MENAGER LICENCJI bedzie wyswietlany parametr PREDKOSC CIEZ.
Wprowadz kod

3 @ %l

Za pomoca rysika wybierz opcje, ktora ma zosta¢ zmieniona.
Rysunek 23 Dotknij dwukrotnie wybranego pola, lub dotknij jednokrotnie i

nacisnij . Po wybraniu jednej z opcji, mozna przej$¢ do
nastepnej naciskajac przycisk ¥ .

JEDNOSTKI POMIAROWE: Jest to opcja konfigurowana fabrycznie i nie mozna jej edytowac.
* km/h i metry

INFORMACJA: Naci$nij dwukrotnie ,,Wyswietl ...”” aby przejs¢ do ekranu informacji o urzadzeniu (Strona 27).
PARAMETRY: Naci$nij dwukrotnie “Zmien ...” aby przej$¢ do ekranu parametrow urzadzenia (Strona 29).

JEZYK: Polski (domyslnie). Dotkna¢ rysikiem nazwy jezyka aby zmieni¢ na inny dostepny. Istnieje
mozliwos¢ zatadowania 4 réznych jezykéw do TruCAM II jednoczeénie. Jezyk angielski (English) jest
zawsze dostepny. Po zmianie jezyka, zostanie on wprowadzony we wszystkich ekranach urzadzenia.

@® ° Wyboritadowanie dostepnych jezykow jest dostepne w programie TruCAM I Clip Viewer (Strona 61).
* Aby uzyska¢ informacje o dostgpnych jezykach, skontaktuj si¢ ze swoim dystrybutorem LTI.

USTAW LAN: Wigcej informacji w instrukcji obstugi oprogramowania ShareView.
+  CELOWNIK: Uzyj rysika, aby wybra¢ wskaznik identyfikujacy zmierzony pojazd

wy$wietlany na zdjeciu.

Klasyczny (domyslny) = Rozmiar wigzki = &=
KALIBRUJ EKRAN: Patrz Strona 60.

DYST. W AUTOQ: Wybra¢, aby zmieni¢ odleglos¢ na ktorej
urzadzenie wykona zdjecie w trybie AUTO. Zmien wartos¢
. . . DYSTANS POM. AUTO
przy uzyciu klawiatury ekranowej: ZAKRES 15 do 788m
*  Dostepny zakres = 15 do 700 metrow
*  Wartos¢ domyslna = 70 metrow
*  Wartos¢ optymalna = 130 metrow Rysunek 24
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[RYB AUTO POM.: Uzyj rysika, aby przetaczy¢ pomigdzy dostgpnymi opcjami.
Wigcej informacji o trybie automatycznym na Stronie 41.
* Zadana odleglos¢

o Zakres Min/Max

DYSTANS POM. AUTD AUTD REJESTEACJA HIN/MAKS
ZAKRES 15 do 768m ZAKRES 15 do 786m
Minimum 5Sm odstep
78, 108
Zadana odlegto$¢ Zakres Min/Max
Rysunek 25

MANAGER LICENCJI: Manager licencji stuzy do aktywowania rozszerzen programowych oraz do
sprawdzania sumy kontrolnej oprogramowania w urzadzeniu TruCAM II. Na przyktad po dokupieniu
opcji DBC (odleglos¢ pomigedzy pojazdami) pozniej niz w momencie zakupu urzadzenia, trzeba
wprowadzi¢ kod licencji w menadzerze licencji.

1. Aby uruchomi¢ manager licencji, dotknij 2 razy pole “Wprowadz kod” (Rysunek 26 A).
» Unikalny kod licencji zostanie dostarczony przez LTI lub autoryzowanego dystrybutora.
Kod licencji jest unikalny dla kazdej funkcji i dla kazdego indywidualnego urzadzenia TruCAM 1.
Kod sktada si¢ z 18 znakow, w tym cyfr oraz duzych i matych liter.

2. Wprowadzi¢ kod przy uzyciu rysika i klawiatury ekranowej (Rysunek 26B).

3. Upewnij sie, ze kod zostat wprowadzony poprawnie.

4. Naci$nij aby zatwierdzi¢ wpisany kod.

Zostanie wy$wietlone okno potwierdzajace poprawnos¢ kodu. Nacisnij
,»OK” aby zamkna¢ okno.

Jezeli wystapi btad, zostanie wyswietlony komunikat. Naci$nij ,,0K”
aby zamkna¢ okno. Ponow probe wg powyzszego schematu.

82 [e|AF [ADJ] &= fll 2% [a|AF [ADJ] o= gyl =
JEDNOSTKI POMIAROWE JEDNOSTKI POMIAROWE

km/h m km/h n

INFORMACJA INFORMACJA

Wysuwietl ... Hyswietl ...
PARAMETRY JEZYK 'HE Y

Zmien ... Polski 4 MENAGER LICENCJI
JSTAH LAN

Zmien ... . 3 WprowadZ kod

CELOWNIK KALIBRUJ EKRAN
Klasyczny Wybierz

)YST. W AUTOD TRYB AUTO POM.
148 m ZADANA ODLEGL.
MENAGER LICENCJI

WprowadZz kod

Rysunek 26

Ikony w gérnej czeSci wyswietlacza LCD
Informacje o ikonach pojawiajacych si¢ w gornej czesci wyswietlacza LCD przedstawiono na Stronie 80.
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Przyciski paska narzedzi w dolnej czesci wySwietlacza LCD

Przycisk

Funkcja

Ten przycisk jest wyswietlany gdy zaznaczone jest jakies pole.
Naci$nij, aby przej$¢ do nastgpnego pola.

Nacis$nij, aby zatwierdzi¢ wprowadzone dane i zamkna¢ okno dialogowe.

Nacisnij, aby wybrac¢ opcje do edycji.

Nacisnij, aby przej$¢ do poczatku pola wprowadzania tekstu.

Nacisnij, aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza LCD (Strona 18).

&

Nacisnij, aby zapisa¢ zmiany w ekranie 0pcji Systemowych.

Nacis$nij, aby zamkna¢ okno dialogowe wprowadzania danych bez
zachowywania wprowadzonych zmian.

« WYSWIETLANIE SUM KONTROLNYCH:

* aby wyswietli¢ sume kontrolng oprogramowanie TruCore, nalezy w menadzerze licencji wprowadzi¢ kod
cksum. Wyswietli si¢ okno z sumg kontrolng, ktora musi by¢ zgodna z podang sumg kontrolng w tresci
decyzji zatwierdzenia typu. Ponizej przyktad:

&Y% (6| AF [509] @= gl
JEDNOSTKI POMIAROME

m/h n

INFORMACJA
Wyswietl ...
AR 7

s AF (509] ol W0
JEDNOSTKI POMIAROME

km/h m
INFORMACJA
Hyswietl ...
ARAMETRY g
MENAGER LICENCJI

=

IEZYK

METR JEZY]
i Suma Kont Las
! 373D297A
1

y
PDYST. W AUTO TRYB AUTO POM.
78 n ZADANA ODLEGEL .
1ENAGER LICENCJI
WprowadZ kod

* aby wyswietli¢ sume kontrolng oprogramowanie TruCam, nalezy podtaczy¢ przyrzad do komputera PC za
posrednictwem dotgczonego W zestawie kabla RS232, oraz zainstalowa¢ i uruchomi¢ jeden z darmowych
terminali komunikacyjnych np. TeraTerm dostgpnych w sieci.

Opis procedury wyswietlania sumy kontrolnej TruCAM, znajduje si¢ w rozdziale 11 instrukcji, na stronie
75. Sa tam rowniez podane dane dotyczace parametrow ustawien portu RS232 oraz komenda jaka nalezy
wprowadzi¢ w celu wyswietlenia sumy kontrolnej oprogramowania. Ponizej przyktad:

Komenda:
@HS
Odpowiedz:

@HS,0,16,15c9268f6665f1a89dd9ef0fa49e3071
Suma kontrolna oprogramowania TruCAM: 15¢9268f6665f1a89dd9ef0fa49e3071
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Ekran Informacji o Urzadzeniu

Aby wyswietli¢ ekran informacji o urzadzeniu: 5424 [OAF DY)
] 3 TKI POMIAR
R4.7.51 TC168-1.
NUMER SERYJNY KOD WLASNOSC
TCeBS698 N/R
ILOSC KLIP. NAPIECIE BAT.
8808238 7954nV
LINUX 3.14.28-LTI [1,1]1
#2 SMP PREEMPT Thu Nov 29 14:

Na ekranie opcji systemowych, dotknij dwukrotnie
“Wyswietl...” widoczne pod polem INFORMACIJA.

+  WERSJA OPR.: Numer wersji TTuCAM.
Na RySUﬂkU 27 R4751 WeI’Sja CELOUNIK KAL IBRUJ EKRAN

. . . . Klasyczny Hybierz
oprogramowania w tym przyktadzie moze si¢ DYST. W AUTO  TRYB AUTO POM.
r6zni¢ od wersji Twojego TruCAM I, L o ricacs T O

HWprowadz kod

ICENCJONOWANE FUNKCJE
PREDKOSC DBC
AUTD TEST SIEC

OK NIE POLACZOND
JISTATNIA KONT. KALIBRACJI
85/83/2019 88:15:24

« WERSJA L ASERA: Wersja T e dEE .y | ol
oprogramowania TruCore, na rysunku 27: ‘ @ @l il
TC100-1.19-42. Ekran Opcji systemowych  Ekran Informacji 0 Urzadzeniu

« NUMER SERYJNY: Numer Rysunek 27

seryjny TruCAM Il. Rysunek 27:
TC005698.

«  KOD WLASNOSCI: Pole zarezerwowane dla

przysztych wersji.

«  ILOSC KLIPOW: 7-cyfrowy liczba,
zwigkszana o ‘1’ kazdorazowo po zapisaniu
pliku *.jmx na karcie pamigci SD. Licznik nie
jest przypisany do okreslonej karty SD.
Informacja dotyczaca ilosci zarejestrowanych
sekwencji jest zapisana w pamigci wewngtrznej
urzadzenia i nie moze zosta¢ zmodyfikowana.
Na rysunku 27 ILOSC KLIP. = 0000221
(TruCAM o numerze seryjnym TC005698
zarejestrowat 221 plikéw * jmx.

+ NAPIECIE BAT.: Na Rysunku 27 widoczne jest napigcie baterii litowo-
jonowej zasilajacej TruCAM II. W tym przypadku: 7338mV.

o LINUX3.14 281 T1.1[3.4]: Opis i wersja systemu operacyjnego.

« LICENCJONOWANE FUNKCJE: Aktywne funkcje dostepne w urzadzeniu TTuUCAMII.
Na rysunku 27: Predkos¢, DBC.

« AUTO TEST: Wyswietla wynik auto testu.
* OK oznacza pozytywny wynik testow.
* Jezeli wynik ktorego$ testu nie byt pozytywny, w tym polu zostanie wyswietlony kod btgdu.
Wigcej informacji o kodach btgdéw na Stronie 79. Przyktad: [52] = temperatura zbyt niska.

SIEC: Status polgczenia sieciowego:
* NIE POLACZONO
+ BRAK SERWERA
+  POLACZONO: LAN
*  POLACZONO: WIFI
« WYLACZONY

+ OSTATNIA KONT. KALIBRACJI: Data i godzina ostatniego testu kalibracji celownika.
*  Minimum 5 testow / aktywowane spustem.
* Rysunek 27: 2018/04/09 12:25:19
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Ikony w gornej czesci wySwietlacza LCD
Informacje o ikonach pojawiajacych si¢ w gornej czesci wyswietlacza LCD przedstawiono na Stronie 80.

Przyciski paska narzedzi w dolnej czesci wySwietlacza LCD

Przycisk Funkcja
Naci$nij, aby zmieni¢ jasno$¢ wyswietlacza LCD (Strona 18).

Nacisnij, aby powroci¢ do ekranu opcji systemowych (Strona 24).
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Ekran Parametréw Urzadzenia

. . . e W 0AF (500 o
Zmiany nie zostang zapisane, dopoki nie zostang JEDNOSTKT POMIAROME ! OPCJE ADV
s km/h n 988 selkund Hybierz
H iclei L. INFORMACJA PODSHIETLENIE ZASILANIE KAM.
Za:tWIerd.Zone prZyCIS'kIem ' Hl_.lS Etl P 128 'i?‘l-’i“ll] 128 "v’““”[llf
Niezatwierdzone zmiany bgdg aktywne do czasu PARAMETRY JEZYK INTERMRL GPS  FORMAT DATY
Wquczenia urzqdzenia TruCAM II. Zmien ... <i 68 sekund YYYY/MM/DD
USTAW LAN ILOSC KLATEK SLEDZENIE
Zmien ... 25 na sekunde 12 na sekunde
H 1 CELOMWNIK KALIBRUJ EKRAN HASLD ID FCC
Na ek.r .ame opal! ?yStem(.)V\,,yCh (Rysunek 28A), Klasyczny Hybierz Znien ... SQG-55D45H
dotknij dwukrotnie “Zmien...” widoczne pod DYST. W AUTO  TRYB AUTO POH. PIERNSZE ZDJEC
. - 78 n ZADANA ODLEGL . Najlepsza Klat
pOIem PARAM’ETRY ZOSt_anle WySWICtlony MENAGER LICENCJI RESETUJ USTAW. BLOKADA MENU
ekran parametrow urzgdzenia (Rysunek 28B). Mprouadz kod Reset ...  Mylaczony

WS TR T AR T
Za pomoca rysika wybierz opcjg, ktéra ma zostaé ‘ @ il ’ @ il

zmieniona. Dotknij dwukrotnie wybranego pola, Ekran Opcji Systemowych ~ Ekran Parametréw Urzadzenia

lub dotknij jednokrotnie i nacis’nij. Rysunek 28

Po wybraniu jednej z opcji, mozna przejs¢ do

nastepnej naciskajac przycisk

CZAS DO MYL.
Blad Zakresu
. YYACZANIE: Ten parametr definiuje okres bezczynnosci po 0d 388 do 7288 sec
ktérym urzadzenie automatycznie si¢ wytaczy. Automatyczne 0K
wylaczenie urzadzenia nastgpi w przypadku braku aktywnosci tj.
uzycia przyciskow, klawiszy lub spustu, uzycia wyswietlacza Rysunek 29

dotykowego LCD, komunikacji na porcie szeregowym

Wprowadz zadany okres bezczynnosci (Rysunek 29):
»  Zakres = 300 do 7200 sekund
*  Domyslnie = 900 sekund
*  Wprowadzenie wartosci Spoza zakresu spowoduje wyswietlenie
komunikatu btedu. Nacisnij OK i wprowadz poprawng warto$¢.
* Automatyczne wylaczanie nie jest aktywne podczas pracy w trybie auto.

« OPCJE ADV: Tylko do uzytku dealeréw LTI.

PODSHIETLENIE
’ . , . Blad Zak
 PODSWIETLENIE: Okres braku aktywnosci, po ktérym zostanie od Blaqdu 32555293

wylaczone podswietlenie wyswietlacza LCD. Aktywnos$¢ obejmuje uzycie 0K
przyciskow, klawiszy oraz komunikacji na porcie szeregowym.
Rysunek 30

Wprowadz zadany okres bezczynno$ci (Rysunek 30):

»  Zakres = 30 do 7 200 sekund

*  Domyslnie = 120 sekund

*  Wprowadzenie wartosci spoza zakresu spowoduje wyswietlenie
komunikatu btedu. Nacisnij OK i wprowadz poprawng warto$¢.

ZASILANIE KAH.

+  ZASILANIE KAM.: Okres braku aktywnosci, po ktorym zostanie wylaczona Ddﬂégddﬁa'ggggzec

kamera. Okresla czas, po jakim zostanie wylgczony podglad na zywo w trybie 0K
pomiaru predkosci.

Wprowadz zadany okres bezczynnosci (Rysunek 31): Rysunek 31

»  Zakres = 20 do 600 sekund
*  Domyslnie = 120 sekund
*  Wprowadzenie wartosci spoza zakresu spowoduje wyswietlenie
komunikatu btedu. Naci$nij OK i wprowadz poprawng wartos¢. Rysunek 32
*  Po uplywie ustawionego czasu, podglad wideo zostanie
wstrzymany. Na wys$wietlaczu bedzie wyswietlany migajacy
obraz jak na Rysunku 32. Aby aktywowa¢ podglad wideo nalezy
nacisngc spust.
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Strona 30
. . . . o ZAKRES 5 do 128 sec
W Dane .GPS nie sg synchronizowane w sposob ‘01a(g%y. w B = Zawsze wiqczone
zaleznosci od interwalu wpisanego w tym parametrze, modut GPS jest 999 = Wylaczone

uruchamiany, nastepuje synchronizacja daty, godziny i potozenia, po czym modut
jest wylaczany. Domyslny interwat to 60sekund.

Wprowadz zadany interwat (Rysunek 33):

»  Zakres =5 do 120 sekund

*  Wprowadzenie warto$ci spoza zakresu spowoduje
wys$wietlenie komunikatu bledu. Nacisnij OK i wprowadz
poprawng wartosc.

*  Przyklad: Dla wartosci 60 sekund, urzadzenie bedzie odswiezato
dane GPS co 60 sekund

Rysunek 33

@ Ustawienia domyslne: Modut GPS dostarcza jedynie przyblizonych
informacji o potozeniu. Domyslne ustawienia maja na celu wydtuzenie
Czasu pracy na baterii.

Interwal GPS = 0: Praca GPS w trybie ciaglym. Takie
ustawienia skracajg czas pracy na baterii.

Interwal GPS = 999: Wylacza odswiezanie wspotrzednych GPS,
jednak urzadzenie nadal synchronizuje datg i czas. Ta opcja wydtuza
czas pracy na baterii.

« EORMAT DATY: Umozliwia zmian¢ formatu wyswietlania daty. Aby zmieni¢ format, nalezy dotkna¢ pola
rysikiem.

*  RRRR/MM/DD (domyslnie)
«  MM/DD/RRRR
« DD/MM/RRRR

7 r

+ ILOSC KLATEK: Czestotliwos¢ klatek materiatu wideo
rejestrowanego w trakcie 1,2 sekundy przed pomiarem Tlosé Klatek : .
predkosci. Parametr umozliwia uzytkownikowi wybor osc Klate Sledzenie
czestotliwosci klatek rejestrowanych przed pomiarem 50 50, 25, 2
sposrod dostepnych wartosci przedstawionych w tabeli. 25 25,12,2

«  SLEDZENIE: Czestotliwos¢ klatek materiatu wideo 16 16, 8,2
rejestrowanego po wykonaniu pomiaru predkosci do 10 10,5, 2
osiggniecia zadanego dystansu $ledzenia. W tabeli 5 532

przedstawiono dostgpne czestotliwosci klatek materiatu wideo
podczas $ledzenia. UWAGA: Dostepne czestotliwosci klatek
sledzenia sg uzaleznione od wybranej ilosci klatek przed
pomiarem predkosci.

+  HASLO: Wykonaj kroki opisane ponizej, aby zmieni¢ hasto uzytkownika.

1. Dotknij dwukrotnie ,,Zmien...” aby zmieni¢ hasto uzytkownika.
2. Uzyj rysika i klawiatury ekranowej, aby wprowadzi¢ obecne hasto (Rysunek 34A).
3. Uzyj rysika i klawiatury ekranowej, aby wprowadzi¢ nowe hasto (Rysunek 34B):
Minimum = 5 znakdéw, maximum = 23znaki.

4. Uzyj rysika i klawiatury ekranowej, aby wprowadzi¢ ponownie nowe hasto (Rysunek34C).

» Jezeli nowe hasto zostanie poprawnie zweryfikowane, zostanie wyswietlony ekran parametrow urzadzenia.

» Jezeli nowe hasto nie zostanie poprawnie zweryfikowane, zostanie wyswietlony komunikat bigdu.

Nacisnij OK. Zostanie wyswietlony ekran parametréw urzadzenia. Powtorz ponownie powyzsze kroki.

X |

*  Naci$nij —l_ aby przerwa¢ bez zmieniania hasta.
HASLO Nowe Haslo Howe Hasto
Uzyj alfanumerycznego kodu Uzyj alfanumerycznego kodu
Hymagane hasto Hinimum 5 znakow Heryf ikac ja
| |
(A) (B) (C)

Rysunek 34
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+  PIERWSZE ZDJECIE: Wybierz pierwszy obraz wyswietlany w trybie odtwarzania
(Strona 52). Uzyj rysika, aby wybraé¢ sposrdd opcji.
* Najlepsza klatka: Ostatnia klatka Klipu dla pojazdow nadjezdzajacych, lub

Instrukcja obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze
Rozdziat 3 - Ekrany systemowe i informacyjne TruCAM Il

ECC ID: Identyfikator FCC ID modutu bezprzewodowego wbudowanego w TruCAM II.

pierwsza klatka klipu dla pojazdéw oddalajacych.
* Podczas pomiaru: Wyswietla pojazd w momencie pomiaru.

« RESETUJ USTAWIENIA: Dotknij dwukrotnie pola ,,Reset...”.
Zostanie wyswietlony komunikat, jak na Rysunku 35A.

1. Wprowadz haslo przy uzyciu rysika.

2. Podczas resetowania ustawien, TTuCAM Il wyswietli ekran powitalny

(Rysunek 35B). Po zresetowaniu ustawien, TFTUCAM Il zostanie wylaczony.

3. Dotknij aby przerwac, bez resetowania ustawien.
Zostanie wy$wietlony ekran parametrow urzadzenia.

RESETUJ USTAM.
Hymagane haslo
Wytgczanie TruCAH

Rysunek 35
Parametr Wartosc¢ domyslna
Dyst. W auto 70 metréw
Tryb auto pom. Zadana odlegtos¢
Auto Focus wlaczony
Pods$wietlenie 120 sekund
Zasilanie kam. 120 sekund
Prég pomiarowy 0
Celownik Klasyczny
Format Daty YYYY/MM/DD
Ilo$¢ klatek 25 klatek na sekundg
Interwat GPS 60 sekund
Jasno$¢ siatki celowniczej (HUD) 6
Jezyk Polski
Pods$wietlenie wyswietlacza LCD Poziom 3
Lokalizacja S Tucson Way
ID Lokalizacji Puste pole
Odlegtosé¢/Rejestr 5.0 metréw / 3,5 sekundy
ID Operatora Puste pole
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Parameter Factory Default Value
Operator LaserTech
Wylaczanie 900 sekund
Limit Pred. 0
Dystans Sledz. 70 metrow
Sledzenie 12 klatek na sekunde
Hasto uzytkownika admin

+ BLOKADA MENU: Pozwala na zabezpieczenie hastem dostgpu do ekranu parametréw urzadzenia.

*  Wylaczony: Dostep do ekranu parametrow urzadzenia nie jest zabezpieczony hastem.
e Haslo: Dostep do ekranu parametrow urzadzenia jest zabezpieczony hastem uzytkownika (Rysunek 36A).
*  Wilaczony: Dostep do ekranu parametrow urzadzenia jest zabezpieczony hastem dealera (Rysunek 36B).
»  Skontaktuj si¢ z SCS. Dane teleadresowe znajduja si¢ na wewnetrznej stronie oktadki.

et [ AF (7] = gl w0 [ e == il @
JEDNOSTKI POMIAROWE

kn/h kmfh

INFORMACJA REDKOSC CIEZ. INFORMACJA §
Hg5u1etl AR Hg5m1etl ... Hylaczony

PARAHMETRY . PARAMETRY
[ Dealer'a
HWymagane hasto 3 Hymagane hasto

EI!IEIIIIIEI
als|d[flg|h]j[k[1]"] |
z|x[clv|bnm]|[]

Rysunek 36

Ikony w gornej czesSci wyswietlacza LCD
Informacje o ikonach pojawiajacych si¢ w gornej czesci wyswietlacza LCD przedstawiono na Stronie 80 .

Przyciski paska narzedzi w dolnej cze$ci wyswietlacza LCD

Przycisk Funkcja

Ten przycisk jest wy$wietlany gdy zaznaczone jest jakie$ pole.
Nacis$nij, aby przejs¢ do nastgpnego pola.

Nacisnij, aby zatwierdzi¢ wprowadzone dane i zamkna¢ okno dialogowe.

Nacis$nij, aby wybrac¢ opcje do edycji.

Nacis$nij, aby przejs¢ do poczatku pola wprowadzania tekstu.

S EE B

Nacis$nij, aby zmieni¢ jasno$¢ wyswietlacza LCD (Strona 18).

Nacis$nij, aby zapisa¢ zmiany w ekranie parametrow urzadzenia.

Nacis$nij, aby zamkna¢ okno dialogowe wprowadzania danych bez
zachowywania wprowadzonych zmian.
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Rozdziat 4 — Ustawienia przyrzadu przy drodze

Wybieranie lokalizacji na drodze

Wybierajac lokalizacje przy drodze, z ktorej beda wykonywane pomiary poruszajacych si¢ pojazdow, nalezy wzigc
pod uwage:

» Czy migjsce jest bezpieczne?

*  Czy na linii pomiaru nie ma przeszkod?

» Jaki jest przyblizony kat pomigdzy urzadzeniem, a kierunkiem poruszania si¢ mierzonych
pojazdow?

» Jaka jest przyblizona odleglo$¢ do mierzonych pojazdow?

» Jakie sg warunki pogodowe? Czy bedzie potrzebne uzycie trybu pogody?

+ Jakie jest polozenie stonca? Najlepiej jest ustawi¢ si¢ tytem do stonca. Zapewnia to najlepsze
doswietlenie tablic rejestracyjnych i wyswietlacza LCD. Zadowalajgce warunki daje rowniez
ustawienie ze stoncem po prawej lub lewej stronie. Ustawienie kamery w kierunku stonica nie jest
zalecane i skutkuje obnizeniem jakosci rejestrowanych nagran

@ Optymalna odlegto$¢ $ledzenia pojazdow w celu otrzymania najwyzszej jakosci
zdjecia to 130 metrow, jednak dobre warunki oswietleniowe moga ja zwickszy¢.
Odpowiednio, w przypadku stabego o$wietlenia, moze by¢ konieczne $ledzenie
pojazdoéw do mniejszej odleglosci.

Linia pomiaru

Idealnie, na linii pomiaru pomiedzy urzadzeniem, a namierzanym pojazdem nie powinno by¢ przeszkod.

» Jezeli nastgpi chwilowe przerwanie wiqzki pomiarowej, urzadzenie bgdzie w dalszym ciagu
akumulowalo dane i moze by¢ w stanie zmierzy¢ predko$¢ namierzanego pojazdu. Jezeli urzadzenie nie
bedzie w stanie wykona¢ pomiaru predkosci, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.

o Jezeli nastgpi dluzsze przerwanie wigzki pomiarowej, urzadzenie wyswietli komunikat o btedzie.

Efekt cosinusa

Jezeli mierzony pojazd porusza si¢ bezposrednio w kierunku do lub od urzadzenia, wynik pomiaru predkosci
urzadzeniem TruCAM Il bedzie identyczny z faktyczng predkoscia pojazdu. Jednakze, ze wzgledow
bezpieczenstwa pomiary sg na 0ogét wykonywane z pobocza. Skutkuje to powstaniem kata pomiedzy
urzadzeniem, a kierunkiem poruszania si¢ mierzonego pojazdu. Jezeli ten kat jest duzy, zmierzona predkosé
bedzie mniejsza, niz faktyczna predkos¢ pojazdu. Zjawisko to nazywane jest efektem cosinusa. Cosinus jest
funkcja trygonometryczng powigzang z tym zjawiskiem.

Rdznica pomigdzy wynikiem pomiaru, a faktyczng predkoscia pojazdu zalezy od kata pomiedzy idealng pozycja
urzadzenia, czyli pozycja, w ktorej cel poruszatby si¢ idealnie w linii prostej w kierunku urzadzeniem, a pozycja
faktyczng

@ °© Wraz ze wzrostem kata, maleje wynik pomiaru predkos$ci
» Efekt ten dziata zawsze na korzys$¢ kierujacego pojazdem
* W uproszczeniu, efekt cosinusa nie jest znaczacy, jezeli
zostaje zachowany maty kat
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Wynik pomiaru predkosci w zaleznos$ci od kata: efekt cosinusa:

Kat Predkos$¢ pojazdu

(stopnie) [sokmi [ 70kmh [ 90kmi [ 110 kmh [ 130 kmh

Wynik pomiaru predkosci (km/h)

0 50.00 | 70.00 | 90.00 | 110.00 | 130.00
1 49.99 | 69.99 | 89.99 |109.98 | 129.98
3 49.93 | 69.90 | 89.83 | 109.85 | 129.82
5 49.81 | 69.73 | 89.66 | 109.58 | 129.50
10 49.24 | 68.94 | 88.63 | 108.33 | 128.02
15 49.30 | 67.62 | 86.93 | 106.25 | 125.57
20 46.98 | 65.78 | 84.57 | 103.37 | 122.16
45 35.36 | 49.50 | 63.64 | 77.78 | 91.92
90 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00 | 00.00

Instrukcja obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze
Rozdziat 4 — Ustawienia przyrzadu na drodze
Strona 34

Efekt cosinusa zmniejsza si¢ wraz ze wzrostem odleglosci do mierzonego pojazdu.

Przy maksymalnym zasiegu urzadzenia, mierzony pojazd znajduje si¢ na tyle daleko, ze kat
pomigdzy nim a urzadzeniem jest bardzo maty. Predko$¢ zmierzona przez urzadzenie bedzie
rowna faktycznej predkosci pojazdu.

W miare zblizania si¢ pojazdu, kat zwigksza sie, az w koncu jest on na tyle duzy, ze wptywa na wynik pomiaru.

(D Aby zminimalizowa¢ wptyw efektu cosinusa na wynik pomiaru, nalezy utrzymywaé niski kat pomiedzy
urzadzeniem, a kierunkiem poruszania sie pojazdu. Nalezy ustawiac sie tak blisko drogi jak to mozliwe,
bez stwarzania zagrozenia bezpieczenstwa i dokonywa¢ pomiaréw na odlegtosciach zapewniajgcych
zachowanie matego kata.

Tabela ponizej prezentuje akceptowalne parametry minimalizujace efekt cosinusa. Zestawione
dane prezentuja zmierzony utamek rzeczywistej predkosci pojazdu w zalezno$ci od odlegltosci od
namierzanego pojazdu i odlegtosci od drogi. Aby obliczy¢ wynik pomiaru predkosci przy zadanych
odlegtosciach, nalezy przemnozy¢ rzeczywista predkosé¢ pojazdu przez odpowiedni wspdtczynnik z

tabeli.
Odlegtos¢ od namierzanego pojazdu
Odleglos¢ ["39m [100m [ 150 m [ 300 m [ 600 m
od drogi —— -
Ufamek rzeczywistej predkosSci
(metry) : o S
pojazdu, jaki zostanie zmierzony
3 9950 | 19995 | .9998 | .9999 | 1.0000
10 9682 | .9950 | .9987 | .9997 | .9999
15 8660 | .9886 | .9950 | .9987 | .9997
30 .0000 | .9539 | .9798 | .9950 | .9987
60 .0000 | .7999 | .9165 | .9798 | .9950

Uwaga! Nalezy pamigtac, ze efekt cosinusa zawsze dziata na korzys¢ kierowcy.

Nalezy przyja¢ zasade: Nie przekracza¢ 1 metra odleglosci od osi pasa drogi po ktéorym porusza si¢
mierzony pojazd, na kazde 10 metrow odlegtosci z jakiej jest mierzony. Jezeli cel bedzie w
odlegtosci 100 metrow wzdtuz drogi, nie ustawia¢ urzadzenia dalej niz 10 metrow od osi pasa po
ktorym si¢ porusza.
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Montaz / demontaz podpérki na ramie
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Podporka na ramie utatwia stabilizacje TruCAM Il i jest dostosowana dla os6b praworgcznych i leworgeznych.

Montaz podpérki na ramie

1. Obrd¢ blokade podpdrki na rami¢ w strone przodu

urzadzenia TFuUCAM 1. gt v
2. Wyréwnac bolce podporki na ramie z otworami w punkcie ‘ Pjﬁ“'fffﬁ?ﬁ

mocowania podporki na rami¢ urzadzenia (Rysunek 37).

Wsuna¢ podporke na ramie do otworéw w urzadzeniu.

4. Obroci¢ Blokade podporki na ramig¢ w strone tylu
urzadzenia, aby zablokowac¢ podporke na ramie.

w

Rysunek 37
Demontaz podpodrki na ramie
1. Obro¢ blokade podporki na rami¢ w strong przodu .
urzgdzenia TruCAM II (Rysunek 38). g V ;
2. Trzymac blokad¢ podpodrki na ramie w tej pozycji. ; | Powiékszeme
3. Wyja¢ podporke na ramig. o s diakroku #1

Rysunek 38

Montaz / demontaz ostony przeciwstonecznej

Decyzja o uzyciu ostony stonecznej zalezy od warunkow pogody.
Moze by¢ ona przydatna w jasne, stoneczne dni.

Montaz oslony przeciwslonecznej

1. Wyrdwnaj 2 duze wypustki ostony przeciwstonecznej z N
Zaczepy \ W 0\
(1 nastrong) g% ==+ i 1

otworami nad wyswietlaczem LCD (Rysunek 39). ‘
2. Wsuna¢ wypustki w otwory i docisng¢ ostone, tak aby zaczepy Otwory (2) '-’—" Y
zatrzasnely si¢ w nacigciach po bokach wyswietlacza LCD. Il

- | i X £
Naciecia '.'-5‘-;\_';‘,‘ ?
(1 na strong) S| =
yen
Demontaz ostony przeciwstonecznej \
( \e=" LE
/.Qd:g\/‘ E — =
P e S g "
\’ Tl Rysunek 39
’ F ’_L:\ D/ xy w,w"[/,‘
Rozchyli¢ delikatnie, Cagy| L ,/‘
aby zwolnié zaczepy Q0 o | ;?;
z nacie¢ i wysunaé \‘é_%@_} =

ostone do géry

)

L =—
Rysunek 4
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Ustawienia kamery

Kamera jest wyposazona w funkcje auto-focus 1 automatyczng przystone. Szybkos¢ migawki moze by¢
ustawiana automatycznie lub wybrana r¢cznie. Domys$lna konfiguracja jest ustawiona dla optymalnych
rezultatow w typowych warunkach.

Auto Focus

1. Uruchom TruCAM Il i naci$nij przycisk spustu, aby
przejs¢ do trybu rejestrowania.
» Jezeli funkcja auto-focus jest wlaczona, wyswietlana jest

ikona (Rysunek 41).
» Jezeli funkcja auto-focus jest wytaczona, nacisnij (Rysunek 41). ‘“Z-qr

2. Skieruj kamerg TruCAM Il na cel, ktérego mozna uzy¢ do
wykonania testu ostro$ci obrazu. Tablica rejestracyjna samochodu
zaparkowanego na odlegtosci 80 metrow jest dobrym celem.
Odlegtos¢ do celu nie jest istotna dla tego testu.

» Jezeli dziatanie auto-focus jest zadowalajgce, mozesz rozwazy¢
zmiang szybkosci migawki. Jezeli automatyczna szybko$¢
migawki jest aktywna, w gornej cze$ci wyswietlacza LCD
bedzie widoczna ikona ,,ADJ”. Jezeli szybko$¢ migawki jest
ustawiana r¢cznie, bedzie widoczna warto$¢ liczbowa szybkosSci
migawki, np. 125 na Rysunku 41.

» Jezeli dziatanie auto-focus nie jest zadowalajace, wykonaj
czynnos$ci opisane na Stronie 37, aby wykonac¢ precyzyjna
regulacj¢ ostro$ci kamery.

88808696 2817/87/25 14:11:49

Rysunek 41

Szybkos$é migawki

Szybko$¢ migawki okresla okres czasu, % B AF
przez ktéry migawka jest otwarta i obraz

jest rejestrowany. Aktualna szybkos¢

Szybkos¢ migawki — ustawienie automatyczne

migawki jest wy$wietlana w gornej el 1) P iy
czesci wyswietlacza LCD (Rysunek 42). Szybkos¢ migawki — ustawienie reczne

Rysunek 42

5
Ta opcja jest dostepna w trybie rejestrowania. Nacisnij , aby zmieni¢ szybko$¢ migawki lub
uruchomi¢ automatyczne ustawienie. Nacis$nij kilkukrotnie aby przejs¢ przez dostepne ustawienia.

Automatyczne ustawianie szybkosci migawki

Gdy automatyczne ustawianie szybkosci migawki jest wiaczone, wyswietlana jest ikona (Rysunek 42).
Jak sama nazwa wskazuje, w miar¢ zmiany warunkow, czas otwarcia migawki zostanie automatycznie
dostosowany, aby zapewni¢ najlepsza jako$¢ obrazu.

Reczne ustawianie szybkos$ci migawki

Gdy automatyczne ustawianie szybkos$ci migawki jest wylgczone, wyswietlana jest biata wartos$¢
szybkosci migawki na czarnym tle (Rysunku 42). Dostgpne opcje: 125, 250, 500, 1KO0, 1K5, 2K0

Rzeczywisty czas otwarcia migawki jest odwrotnie proporcjonalny do wyswietlanej
warto$ci predkosci. Aby zwigkszy¢ czas otwarcia migawki, wybierz mniejsze ustawienie.

«  Zakres: 2K0 = 1/2000 sekundy (jasny dzien) do 125 = 1/125 sekundy (ciemny dzien)
+ 125 - odpowiednie w ciemnym otoczeniu.
* 250 — odpowiednie w strefach niskiej predkosci pojazdow.
* 500 — odpowiednie w strefach wyzszych predkosci pojazdow.
*  Wyzsze ustawienia szybko$ci migawki sg odpowiednie
w jasnym otoczeniu lub do testow/regulacji.
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Precyzyina requlacja ostrosci kamery

Ekran precyzyjnej regulacji ostrosci jest dostepny w trybie rejestrowania. W rzadkich przypadkach
uzytkownik moze stwierdzi¢, ze konieczne jest precyzyjne dopasowanie ostrosci kamery. Precyzyjna
regulacja ostrosci kamery umozliwia uzytkownikowi modyfikacje wspotczynnika konwersji cyfrowo
analogowej (DAC) ostrosci kamery.

1. Nacisnij , aby wyswietli¢ ekran precyzyjnej regulacji ostrosci (Rysunek 43A).
2. Zanotuj warto$¢ poczatkowa wspolczynnika przed regulacja, w razie potrzeby powrdcenia do wartosci
poczatkowej. Przyktadowo, na Rysunku 43B warto$¢ to ,,0 / 1023

3. Naciskaj , aby przetacza¢ pomiedzy dostgpnymi ustawieniami ostro$ci. Wybierz opcje, dla
ktorej jakos$¢ obrazu jest najlepsza.
4. Aby wykonac¢ bardziej precyzyjna regulacije:
. Naciskaj , aby przetacza¢ pomig¢dzy dostepnymi krokami regulacji: 30, 10, 4, 1, 0. Domyslnie: 30.

UWAGA: gdy wybrana jest wartos¢ “0”, kolejne naci$nigcie przycisku spowoduje powrdt do
trybu pomiaru predkosci

* Naciskaj “i ﬁ , aby ustawi¢ ostro$¢. Aktualnie wy$wietlana warto$¢
korekcji odpowiednio wzroénie lub zmaleje.

» Na rysunku 43B, wybrany krok regulacji to 30, po naciénie;ciu 3 razy, warto$¢
wspotczynnika DAC wyniesie 90/1023, jak na Rysunku 43C.

*  Nacisnij n, aby zmniejszy¢ warto$¢ wspotczynnika DAC o aktualnie wybrany

krok. Na rysunku 43C, wybrany krok to 10 i po naciénie;ciu 1raz,
warto$¢ wspotczynnika DAC wyniesie 80/1023.

SR AR (2o ¥ @ gl -
Vo —

SR AR (2o 2= &= gl

-

BR[O AF [200 2= &= gl

|-

_—

_ _

8888684 2817/87/22 16:29:25 8888684 2817/87/24 88:86:26

8 / 1823 90 / 1023

(B)
Rysunek 43

5. Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci:

. Naciskaj do momentu powrotu do trybu pomiaru predkosci.
* Nacisnij przycisk spustu, aby przejs¢ do trybu pomiaru predkosci.

* Nacisnij przycisk . , aby przej$¢ do ekranu ustawien systemowych.
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Rozdziat 5 — Tryby rejestrowania TruCAM Il
TruCAM |1 posiada kilka trybow zarzadzajacych pomiarem predkosci. Ten rozdziat

opisuje jak uruchomi¢ te tryby i jak obstugiwa¢ TruCAM II w poszczeg6lnych trybach.
Przeglad trybéw rejestrowania TruCAM I

Dla kazdego z trybow rejestrowania, nacisnij zaznaczony przycisk, aby aktywowa¢ wybrany
tryb. Ikona na wy$wietlaczu wskazuje, ktory tryb jest aktualnie aktywny (Rysunek 44).

$Y4 [6lAF [Seo m Pt Em
O ol
Tryb auto Tryb DBC
%% 0|AF See| m—‘
Tryb pogody Tryb tylnej tablicy rejestracyjnej

I Tryb,edkosc, | (e (6 lviw wmm“
- X

Tryb V|deo

Tryb nocny
(wymagany oswietlacz)

Rysunek 44

Podczas pomiaréw/rejestrowania
Podczas pomiaréw/rejestrowania nalezy zwroci¢ uwage na:

* Naladowanie baterii. Zaleca si¢, aby akumulatory TFtUCAM Il byly maksymalnie natadowane
przed przystgpieniem do pomiaréw. Opis ikony poziomu napiecia baterii na Stronie 12.

» Jako$¢ obrazu. Podczas pracy z urzadzeniem, zmiany warunkéw pogodowych i potozenia
stonica moga wptyna¢ na jakos§¢ obrazow. Jezeli jako$§¢ obrazow nie jest optymalna, moze by¢
konieczna zmiana lokalizacji, uzycie trybu pogody itp.

Przyciski paska narzedzi w dolnej cze$ci wyswietlacza LCD

Przycisk Funkcja
Tryb predkosci (Strona 39).

Tryb Auto (Strona 41).

Tryb DBC (odlegtos¢ pomigdzy pojazdami (Strona 44).

Tryb pogody (Strona 40).

DHEE
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Przycisk Funkcja
Tryb tylnej tablicy rejestracyjnej (Strona 43).

Tryb video (Strona 43).

Tryb nocny. Wymagane dodatkowe wyposazenie (o$wietlacz IR). Praca w tym
trybie zostala opisana w instrukcji obstugi o$wietlacza IR.

Tryb odtwarzania (Strona 52). Zostanie wyswietlony ostatni zarejestrowany klip.

Naci$nij, aby przej$¢ do kolejnych 3 opcji dostepnych w trybie rejestrowania.

OE QB

Nacisnij, aby zmieni¢ jasno$¢ siatki celowniczej w lunecie (HUD) (Strona 13).

—
s
O

Nacisnij, aby zmieni¢ intensywno$¢ podswietlenia wyswietlacza LCD (Strona 18).

Naci$nij, aby zmieni¢ szybko$¢ migawki (Strona 36).

o
©

|
|

Funkcja powigkszenia (zoom). Nacisnij, aby powiekszy¢ szczegot
wy$wietlanego obrazu. Oprocz normalnego wyswietlania (0) dostepne jest 5
poziomdéw powiekszenia (zoomu).

Funkcja powiekszenia (zoom). Naci$nij, aby wyswietli¢ wigcej obrazu w
mniejszym rozmiarze.

Nacisnij, aby uruchomi¢ precyzyjng regulacj¢ ostrosci kamery (Strona 37).

B E

o
&,

0]
. >

%)
(&)

-3
©

Naci$nij, aby anulowa¢ zmiany wprowadzone podczas precyzyjnej
regulacji ostroéci kamery 1 przywroci¢ wszystkie automatyczne funkcje
kamery.

Tryb predkosci

Tryb predkosci jest domy$lnym trybem rejestrowania. Gdy jest aktywny w gormej
czesci wyswietlacza LCD obecna jest ikona i , tak jak na Rysunku 45.

Jezeli aktywny jest inny tryb rejestrowania niz tryb predkosci, nacisnij
aby uruchomi¢ tryb predkosci.
1. Woybierz lokalizacje (Strona 33).
2. Uruchom TruCAMII.
3. Uzywajac siatki celowniczej w lunecie wycelowa¢ w okolice tablicy
rejestracyjnej wybranego pojazdu i nacisngé przycisk spustu.
4. Trzymajac wcisnigty spust kontynuowac namierzanie pojazdu.
* Niski, ciggly dzwigk (brzgczenie) oznacza, ze urzadzenie
prébuje namierzy¢ cel.
»  Niski sygnat dzwigkowy, oznacza blad pomiaru. Zostanie Rysunek 45
wyswietlony komunikat btedu (Strona 79).
*  Wysoki, pojedynczy dzwigk, oznacza ze predkosc zostata
zmierzona. Wynik pomiaru zostanie wyswietlony na
wyswietlaczu LCD i w lunecie celowniczej ponizej siatki
celowniczej.

Podczas, gdy urzadzenie probuje namierzy¢ cel, tak dtugo jak jest
wecisniety spust, bedzie ponawiana proba pomiaru predkosci.

*  Urzadzenie bedzie probowato namierzy¢ cel przez 3,5
sekundy. Informacje sa gromadzone do momentu
uzyskania dobrego pomiaru lub wygenerowania
komunikatu o bledzie.
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» Bardzo istotne jest, aby podczas catego pomiaru utrzymywacé stabilnie namierzony cel. Jezeli
urzadzenie zostanie przesunigte na inny punkt, zostanie wyswietlony odpowiedni kod btedu
zamiast wyniku pomiaru predkosci.

@ * Jezeli tryb $ledzenia wideo jest uruchomiony (Strona 21), po osiagnigciu
przez pojazd wyznaczonej odlegtosci §ledzenia, rejestrowanie wideo i
proces pomiaru zostang zakonczone.

+  Sledzenie wideo zostanie przerwane jezeli cel przestanie by¢ namierzany,
wigzka lasera zostanie przerwana, lub zostanie osiggniety maksymalny
rozmiar pliku

» Jezeli tryb Sledzenia wideo jest wylaczony, zdjecie zostanie wykonane w
chwili zmierzenia prgdkosci.

Po zwolnieniu spustu, urzadzenie wyswietli wynik pomiaru predkosci, odlegtos¢ na jakiej
dokonany zostat pomiar, lub komunikat btedu.

*  Wynik pomiaru predkosci bedzie liczbg ujemna, jezeli cel oddalat si¢ od
urzadzenia w momencie wykonywania pomiaru. Wynik pomiaru predkosci
bedzie liczbg dodatnig, jezeli cel zblizat si¢ do urzadzenia w momencie
wykonywania pomiaru.

TruCAM Il poréwna zmierzong predko$é z limitem ustawionym w polu PROG POMIAROWY (Strona 21).

» Jezeli zmierzona predkosc jest wieksza badz rowna wielkos$ci ustawionego progu pomiarowego,
Klip wideo i dane powigzane z pomiarem zostang zapisane w pliku na karcie SD.

» Jezeli zmierzona predkos¢ jest mniejsza niz ustalony préog pomiarowy, zadne informacje nie
zostang zapisane na karcie pamigci SD.

5. Powtorz kroki #3 i #4 aby wykona¢ kolejny pomiar predkosci.

Tryb Pogody

Wilgo¢ stanowi srodowisko odbijajace. Zjawiska pogodowe takie jak deszcz, $nieg lub mgta moga utrudnic
odbidr wigzki lasera odbitej od namierzanego pojazdu. Jest to szczeg6lnie trudne jezeli mierzone sg obiekty
w bliskiej odlegtosci. TruCAM Il posiada wbudowany filtr pogody, ktory po uaktywnieniu dziata w
momencie dokonywania pomiaru. Gdy tryb pogody jest aktywny, bramka definiujagca minimalny zasieg jest
zwiekszana z 15 do 61 metrow. Zwigkszenie minimalnego zasiegu, powoduje Ze urzadzenie namierza tylko
cele znajdujace powyzej 61m, gdzie warunki pogodowe nie wptywaja na mozliwos$¢ urzadzenia do
dokonania pomiaru predkosci.

Gdy tryb pogody jest aktywny:

+ lkona > jest wyswietlana w gornej czesci
wyswietlacza LCD (Rysunek 46).

» Namierzane cele muszg znajdowac si¢ dalej niz 61 metrow.

*  Maksymalny zasieg urzadzenia pozostaje bez zmian.

*  Poza zmianami wymienionymi powyzej, TruCAM II
dziata tak samo jak z wylgczonym trybem pogody.

Aby wlaczy¢ tryb pogody:

1. Upewnij sig, ze TTuCAM I1 jest wiaczony i czy tryb

rejestrowania jest aktywny.

Rysunek 46

2. Nacisnij aby wyswietli¢ inne opcje dostepne na pasku
narzedzi w trybie rejestrowania.

'S
Nacisnij =8 " aby uruchomic tryb pogody.
4. Kontynuuj wykonywanie normalnych pomiaréw predkosci
zgodnie z opisem na Stronie 39.

w
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Tryb Auto

@ Twoj TruCAM Il moze nie by¢ wyposazony w tryb auto. Jest to opcja definiowana fabrycznie podczas
wysylki urzadzenia.

Proces pomiaru predkos$ci i odleglosci jest taki sam jak w przypadku trybu predko$ci. Réznica
polega na tym, ze w tym trybie auto urzadzenie namierza pojazdy w sposob ciagly na
wyznaczonym zakresie odlegtosci. Operator moze wybrac na ekranie opcji systemowych pomiar na
zadanej odlegtosci lub pomiar w zakresie odlegtosci Min/Max (Rysunek 47A).

axel [ @= gl O
TKI POMIAROME

AUTO REJESTEACJA MIN/HAKS
ZAKRES 15 do 788mn

DYSTANS POH. AUTO
ZAKRES 15 do 788m
Hinimum 5m odstep

70, 100]

NFORMACJA
Wyswietl ...
PARAMETRY

!?“I‘;ﬁ"‘l = Zadana odlegtosé Zakres Min/Max

Znien ... (B) (€
CELOWNIK KALIBRUJ EKRAN

Klasyczny Wybierz

)YST. W AUTOD TRYB RUTD POM.

148 n ZADANA ODLEGL..

1fENAGER LICENCJI

Wprowadz kod

EANCIET = |

Ekran Opcji Systemowych
(A)

Rysunek 47

Zadana odlegtosé

W trybie zadana odleglos¢, odleglos¢ pomiaru w trybie auto moze zosta¢ okre§lona na ekranie
ustawien systemowych lub na ekranie opcji systemowych. Dostepny zakres odlegtosci to od 15 do 700
metrow, a warto$¢ domyslna to 70 metrow. Gdy tryb jest aktywny, pojazdy sg namierzane w sposob
ciggly. Po ustaleniu, Ze pojazd znajduje si¢ na zadanej odlegltosci, jezeli jego predkosc jest wigksza
badz rowna wielkosci ustawionego progu pomiarowego, klip wideo i dane powigzane z pomiarem
zostang zapisane w pliku na karcie SD.

Zakres Min/Max

Wybor

W trybie zakres Min/Max, odlegto$¢ pomiaru w trybie auto moze zosta¢ okre$lona na ekranie ustawien
systemowych lub na ekranie opcji systemowych. Poprawny zakres to 15 do 700 metréw z podziatka co
5 metréw. Warto$¢ domyslna to 70 metréw. Przy wprowadzaniu nowych warto$ci odlegto$ci musi by¢
zachowany minimalny odstep 5 metrow pomiedzy odlegloscia minimalng i maksymalna. Gdy tryb jest
aktywny, pojazdy sg namierzane w sposob ciggly. Po ustaleniu, ze pojazd znajduje si¢ w zadanym
zakresie odlegtosci Min/Max, jezeli jego predkos¢ jest wieksza badz rowna wielko$ci ustawionego
progu pomiarowego, klip wideo i dane powiazane z pomiarem zostang zapisane w pliku na karcie SD.

lokalizacji

Wybierajac lokalizacje dla pomiarow w trybie auto, nalezy B A

ustawi¢ urzadzenie tak, aby wigzka pomiarowa przebiegala

rownolegle do jezdni. Rysunek 48 prezentuje przyktad

namierzania pojazdu ze szczytu wzniesienia. Z punktu A,

wigzka lasera przebiega rownolegle do jezdni, co powoduje ze Rysunek 48
z punktu widzenia urzgdzenia pojazd porusza si¢ tylko w

jednym wymiarze, sg to optymalne warunki. Z punktu B,

wigzka lasera nie przebiega rownolegle do jezdni, co

powoduje, Ze z punktu widzenia urzadzenia namierzany

pojazd porusza si¢ w dwdch wymiarach.
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Pomiar predkosci w trybie Auto

Gdy tryb auto jest aktywny, w gornej czesci wyswietlacza LCD jest wyswietlana ikona (Rysunek 49B).
1. Upewnij si¢, ze TruCAM II jest wiaczony i czy tryb rejestrowania jest aktywny.

2. Nacisnij |§| aby wyswietli¢ inne opcje dostgpne na pasku narzedzi w trybie rejestrowania.

@@ ol AF Pse | %) ull (m}

S

—

aBEassa  F@missazs o1l 15

A 78 meter —_— = m

Rysunek 49

*  Aby uruchomic tryb auto, nacisnij .
»  Urzadzenie bedzie namierzato pojazdy w okolicy odleglosci ustawionej
jako ,,.Dyst. w auto” w ekranie opcji systemowych.

Urzadzenie rozpocznie namierzanie pojazdow natychmiast , jednak

pomiary nie beda rejestrowane do czasu naciénie;cia, lub
uplyniecia 5 minut. Daje to czas na poprawne ustawienie urzadzenia,
ustawienie pozycji siatki celowniczej wzgledem poruszajacych sie¢
pojazdow, oraz sprawdzenie jako$ci obrazu z kamery. Podczas
ustawiania urzadzenia, wyniki pomiaroéw nie sg zapisywane na karcie
SD bez wzglgdu na zmierzong predkos¢ w odniesieniu do progu
rejestrowania.

. U RS
3. Aby wyjs¢ z trybu auto, nacisnij .
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Tryb tylnej tablicy rejestracyjnej

Tryb tylnej tablicy rejestracyjnej moze by¢ uzyty do namierzania zblizajacych si¢ motocykli lub innych

pojazddéw nieposiadajacych przedniej tablicy rejestracyjnej. Pomiar predkosci i odleglosci odbywa sie tak

samo jak w trybie predkosci. Roznica polega na tym, ze w tym trybie po dokonaniu pomiaru predkosci,

trzymajac wcisniety spust mozna nagrywaé namierzany pojazd do momentu az minie operatora. Nalezy

namierza¢ pojazd, dopdki nie bedzie widoczna tylna tablica rejestracyjna i dopiero wtedy zwolni¢ spust.

Gdy ten tryb jest aktywny, w gornej czesci wyswietlacza LCD jest wyswietlana ikona (Rysunek 50B).
'\\')_ﬂ

Aby uruchomic¢ tryb tylnej tablicy rejestracyjnej, nacisnij

&% ARF 750 &% A RAF 750 L Joa + Jako$¢ uzyskanego zdjecia moze by¢
niska, jezeli podczas zwolnienia spustu
pojazd nie znajdowat si¢ w zakresie
ostrosci kamery.

* W tym trybie wszystkie pomiary sg

wykonywane dla pojazdéw nadjezdzajacych,
8808558 2017./87/85 89:21:52 WiQC zmierzone pre;dkos’ci be;dq mia%y Zawsze
warto$¢ dodatnia.

Rysunek 50

Tryb video
W tym trybie, TruCAM Il rejestruje tylko materiat video.

LA 125

W gornej czgéci wyswietlacza LCD wys$wietlana

jest ikona a nad paskiem narzedzi widoczny
jest symbol (Rysunek 51B).

Aby uruchomi¢ tryb video, nacisnij .

W zwigzku z tym, ze w tym trybie predkosc¢ nie
jest mierzona, po wcisnigciu spustu nie
rozpocznie si¢ namierzanie pojazdow.

8888558 2817/87/85 89:21:688

Eo>+E
)

(B

Rysunek 51

Uruchom TruCAM 1.

Wiacz tryb video.

Uzywajac siatki celowniczej wybierz cel i naci$nij przycisk spustu.
Trzymajac wcisniety spust, utrzymywac urzadzenie skierowane na cel. Klip
wideo bedzie rejestrowany tak dtugo, jak bedzie wcisnigty spust.

N

@ Maksymalny rozmiar nagrania to 2 minuty lub 8 MB, w zalezno$ci co
nastapi wczesnie;j.
W zwigzku z tym ze plik *.jmX zawiera rOwniez metadane i informacje o
nagtowku, faktyczny rozmiar pliku moze by¢ wigkszy niz 8 MB.
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Tryb DBC (Odlegtos¢ pomiedzy pojazdami-opcja)

@ Odlegtos¢ pomigdzy pojazdami jest funkcja opcjonalna i nie wszystkie urzadzenia s3 w nig
wyposazone. Aktywacja tej funkcji wymaga wpisania unikalnego kodu w menadzerze
licencji w ekranie opcji systemowych (Strona 24). Jezeli funkcja DBC zostanie zakupiona
wraz z nowym urzadzeniem TruCAM Il, bedzie aktywowana fabrycznie. Jezeli urzadzenie
TruCAM |1 zostato zakupione bez DBC, licencja moze zosta¢ dokupiona u
autoryzowanego przedstawiciela LTI.

DBC to parametr okreslajacy odlegtos¢ pomigdzy tylnym a - —
przednim zderzakiem dwoch pojazdow (Rysunek 52). W trybie SUSSIE K\
DBC, nalezy namierzy¢ pierwszy pojazd (wiodacy), dokonaé
pomiaru, nastepnie namierzy¢ drugi pojazd (podazajacy) i dokonaé

pomiaru. Wynik pomiaru DBC zostanie wyswietlony w dolnej el
czesci wyswietlacza LCD. DBC

W zwigzku z tym Ze nie jest mozliwe namierzenie tytu i przodu Rysunek 52

jadacych za soba samochodow, do obliczenia odlegtosci
wykorzystywany jest pomiar dokonywany pomiedzy przodem a
przodem lub tytem a tylem pojazdow. Metoda ta dziata na korzysé¢
kierujacego, poniewaz wynik pomiaru jest zwickszony o dtugosé¢
pojazdu.

Wyboér lokalizacji

1. Woybierz bezpieczng lokalizacj¢ na Nadjezdzajace Odjezdzajace
poboczu drogi. R e ientes

2. Upewnic sig, ze w polu widzenia LE@_E\ Em\ b /@ 0 //LED
nie ma przeszkod. wﬂ} . %/
3. Nalezy zapewni¢ odleglto$¢ o
dostateczna do obserwacji pojazdéw Rysunek 53
przed dokonaniem pomiaru DBC
przy uzyciu TFuCAM 1.

@ °© Jak pokazuje Rysunek 53, pomiaréw mozna dokonywa¢ namierzajgc przody
pojazddéw nadjezdzajacych, lub tyly pojazdéw odjezdzajacych.
*  Aby zoptymalizowa¢ warunki dokonywania pomiarow, nalezy zaczyna¢ pomiar od pojazdu jadacego
jako pierwszy, a nastepnie pojazd, ktory jedzie za nim.

Ustawienia pomiaru DBC

Gdy funkcja DBC jest dostepna, na ekranie ustawien systemowych w prawym dolnym rogu widoczne s3
wartosci ODLEGLOSC/REJES (Rysunek 54). Ustawienia parametréw pomiaru DBC obejmuja odlegtos¢ od
drogi i czas rejestracji.

sl [AJ]
JOPERATOR ., 1

SCS : *+  ODLEGLOSC OD DROGI to

OKAL IZACJA 7z . ’

odlegltos¢ urzadzenia od $rodka pasa, po

ktorym poruszaja si¢ mierzone pojazdy.

swele] [ADJ]
JPERATOR
SCS
LOKAL IZACJA
Test
ID OPERATORA ID LOKALIZACJI
aa1

PARAMETRY DBC

IMIT PRED.  PROG PoMiarouy {11 ODLEGLOSE oD DROGI | Uzycie tego parametru eliminuje btedy
B68/608 kn/h B88/888 kn g[21 C2RS REJESTRACIT (TBC) powstajace na skutek efektu cosinusa.
DYSTANS SLEDZ. WYC:

i Nyoruys - (Strona33).
ICZAS I DATA ;ZAS 1 DATA
17/85/2818 88:29:57 17/85/2018 88:29:58 « CZASREJESTRACIJI (TBC) to

DYST. W AUTO  ODLEGLOSC/REJES
148 n 5.8M / 3.5s

(A)

'ST. W AUTO ODLEGLOSC/REJES

parametr definiujacy, ktore pomiary DBC sa
rejestrowane, a ktore odrzucane (Strona 46).

Rysunek 54
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Wprowadzanie odlegtosci od drogi:

Uzywajac rysika lub przycisku, wybra¢ parametr ODLEGEOSC OD DROGI.

ODLEGLOSC 0D DR

Zostanie wyswietlone okno jak na Rysunku 55. [1] POMIAR LASEREM
[21 WPROWADZ
*  Pomiar odlegtosci przy uzyciu lasera: [11 [21

1. Wybierz opcje “pomiar laserem”: Uzywajac rysika naci$nij pole Rysunek 55

[1] w oknie komunikatu lub przycisk . Zostanie
wyswietlony ekran jak na Rysunku 56A.

2. Wycelowac urzadzenie w $rodek pasa na ktorym beda
wykonywane pomiary i nacisnaé przycisk spustu. Zostanie
wyswietlona zmierzona odleglos¢ (Rysunek 56B).

3. Nacis$nij , aby zapisa¢ zmierzong warto$¢, lub powtorz krok #2,
aby zmierzy¢ ponownie odlegtosc.

GeRplAF 5 gl em [ ST 0 AF 750

Rysunek 56
*  Reczne w.pisywarfie odleglosci :’ T
1. Wybierz opcj¢ “Wprowadz”: [1] POMIAR LASEREM
[2]1 WPROWADZ
Uzywajac rysika nacisnij pole [2] w oknie komunikatu lub przycisk . [1] [2]

Rysunek 57

2. Uzywajac rysika i klawiatury ekranowej, wprowadzi¢ odleglosc.

Dostepny zakres wynosi od 1 do 100 metrow. ODLEGLOSE 0D DR

ZAKRES 1 do 188m

3. Nacisnij , aby zapisa¢ wprowadzong wartos$¢. Jezeli zostanie Rysunek 58
wprowadzona nieprawidlowa warto$¢, zostanie wyswietlony
komunikat btedu. Zamknij okno bledu i wprowadz poprawng wartosc.

@ ° Przy wprowadzaniu odlegtosci od drogi nalezy pamietac, ze
minimalna odlegto$¢ pomiaru jest 2,5 razy wicksza niz odleglos¢
od drogi.
*  Przyktad: Jezeli odleglos¢ od drogi wynosi 10 metrow, to minimalna
odlegltos¢ pomiaru wynosi 10 metréw X 2.5 = 25 metrow.

*  Mozesz zmierzy¢ odleglo$¢ od drogi uzywajac TruCAM II Iub wprowadzic¢ ja
recznie.

* Wprowadzanie reczne: dostepny zakres od 1.0 do 100.0 metrow.

*  Pomiar laserem: brak ograniczen odlegtosci.

* Zmiany wprowadzone w ekranie ustawien systemowych nie sa zapisane do

. H . . .
momentu naci$ni¢cia bl] Niezapisane zmiany beda aktywne do czasu

ponownego uruchomienia urzadzenia.
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Wprowadzanie czasu rejestracji (TBC)
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Czas rejestracji w pomiarze DBC definiuje, ktore pomiary DBC sg rejestrowane, a ktore odrzucane. Aby
rejestrowac¢ wszystkie pomiary DBC, gdzie odstep pomigdzy pojazdami jest mniejszy badz réwny 2 sekundy,
wprowadz 2 sekundy jako wartos$¢ czasu rejestracji (TBC). Tylko pomiary DBC, w ktorych odstep pomiedzy
pojazdami jest mniejszy badz rowny 2 sekundy beda zapisane na karcie SD, reszta pomiarOw zostanie

odrzucona.

e&ele [ADJ]
OPERATOR
SCS

| OKAL IZACJA

t PARAMETRY DBC
| {11 ODLEGLOSC 0D DROGI ;
d[21 CZAS REJESTRACJI (TBC)

>ZAS 1 DATA

17/85/2818 88:29:58

)YST. U AUTO  ODLEGLOSC/REJES
148 m 5.8M / 3.5s

(1" 217 9. &30

(A)

8% 0] AF (500
JPERATOR
SCS

LOKAL IZACJA

Test

ID_0 JH 10 ’AC.T

USTAKW CZAS REJESTRACJIC(TBC

Maksymalnie do 9.9s

Rysunek 59

2

1. Uzywajac rysika naci$nij pole [2] w oknie komunikatu lub przycisk

2. Uzywajac rysika i klawiatury ekranowej, wprowadz czas rejestracji (TBC)
Maksymalna warto$¢ tego parametru wynosi 9.9 sekundy.

3. Nacisnij ,aby zapisa¢ wprowadzong wartos$¢. Jezeli zostanie
wprowadzona nieprawidlowa warto$¢, zostanie wyswietlony
komunikat btgdu. Zamknij okno bledu i wprowadz poprawng

wartosc.

Wykonywanie pomiaru DBC

Gdy tryb DBC jest aktywny, w gornej
czescl wyswietlacza LCD jest wy$wietlana

ikona (Rysunek 60).

Nacisnij , aby uruchomi¢ tryb DBC.
Pamigtaj, zeby ustawi¢ odlegtos¢ od drogi
(Strona 45) przed rozpoczeciem pomiarow
DBC.

8888558 2817/87/85 89:21:28

Rysunek 60

1. Namierz pierwszy pojazd (wiodacy) z wybranej pary i nacisnij
przycisk spustu, aby wykona¢ pomiar. Zostanie wyswietlony wynik pomiaru predkosci i odleglosci.

2. Namierz drugi pojazd (podazajacy) z wybranej pary i nacis$nij przycisk

1. Pojazd #1 (predko$¢ i odlegtosc)
2. Pojazd #2 (predkos¢ i odlegtosc)
3. Odlegtos¢ od drogi

4. Czas pomiedzy pomiarami

5. Odlegtos¢ pomiedzy pojazdami

6. Czas pomiedzy pojazdami

spustu, aby wykona¢ pomiar. Zostanie wySwietlony wynik pomiaru DBC.
Krzyz celowniczy na zdjeciu oznacza moment pomiaru drugiego

(podazajacego) pojazdu..

3. Powtorz kroki #1 i #2, aby wykonac¢ kolejny pomiar DBC.

Wynik przyktadowego pomiaru DBC zostat przedstawiony na kolejnej stronie.
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Jezeli podczas pomiaru ktorego$ z pojazdow wystapi btad,
urzadzenie wyda dzwigk i powrdci do ekranu poczatkowego
DBC umozliwiajac rozpoczecie kolejnego pomiaru.

Odstep pomiedzy pierwszym i drugim pomiarem musi by¢
krotszy niz 3 sekundy. W przeciwnym razie urzadzenie
wyemituje niski dzwigk, przerwie pomiar i powrdci do ekranu

poczatkowego pomiaru DBC. A

Resetowanie ustawien urzadzenia powoduje przywrocenie | 2d 2817/%6181 ‘:”““é’S" '3929
. , . z mh . Im

warto$ci domyslnej parametru ODLEGEOSC OD DROGI. 2_0 S b64dan 6IEE

34.9n 2.85 % 5.0n

—

« = =@

Rysunek 61

Wymagania pomiaru DBC

*  Limit czasu pomigdzy pomiarami: 3 sekundy

*  Minimalna odlegtosci pomiedzy pojazdami: 4 metry

* Minimalna predkos¢ pojazdu: 5 km/h

*  Maksymalna roznica prgdkosci namierzanych pojazdow: 8 km/h
* Minimalna odleglo$¢ pomiaru: 2.5 X odlegto$¢ od jezdni

(D .

Minimalna odlegto$¢ pomiaru okresla minimalny dystans dokonania pomiaru, ktéry
zostanie zaakceptowany przez urzadzenie podczas pomiaru DBC. .

Minimalna odleglo$¢ pomiaru jest 2.5 X wigksza niz odlegtos¢ od jezdni wprowadzona
przez uzytkownika.

Jezeli pojazd zostanie zmierzony na mniejszej odlegtosci niz minimalna odleglo$¢
pomiaru, zostanie wyswietlony kod btedu, a pomiar zostanie przerwany.

Nalezy zawsze dokonywaé pomiaréw mierzac do obu wybranych pojazdow w ten sam
sposob (w przéd samochodu lub w tyt samochodu). Namierzanie w inny sposob (np. Przod
pierwszego pojazdu, tyt drugiego pojazdu) spowoduje wyswietlenie btedu i brak wyniku
pomiaru.
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Tryb automatycznego podwdjnego limitu predkosci (opcja-niedostepna w Polsce)

@ Twoj TruCAM Il moze nie posiada¢ Trybu automatycznego podwojnego limitu predkosci. Jest to funkcja
opcjonalna i jej aktywacja wymaga wpisania unikalnego kodu w menadzerze licencji w ekranie opcji
systemowych (Strona 24). Jezeli ta funkcja zostanie zakupiona wraz z nowym urzgdzeniem TruCAM II,
bedzie aktywowana fabrycznie. Jezeli urzadzenie TruCAM 11 zostato zakupione bez tej funkcji, licencja
moze zosta¢ dokupiona u autoryzowanego przedstawiciela LTI

Tryb automatycznego podwojnego limitu predkosci jest przeznaczony do

uzytkowania w miejscach posiadajacych odrgbny limit predkosci dla el “F},‘.’Z":‘I,Hm,lw” e B2
samochoddéw osobowych i cigzarowych. Tryb automatycznego ' ' En _
podwéjnego limitu predkosci umozliwia urzadzeniu TTUCAM |1 ' e
automatyczne rozréznianie pojazdéw osobowych i ciezarowych oraz AR JEZYK

Polski

stosowanie roznych limitow predkosci dla tych grup pojazdow. ISTAN LAN
Zmien ...

*  Tryb automatycznego podwdjnego limitu predkosci jest uruchamiany SELOWNIK KALIBRUJ EKRAN

na ekranie opcji systemowych jak pokazano na Rysunku 62. Uzyj s e
rysika, aby przetaczy¢ PREDKOSC CIEZ. pomiedzy ,,Wytaczony” i 070, o A
,,Wiqczony”. Hpr.t;;ladi kud )

» Zmiany wprowadzone w ekranie opcji systemowych nie sg zapisane do T‘ @ ':"’:'|I|‘
momentu nacisniecia Niezapisane zmiany beda aktywne do czasu Rysunek 62
ponownego uruchomienia urzadzenia.

e Gdy tryb automatycznego podwojnego limitu predkosci jest dostgpny,
zostaniesz poproszony o podanie dwdch limitow predkosci i dwoch
progdw rejestrowania w ekranie ustawien systemowych.

PROG POMIAROWY
ZAKRES B do 328 km/h
Format: Osob, Ciez

“1am loAF 500| LIMIT PRED.
JPERATOR ZAKRES A do 328 kmn/h

SCS Format: Osob, Ciez
OKAL IZACJA

Test
ID OPERATORA ID LOKALIZACJI

>ZAS 1 DATA

2818/85/18 88:85:41

DYST. W AUTO SC/R
78,78 n

Rysunek 63

*  Uzywajac rysika i klawiatury ekranowej wprowadz wlasciwe limity predkosci i progi rejestrowania. Jak
pokasuje Rysunek 63, pierwsza warto$¢ dotyczy samochodéw osobowych, a druga samochodow
cigzarowych. Obie warto$ci musza by¢ oddzielone przecinkiem.

Strona 48

*  Przyktad: Aby wprowadzi¢ wartos¢ 55 km/h dla samochodéw osobowych i 35 km/h dla samochodow cigzarowych,

nalezy wpisac: 55,35
»  Przy progu pomiarowym 55 dla samochodow osobowych i 35 dla samochodow cigzarowych,
predkosci ponizej 35 nie beda rejestrowane. Wszystkie pomiary predkosci powyzej 55 beda
rejestrowane. Predkosci pomiedzy 353, a 55 beda rejestrowane tylko dla samochodéw ciezarowych.
*  Gdy tryb automatycznego podwojnego limitu predkoscei jest dostepny, jest aktywny tylko w
trybie auto. Opis ustawien i pomiardow w trybie auto znajduje si¢ na Stronie 41

. . ., . . N B
*  Zmiany wprowadzone w ekranie ustawien systemowych nie s3 zapisane do momentu nacisnigcia b—
Niezapisane zmiany bedg aktywne do czasu ponownego uruchomienia urzgdzenia.

@ Podczas uzywania trybu automatycznego podwojnego limitu predkosci, LTI rekomenduje:

*  Uzywanie TruCAM Il na statywie.

» Ustawienie parametru Dyst. w auto minimalnie na:
* 80 metréw dla pojazdow nadjezdzajacych.
* 70 metréw dla pojazdow odjezdzajacych.
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Klasyfikacja pojazdéw

Klasyfikacja pojazdow wykorzystuje techniki analizy obrazu i jest
przeznaczona do stosowania z urzgdzeniem na statywie. TTuCAM |1
automatycznie rozréznia samochody osobowe i cigzarowe na podstawie
odlegtosci i ilosci pikseli w kadrze zajmowanych przez mierzony pojazd.
Rysunek 64 przedstawia prawidlowe ustawienie.

@ °© Funkcja klasyfikacji pojazdow musi by¢ weryfikowana X
przez osobe¢ obstugujaca urzadzenie lub bazg danych Rysunek 64
pojazdow.

» Jezeli podczas klasyfikowania pojazdu wystapi btad, zostanie

wyswietlony kod btedu. Nalezy zamkna¢ okno i wznowié

pomiary.

Ble;dy moga by¢ spowodowane przez:
Namierzanie pojazdow zbyt blisko.

»  Namierzanych jest kilka paséw ruchu

» Namierzanie odbywa si¢ na pochylej drodze, badz w polu widzenia
kamery znajduje si¢ wiele pojazdow.

Pomiary w trybie automatycznego podwoéjnego limitu predkosci

1. Wiacz PREDKOSC CIEZ. w ekranie opcji systemowych.
2. Wprowadz 2 limity predkosci i 2 progi rejestrowania w ekranie ustawien systemowych.
3. Nacisnij przycisk spustu, aby przejs$¢ do trybu rejestrowania.

*  Aby uruchomi¢ tryb auto, nacis'njj. Gdy tryb auto jest aktywny,

ikona jest wySwietlana w gornej czgsci ekranu LCD.
*  Nalezy namierza¢ pojazdy w odleglosci zblizonej do tej wpisanej w
polu DYST. W AUTO w ekranie opcji systemowych.

@ Urzadzenie rozpocznie namierzanie pojazdéw natychmiast , jednak

pomiary nie beda rejestrowane do czasu nacisni¢cia , lub uplynigcia 5
minut. Daje to czas na poprawne ustawienie urzadzenia, ustawienie pozycji siatki
celowniczej wzgledem poruszajacych sie pojazdow, oraz sprawdzenie jakosci
obrazu z kamery. Podczas ustawiania urzadzenia, wyniki pomiaréw nie sg
zapisywane na karcie SD bez wzgledu na zmierzong predkos¢ w odniesieniu do
progu rejestrowania.

*  Aby wyjs¢ z trybu auto / trybu automatycznego podwdjnego limitu predkosci, nacisnij .
4. Nalezy ustawi¢ TruCAM Il tak jak podczas normalnej pracy w trybie

auto. Gdy pojazd zostanie zakwalifikowany jako cigzarowy — litera “T”
pojawi si¢ po lewo od daty.
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Tryb pojazd cigzarowy — r¢czny jest funkcja opcjonalng, aktywowana fabrycznie. Podobnie jak tryb

automatycznego podwojnego limitu predkosci jest przeznaczony do

uzytkowania w miejscach posiadajacych

odregbny limit predkosci dla samochodéw osobowych i cig¢zarowych.

*  Automatyczny podwaojny limit predkosci: TTUCAM 11
automatycznie rozréznia samochody cigzarowe i osobowe
przypisujac im wtasciwe limity predkosci i progi pomiarowe.

»  Tryb pojazd ciezarowy - reczny: Uzytkownik musi sam
rozr6zni¢ samochody osobowe i cigzarowe. Przed wykonaniem
pomiaru samochodu ci¢zarowego nalezy nacisng¢ przycisk, aby
zastosowac limit predkosci i prog pomiarowy dla samochodow
ciezarowych. Ekran ustawien systemowych zawiera dwa limity
predkosci i dwa progi pomiarowe. W obu przypadkach,
pierwsza warto$¢ jest powigzana z samochodami osobowymi, a
druga z ci¢zarowymi.

« LIMIT PRED.: dostgpny zakres od 0 do 320 km/h
«  PROG POMIAROWY: od 0 do 320 km/h

UWAGA: Limit predkosci dla samochodow osobowych musi by¢ wiekszy
niz dla samochodow ciezarowych. W przeciwnym razie zostanie

wyswietlony komunikat btedu z prosba o wpisanie prawidtowych wartosci.

1. Uzywajac rysika i klawiatury ekranowej wprowadz zadane
warto$ci limitow predkosci i progéw pomiarowych. Jak pokazuje
Rysunek 66, pierwsza warto$¢ dotyczy pojazdow osobowych, a
druga pojazdow ci¢zarowych. Obie wartosci musza by¢
oddzielone przecinkiem.

*  Przyklad: Aby wprowadzi¢ wartos¢ 55 km/h dla
samochodow osobowych i 35 km/h dla samochodow
cigzarowych, nalezy wpisac¢ 55,35

*  Przy progu pomiarowym 55 dla samochodéw osobowych i
35 dla samochodow cigzarowych, predkosci ponizej 35 nie
beda rejestrowane. Wszystkie pomiary predkosci powyzej
55 beda rejestrowane. Predkosci pomiedzy 35, a 55 beda
rejestrowane tylko dla samochodéw cigzarowych.

8% 0| AF (580

DPERATOR

SCS

LOKAL IZACJA

Test

ID OPERATORA ID LOKALIZACJI

IMIT PR

/85/18 88:85:41
DYST. W RUTO ODLEGEDSC/REJES
70,78 m 5.8M /7 3.5s

ENCMER) © |

Rysunek 65

LIMIT PRED.
ZAKRES B do 328 kn/h
Format: DOsob, Ciez

PROG POMIAROMY
ZAKRES @ do 328 km/h
Format: Osob, Ciez

Rysunek 66

2. Zmiany wprowadzone w ekranie ustawien systemowych nie sg zapisane

. . . :
do momentu naci$nigcia . Niezapisane zmiany beda aktywne do

czasu ponownego uruchomienia urzadzenia.
Pomiary w trybie pojazd ciezarowy - reczny

1. Wprowadz 2 limity predkosci i 2 progi rejestrowania w ekranie ustawien

systemowych.

2. Nacisnij przycisk spustu, aby przejs¢ do
trybu rejestrowania (Rysunek 67B). W
gomej czescl wyswietlacza bedzie widoczna

ikona il Wskazuje ona, ze stosowany

jest limit predkos$ci i prog pomiarowy
dla samochodéw osobowych.

SER[AF [0 =

3. Wybierz pojazd:

(A)

Rysunek 67

Ciag dalszy na nastepnej stronie

SRR [ AP [208 =

ol gyl ==
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« Jezeli wybrany cel to SAMOCHOD OSOBOWY:-
Wyceluj TruCAM Il na wybrany pojazd i wykonaj pomiar predkosci.

«  Jezeli wybrany cel to SAMOCHOD CIEZAROWY:

{1 .|
Naciénij. W godrnej czesci wyswietlacza LCD pojawi sie ikona. Wyceluj
TruCAM II na wybrany pojazd i wykonaj pomiar predkosci.

UWAGA: Limit predkosci i prog pomiarowy dla SAMOCHODOW CIEZAROWYCH jest
aktywny tylko przez jeden pomiar predkosci. Po wykonaniu poprawnego pomiaru predkosci
lub po wyswietleniu btedu pomiaru, zostanie wyswietlony podstawowy ekran pomiaru
predkosci jak na Rysunku 67A na poprzedniej stronie.

Copyright © [2017] Laser Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Nieautoryzowane kopiowanie w cato$ci lub w czesci jest zabronione.



Instrukcja obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze
Rozdziat 6 — Tryb odtwarzania
Strona 52

Rozdziat 6 — Tryb odtwarzania
Aby odtworzy¢ zarejestrowane materiaty, nacis’nij Iub :
.w* ez
. : Dostgpny na ekranie ustawien i

SCS
systemowych. <t :
Test

. : Dostepny w trybie rejestrowania.
Jezeli przycisk nie jest widoczny,

ao1

#088/888 |xn/ #B8/008

naciskaj do momentu wyswietlenia i
przycisku trybu odtwarzania.

*  Domyslnie wyswietlany obraz jest
ustawiany w ekranie parametréw

urzadzenia: Najlepsza klatka lub podczas { @) ‘ b

pomiaru (Strona 31).

2818/85/18 88:85:41

78,78 m 5.8M / 3.5s

Ekran Ustawien Systemowych Tryb rejestrowania
Rysunek 68

S AAF 75

Zostanie wyswietlony ostatni zarejestrowany klip.

Przycisk Funkcja
Nacisnij, aby wyswietli¢ podglad poprzedniego klipu z

obecnego folderu.

E NaCiénij, aby WYéWIthlé hStQ folderow B56-41 26817766/17 16:48:13.839
przechowywanych na karcie pamigci. 8 1 it

n Naci$nij, aby wyswietli¢ podglad nastgpnego Kklipu z

obecnego folderu.
Nacis$nij, aby zatadowac klip.

hany :

Rysunek 69

Aby wyswietli¢ wspohrzedne GPS powigzane z wyswietlanym klipem,
uzywajac rysika nacisnij pole, na ktorym jest wy$wietlana data i godzina,
aby przetaczy¢ pomigdzy wyswietlaniem daty i czasu, wspotrzednych
GPS i szczegotow GPS (Rysunek 70).

ST(IAF PR

28-41 2817/87/19 _14:36:689.296 S "37. g 22 .83 GPS ALT 1838M SAT=3 DOP=3

Datalczas i wspbtrzedne GPS
Rysunek 70
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Wyswietlanie folderéw przechowywanych na karcie SD

TruCAM Il tworzy folder na karcie SD kazdego dnia, gdy jest uruchomiony. W46 [0 AF [1K0] prm——
Rysunek 71 przedstawia przyktad ekranu, ktory zostanie wy$wietlony po it ey L Hus

6 B6-20 2

nacisnigciu . Nazwa folderu odpowiada dacie, kiedy zostat on utworzony. W
przedstawionym przyktadzie jest 3 foldery. Podswietlony folder pochodzi z 22
czerwca i zawiera 6 plikow *.jmx.

Na ekranie moze zosta¢ wyswietlonych maksymalnie 28 folderow.
Jezeli na karcie jest wigcej folderow, zostanie wyswietlone 28
najnowszych folderéw. W takim przypadku, nalezy skopiowac
foldery na komputer PC przy uzyciu programu TruCAM Il Clip

Viewer (Strona 64). $y 1 ol

Odtwarzanie klipu Rysunek 71

Przycisk Funkcja

u Naci$nij, aby zaznaczy¢ kolejny folder widoczny na ekranie.
Na Rysunku 70, zaznaczony jest folder 06-22

n Nacisnij, aby zaznaczy¢ poprzedni folder widoczny na ekranie.

@ Nacis$nij, aby zmieni¢ intensywnos¢ podswietlenia wyswietlacza
il |LCD (Strona 18).
@ Naci$nij, aby otworzy¢ wybrany folder.

Rysunek 72(A) przedstawia podglad pliku *.jmx. Aby odtworzy¢ klip, nalezy go zatadowac.
Nacis'nij, aby zatadowac klip. Rysunek 72(B) pokazuje przyktad ekranu po zatadowaniu klipu.

8% (el AF [252 =

081 —————.-n 23:44:07.691

65w
~183.9m
> » Qr
®
Rysunek 72
Przycisk Funkcja

Nacis$nij, aby wyéwietli¢ podglad poprzedniego pliku *.jmx.

E Nacisnij, aby wyswietli¢ liste plikow przechowywanych na karcie SD.

n Nacisénij, aby wys$wietli¢ podglad nastepnego pliku *.jmx.
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Strona 54

Przycisk Funkcja
Nacis$nij podczas wyswietlania podgladu klipu, aby zatadowa¢ plik *.jmx.

Nacis$nij, aby przej$¢ do kolejnej klatki wyswietlanego klipu.

Naci$nij, aby odtworzy¢ klip. Podczas odtwarzania klipu bedzie od§wiezany numer
aktualnie wyswietlanej klatki. Podczas odtwarzania klipu, zostanie wyswietlony krzyz
celowniczy wskazujacy czas dokonania pomiaru i potozenie wigzki pomiarowej w
trakcie pomiaru. Podczas odtwarzania klipu z pomiaru DBC, krzyz celowniczy zostanie
wyswietlony dwukrotnie, oznaczajac czas i lokalizacj¢ wigzki pomiarowej w trakcie obu
pomiarow wykonywanych w trybie DBC.
[or;] Nacisnij, aby powickszy¢ szczegot wyswietlanego obrazu. Nacisnij Kilkukrotnie, aby
przetaczaé pomiedzy dostepnymi poziomami powigkszenia (0-5).

Nacisnij, aby zmieni¢ intensywno$¢ podswietlenia wyswietlacza LCD (Strona 18).

. Naci$nij przycisk zasilania, aby powroci¢ do podgladu klipow.

Wyjscie z trybu odtwarzania

Istniejg trzy sposoby wyjscia z trybu odtwarzania:

* Nacisnij przycisk spustu, aby przej$¢ do trybu rejestrowania.
Zostanie wyswietlony ekran trybu rejestrowania (Strona 39).

»  Dwukrotnie, szybko nacis$nij i zwolnij przycisk zasilania.
Zostanie wyswietlony ekran ustawien systemowych (Strona 21).

*  Naci$nij ikong baterii wySwietlang w prawym, gérnym rogu wyswietlacza LCD.
Zostanie wyswietlony ekran ustawien systemowych (Strona 21).
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Rozdziat 7 — Testy przyrzadu i sprawdzenia kontrolne
Strona 55

Rozdziat 7 — Testy i kontrola poprawneqgo dziatania

LTI zaleca wykonanie ponizszych testow przez operatora przed, lub po kazdej
stuzbie w celu potwierdzenia prawidtowego dziatania przyrzadu. Potaczenie
codziennych testow wykonywanych przez operatora oraz wbudowanych
algorytmow testujacych zapewnia wykrycie awarii przyrzadu w przypadku jej L.

wystgpienia. TC168-1.19-42 / R4.7.51

Auto test AUTO TEST
0K

GOTOWY DO UZYTKU

Po uruchomieniu, TrTuCAM Il przeprowadza seri¢ testow wewnetrznych. Podczas
tych testow wyswietlane sa wszystkie segmenty wyswietlacza w lunecie oraz
emitowana jest seria dzwigckow. Gdy wszystkie testy zakonczg si¢ pomyslnie,
zostanie na krotko wyswietlony ekran wyniku auto testu, po czym urzadzenie jest
gotowe do pracy. Jezeli jakikolwiek test zakonczy si¢ niepowodzeniem, zostanie
wyswietlony komunikat o bledzie i urzadzenie uniemozliwi wykonanie pomiaru.
Wiecej informacji o wynikach auto testu na Stronie 20.

Test integralnosci wyswietlacza w lunecie (HUD)

LTI zaleca wykonanie tego testu przed, lub po kazdej stuzbie w celu potwierdzenia
prawidlowego dziatania wszystkich segmentow wyswietlacza w lunecie.

Podczas uruchamiania, porownaj widok wys$wietlacza w lunecie urzadzenia z
Rysunkiem 74. Dolna cze$¢ wyswietlacza mignie 5 razy, a krzyz celowniczy bedzie
wyswietlany w sposob ciagly. Jezeli wy$wietlanie poszczegolnych segmentow
zostanie zakonczone przed dokonaniem sprawdzenia, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i Rysunek 74
wykona¢ test ponownie.

@ Jezeli ktorys z segmentow wyswietlacza nie dziata poprawnie,
skontaktuj si¢ z autoryzowanym przedstawicielem LTI w celu naprawy.
Dane kontaktowe znajduja sie¢ na wewnetrznej stronie oktadki.

Test kalibracji siatki celowniczej w lunecie

LTI zaleca wykonanie tego testu przed, lub po kazdej stuzbie w celu potwierdzenia
prawidlowego ustawienia siatki celowniczej w lunecie wzgledem wiazki pomiarowej.

Siatka celownicza jest ustawiana fabrycznie przed dostawg urzadzenia. Jedyng przyczyna mogaca spowodowac
jej przesunigcie jest silne uderzenie. Podczas testu kalibracji siatki celowniczej, urzadzenie sygnalizuje za
pomoca dzwigku, czy siatka celownicza w lunecie pokrywa si¢ z emitowana wiazka pomiarowa napotykajac cel.

@ Gdy siatka celownicza jest poprawnie ustawiona i namierzany jest bliski cel, mozna
zaobserwowac¢ male przesuniccie w pionie spowodowane odlegtos$cig pomiedzy elementami
optycznymi lunety i nadajnika laserowego. W zwigzku z tym, podczas wykonywania testu
kalibracji siatki celowniczej w lunecie nalezy wybierac¢ jak najbardziej odlegle cele.

1. Wybierz cel. Cel powinien by¢ dobrze widoczny, z wyraznymi krawgdziami pionowymi i
poziomymi. Stup telefoniczny jest dobrym wyborem.

*  Odleglosc¢ i wlasciwosci odbijajace celu powinny zapewni¢ wyrazne rozroéznianie
zmian tonu podczas przesuwania celownika urzadzenia po krawedziach celu.

* Nalezy upewnic sig, ze za celem nie znajdujg si¢ zadne inne obiekty, ktore moglyby zostacé
namierzone, aby mie¢ pewnos¢, ze zmiana dzwigku urzadzenia ma zwigzek wylacznie z
wybranym celem

2. Upewnij sig, ze TTuCAM Il jest wiaczony.

3. Nacisnij v na ekranie ustawien systemowych, aby uruchomic test
kalibracji siatki celowniczej w lunecie. (Rysunek 75).

Ciag dalszy na nastepnej stronie Rysunek 75
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Rozdziat 7 — Testy przyrzadu i sprawdzenia kontrolne
Strona 56

4. Namierz cel. Naci$nij i przytrzymaj przycisk spustu podczas przesuwania krzyzyka celowniczego po
obiekcie. W momencie namierzenia celu, urzadzenie zmienia emitowany dzwiek. Najwyzszy dzwigk —
sygnal namierzenia celu - powinien by¢ emitowany w momencie, gdy siatka celownika w lunecie jest
centralnie na celu. Wykonaj powyzsze czynnosci przesuwajac krzyzyk celowniczy po celu w
plaszczyznie pionowej i poziomej, aby potwierdzi¢ wyréwnanie w tych plaszczyznach.

» Jezeli emitowany dzwick zmienia ton rownomiernie dla wszystkich testowanych krawedzi, to
kalibracja siatki celowniczej nie jest wymagana.
*  TruCAM Il zlicza, ile razy zostal wcisnigty przycisk spustu podczas testu.

Po pieciokrotnym nacis$nieciu, zostanie wyswietlony przycisk . Nacis’nij,
aby zapisa¢ datg i godzing ostatniej kontroli kalibracji, ktora jest wyswietlana na
ekranie informacji o urzadzeniu (Strona 27).

* Jezeli istnieje rozbiezno$¢ pomiedzy zmiang tondéw a potozeniem krzyzyka
celowniczego wzgledem krawedzi obiektu, nalezy zaniecha¢ dokonywania pomiarow i
skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym przedstawicielem LTI w celu naprawy urzadzenia.
Dane kontaktowe znajdujg si¢ na wewngtrznej stronie przedniej oktadki.

Podczas testu kalibracji:

Przycisk Funkcja
Nacisnij, aby zmieni¢ jasno$¢ siatki celowniczej w lunecie (HUD) (Strona 13).

Nacisnij, aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza LCD (Strona 18).

Naci$nij, aby zamknac¢ test kalibracji bez jego wykonywania.

B Nacisnij, aby zaktualizowa¢ date ostatniego testu kalibracji w ekranie informacji
o) o urzadzeniu. (Strona 27).

Kalibracja kamery i ostrosci

Test kalibracji kamery

LTI zaleca wykonanie tego testu przed, lub po kazdej stuzbie w celu potwierdzenia, ze pozycja
krzyzyka na wyswietlaczu odpowiada potozeniu siatki celowniczej w lunecie.

Krzyzyk wyswietlany na ekranie jest ustawiany fabrycznie przed dostawg urzadzenia. Jedyng przyczyng mogaca
spowodowac¢ jego przesunigcie jest silne uderzenie.

@ Zawsze wykonuj test kalibracji siatki celowniczej w lunecie
(poprzednia strona) przed testem kalibracji kamery.

1. Zlokalizuj cel, ktory byt wykorzystany podczas testu kalibracji siatki celowniczej

w lunecie i naci$nij przycisk spustu, aby aktywowac tryb pomiaru predkosci.

Przypomnienie: Zalecana odlegtos¢ od celu to minimum 250 metrow. S0 bl A (258
2. Namierz cel przy uzyciu siatki celowniczej w lunecie i wykonaj pomiar.
3. Sprawdz potozenie krzyzyka na wyswietlonym podgladzie, aby

potwierdzi¢, czy krzyzyk wskazuje punkt namierzany przy uzyciu

siatki celowniczej w lunecie.

o Jezeli krzyzyk jest we wlasciwym miejscu, kalibracja nie jest
wymagana. Przyktad - Rysunek 76.

» Jezeli krzyzyk na wyswietlaczu jest przesunicty wzgledem
namierzanego punktu, nalezy zaniecha¢ dokonywania pomiarow i o kmih
skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym przedstawicielem LTI w celu 258.9 m
naprawy urzadzenia. Dane kontaktowe znajduja si¢ na EER AR
wewngtrznej stronie przedniej oktadki. E Oo & 'a

Rysunek 76
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Strona 57

Okresowe ustawianie ostrosci kamery

Wraz z uptywem czasu i pod wptywem zmian temperatury, ostro$¢ kamery moze odbiegac¢ od ustawien
optymalnych. Jezeli po nacisnigciu przycisku autofocus na nieruchomym celu ostro$¢ kamery sprawia
wrazenie nieoptymalnej, wykonaj ponizsze kroki w celu doktadnego ustawienia ostrosci kamery.

1.

Zamontuj TruCAM 11 na statywie i skieruj kamer¢ TruCAM II na cel, ktérego mozna uzy¢ do
wykonania testu ostrosci obrazu. Tablica rejestracyjna samochodu zaparkowanego na odlegltosci 80
metrow jest dobrym celem. Odleglos¢ do celu nie jest istotna dla przeprowadzanych ustawien.

Na ekranie ustawien systemowych (Rysunek 77A) nacisnij < , ZOstanie
wyswietlony ekran testu kalibracji siatki celowniczej w lunecie (Rysunek 77B).
S

Naci$nij o , zostanie wy$wietlony ekran ustawiania ostrosci kamery (Rysunek 77C).

84 [0/ AF [S00] S4R (0| AF [258 ~=
DPERATOR
SCS
LOKAL IZACJA
Test
ID DPERATORA ID LOKALIZACJI
ae1

LIMIT PRED. PROG POMIAROWY
888/088 kn/h 00B/008 K«
DYSTANS SLEDZ.

m
CZ2AS 1 DATA
14/86/20818 18:52:16
DYST. W AUTO ODLEGLOSC /REJES
368,768 n 5.84 / 3.5s

] @ el

DBECNR KOREKTR 274 / 1823
ODLEGLOSC

Rysunek 77

Wyeceluj kamere na cel i naci$nij , aby zwigkszy¢ przyblizenie i powigkszy¢

tablice rejestracyjng (Rysunek 78A).

Nacisnij przycisk spustu, aby zmierzy¢ odlegtos¢ do celu (Rysunek 78B). W tym

przyktadzie, odlegtos¢ to 79,1 metra.

Zanotuj warto$¢ poczatkowa wspotczynnika korekty przed regulacja, w razie potrzeby powrocenie do
wartosci poczatkowe;.

Naciskaj“ i/lub n, aby ustawi¢ ostro$¢ kamery. Wy$wietlana Obecna korekta
ostrosci bedzie rosta lub malata wraz z wprowadzanymi zmianami.

Po uzyskaniu optymalnego ustawienia ostrosci, naci$nij , aby zapisac i wyjsc¢.

T o AF [256 ~2~ e 0] AF (258

o —

OBECHA KOREKTA 274 / 1823 OBECHR KOREKTR 274 / 1823
ODLEGLOSG SG
YCH = ———- OFFSET = -1

Rysunek 78
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Sprawdzenie poprawnosci dziatania

Istnieje kilka sposobdéw na sprawdzenie doktadno$ci pomiaru urzadzenia typu Lidar. Mozna przeprowadzi¢
kontrole bezposrednio poprzez dokonanie pomiaru predkosci obiektu poruszajacego si¢ ze znang predkoscia,
ale jest to malo praktyczne. Natura urzadzenia typu Lidar powoduje, ze wibrujace obiekty, jak np. kamerton
nie maja wptywu na wyswietlany wynik pomiaru. Z tego powodu LTI stworzyto procedure testowa: Stata
odlegtos¢ zerowa predkosc (Fixed Distance Zero Velocity). LTI sugeruje aby przeprowadzi¢ ten test przed
rozpoczeciem kazdej stuzby.

Ten test weryfikuje doktadno$¢ dwoch elementow, Kluczowych dla pomiaru predkosci Lidarem:

*  Doktadnego pomiaru czasu
*  Mozliwosci wykonywania obliczen matematycznych

Podczas wyboru miejsca przeprowadzania testu, LTI zaleca:
*  Wybor stalego miejsca wykonywania testow w wygodnej lokalizacji. Obszar testu musi zapewnic
stalg, znang odlegto$¢ pomiedzy znakiem wyznaczajacym miejsce wykonywania pomiaru i celem.
»  Uzycie metalowej tasmy do pomiaru odlegtosci; zapewni to doktadno$¢ pomiaru.

* Znak wyznaczajacy miejsce wykonywania pomiaru, wyznacza miejsce, w ktorym stoi operator podczas
wykonywania testu, mozna je oznaczy¢ znakiem " X" namalowanym na podtozu.

» Celem moze by¢ kazda stata, ptaska powierzchnia — znak lub $ciana, na ktoérej namalowany zostanie
punkt celowania np. tarcza, lub inny punkt celowniczy.

*  Miejsce wykonywania pomiaru i cel muszg znajdowac si¢ w linii proste;j.

*  Pozycja uzytkownika i sposob trzymania urzadzenia ma wplyw na wyniki pomiarow
testowych. Aby otrzyma¢ dokladne odczyty nalezy tak trzymaé urzadzenie aby jego
srodek znajdowat si¢ doktadnie nad $rodkiem znaku X.

Test stata odlegto$¢ zerowa predkos¢ (Fixed Distance Zero Velocity Test)

LTI zaleca wykonanie tego testu przed, lub po kazdej stuzbie

@ Aby wykonac¢ ten test, nalezy przej$¢ do trybu predkosci

Test ,,stata odleglo$¢ zerowa predkos¢” wymaga jednego celu. Wybierajac

Aby zagwarantowa¢ poprawno$é

cel nalezy pamiegtaé, ze odleglo§¢ od niego musi by¢ wieksza niz przcprowadzonego testu, urzadzenic

.o ;o . .. , o, powinno znajdowac si¢ bezposrednio nad
minimalna odleglo$¢ pomiaru TruCAM Il. Typowa minimalna odleglosé¢ | wyznaczonym punkiem
to 15 metréw. Aby uprosci¢ interpretacje wynikoéw testu, LTI zaleca, aby X
odlegtos¢ pomigdzy miejscem wykonywania pomiaru a celem byla l J

. , . , 60 meters 1
wielokrotno$cia 1 metra, bez utamkow metra. '

Rysunek 79

Stan w miejscu wykonywania pomiaru.

Upewnij si¢, ze TTuUCAM Il jest wlaczony i czy tryb predkosci jest aktywny.
Namierz cel i nacisnij przycisk spustu.

Sprawdz wyswietlacz. Odczyt predkosci powinien wskazywac 0 km/h jak
pokazano na Rysunku 80. Zerowy odczyt predkosci weryfikuje doktadnosé
pomiaru czasu i jest identyczny w swojej naturze z normalnym pomiarem
predkosci pojazdu poruszajacego sie z dowolng predkoscia.

54 [0l OF [258 ~= == fll

rwbdPE

Przyktad:
o Jezeli odlegtos¢ od celu to 60 metrow:

akceptowalny wynik pomiaru odlegtos$ci = od 59.8 do 60.2 metra.
»  Doktadnos$¢ odlegtosci = +15 cm lub 0.2 metra (zaokraglona).
»  Doktadno$¢ predkosci = +2 km/h.

© W razie potrzeby, nalezy skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym
przedstawicielem LTI Dane kontaktowe znajduja si¢ na Rysunek 80
wewngtrznej stronie przedniej oktadki.
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Strona 59

Rozdziat 8 — Konserwacja i utrzymanie

Temperatura pracy

TruCAM Il jest przystosowany do pracy w temperaturach od -30° do +65° C.
Nie nalezy uzywac urzadzenia w temperaturach poza tym zakresem.

@ TruCAM Il jest przystosowany do przechowywania w temperaturach -30° do +70° C.
Nie przechowuj urzadzenia w temperaturach spoza tego zakresu.

Zabezpieczenie przed wilgocig i kurzem

TruCAM Il jest zabezpieczony przed wptywem warunkéw spotykanych podczas pracy w
terenie. Urzadzenie zostato zabezpieczone przed wptywem kurzu i wilgoci.

Ochrona przed wstrzagsami

TruCAM Il jest precyzyjnym urzadzeniem i nalezy obchodzi¢ si¢ z nim ostroznie. Konstrukcja urzadzenia
wytrzyma umiarkowany wstrzas zwiazany z upadkiem. W przypadku upuszczenia urzadzenia, przed
ponownym jego uzyciem do pomiaru predkosci lub rejestracji video, nalezy wykonac test kalibracji siatki
celowniczej w lunecie (Strona 55) i test kalibracji kamery (Strona 56).

Transport

Urzadzenie TruCAM nalezy przewozi¢ w walizce, z ktora zostat dostarczony. Jest to szczeg6lnie wazne gdy
urzadzenie transportowane jest w samochodzie, ze wzgledu na nieoczekiwane wstrzasy i ostre zakrety,
mogace spowodowac uszkodzenia.

Czyszczenie i przechowywanie

Urzadzenie nalezy wyczys$ci¢ po kazdym uzyciu. Sprawdz nast¢pujace punkty:

» Nadmiar wilgoci. Usuna¢ nadmiar wilgoci przy uzycia r¢cznika i wysuszy¢ je w temperaturze pokojowe;.
»  Zanieczyszczenia zewnetrzne. Wytrze¢ do czysta zewngtrzne powierzchnie.
o Wyswietlacz dotykowy LCD. Przetrze¢ ekran przy uzyciu migkkiej szmatki. Nie uzywac¢ zadnych
ptynéw czyszczacych.

A Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia komponentow wewnetrznych nie nalezy
spryskiwa¢ bezposrednio ekranu lub pozwoli¢ na nadmierne zamoczenie
urzadzenia. Uzycie mydta lub innych produktéw czyszczacych moze odbarwic
obudowg lub zniszczy¢ ekran.

o Zewnetrzna czes¢ lunety. Usungé zanieczyszczenia i odciski palcow przy uzyciu alkoholu
izopropylowego.
o Soczewki. Uzy¢ pedzelka do soczewek aby usuna¢ kurz i pytki z soczewek na panelu przednim. Aby
oczysci¢ soczewki, zwilzy¢ je roztworem do czyszczenia OptyKi i przetrze¢ czysta szmatka lub chusteczka
do obiektywow.

» Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy z niego wyjac baterig.

Konserwacja lunety

Nie nalezy probowa¢ oliwi¢ lunety. Jest ona zabezpieczona specjalnymi $rodkami i uszczelkami.
Uszczelki sg zainstalowane na stale i nie wymagaja konserwacji.

Uzy¢ pedzelka do soczewek aby usung¢ kurz i pytki z elementow lunety. Aby oczyscic¢
elementy lunety, zwilzy¢ je roztworem do czyszczenia optyki i przetrze¢ czysta szmatka lub
chusteczkg do obiektywow.
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Strona 60

Konserwacja wyswietlacza dotykowego LCD

Aby unikng¢ uszkodzenia ekranu LCD nie mozna uzywac¢ do jego obstugi zadnego innego przedmiotu niz
rysik dostarczony wraz z TruCAM II. W przypadku zgubienia lub ztamania rysika nalezy si¢ skontaktowac
z autoryzowanym przedstawicielem LTI w celu jego wymiany. Informacje kontaktowe na wewnetrznej
stronie przedniej oktadki.

Kalibracja wyswietlacza dotykowego LCD

Jezeli TruCAM Il nie reaguje poprawnie na dotkniecia przyciskow na ekranie moze to oznaczac, ze ekran
musi zosta¢ ponownie skalibrowany. Opcja ,,Kalibruj ekran” jest dostepna na ekranie opcji systemowych
(Strona 24).

@  Podczas kalibracji wy$wietlacza przyciski paska
narzgdzi sg nieaktywne.

§16% [W]AF Se0] =~ [ &= ¢, =@
JEDH )M IARDME
n

. L ] . B PREDKOSE CIEZ.
Nie naciskaj m i . Podczas kalibracji ekranu :

Hylaczony

nadal aktywne sg klawisze na tylnym panelu pod

L. Polski
wyswietlaczem LCD

cy e . - ey ‘7 KAL IBRUJ EKRAN
*  Nacisnij klawisz , aby zmieni¢ jasnos¢

. Klasyczny Wybierz
wyswietlacza LCD. DYST. W AUTO  TRYB AUTO POM.
e ) o ) 79,78 n ZAKRES MIN/MAKS
*  Nacisnij klawisz n, aby przerwac kalibracje {ENABER L ICENCJI
wys$wietlacza i powroci¢ do ekranu ustawien perovad knd |
m h bez kalibrowania ekranu. ' oal BE
systemowych bez kalibrowania ekranu ‘ @ "!-|I| ~

Rysunek 81

1. Przejdz do ekranu opcji systemowych (Rysunek 81).
2. Uzywajac rysika naci$nij ,,Wybierz” pod polem ,,KALIBRUJ EKRAN” i wykonaj
kalibracje ekranu. Zostanie wyswietlony pierwszy ekran kalibracji (Rysunek 82A).
3. Dotknij czarne pole wskazane w lewym gornym rogu ekranu.
Rysunek 82B przedstawia drugi ekran kalibracji.
4. Dotknij czarne pole wskazane w prawym dolnym rogu ekranu.
Rysunek 82C przedstawia trzeci ekran kalibracji.
5. Dotknij czarne pole wskazane na $rodku ekranu.
» Jezeli proces si¢ powiodl, dane zostang automatycznie zapisane i
wys$wietlony zostanie ekran ustawien systemowych.
» Jezeli kalibracja si¢ nie powiodta, zostanie wyswietlony komunikat
“Sprobuj ponownie”. Nalezy rozpocza¢ ponownie od kroku 3 powyzej.
#&%[0 AF 5

o=l @@ (olAF [Soelu- (W] ave @B

Dotknij cel na wyswietlacz

kT

Dotknij cel na wyswietlacz

i
(B)
Rysunek 82

Dotkni j cel na wyswietlacz

— | Tasoeprr | S
-@- D 4
il
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Strona 61

Rozdziat 9 - Przegladarka klipéw TruCAM 1l Clip Viewer

Oprogramowanie TruCAM Il Clip Viewer dziata na komputerach PC i jest wykorzystywane do:

*  Przenoszenia klipéw (plikow *.jmx) z karty SD na komputer PC. (nie dotyczy Twojej wersji TTuCAM 1)
*  Odtwarzania klipéw i zapisywania obrazéw na podstawie klatki z momentu pomiaru.
»  Tworzenia plikow wideo w formacie *.avi na podstawie klipow.
Pliki *.avi mogg by¢ odtwarzane przy uzyciu programow takich
jak Microsoft Windows® Media Player.
» Tworzenia i zarzadzania listg operatorow i lokalizacji wykorzystywanych
na ekranie ustawien systemowych TruCAM II.
*  Drukowanie obrazow.
*  Wyboru jezyka interfejsu uzytkownika urzadzenia TruCAM Il i
programu TruCAM Il Image Viewer.
»  Sprawdzania i naprawy karty SD. (nie dotyczy Twojej wersji TTuCAM II)

Wymagania dla komputera PC:

»  System operacyjny: Microsoft Windows® Vista, Microsoft Windows® 7,
Microsoft Windows® 8, Microsoft Windows® 10.

* Naped CD ROM

+ Port USB

Instalacja oprogramowania TruCAM Il Clip Viewer

1. Wioz ptyte TruCAM II Clip Viewer Software do napgdu CD ROM.
Wyswietlone zostanie okno TruCAM II Clip Viewer Installation Wizard.
* Jezeli komputer nie ma wlagczonego auto odtwarzania, wybierz Start > Uruchom.
»  Whpisz X:\setup.exe, gdzie X jest litera oznaczajaca naped CD-ROM.
+  Kiliknij przycisk [ok]. Zostanie rozpoczety proces
instalacji i wyswietlony kreator instalacji.

2. Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, nalezy wykonywac¢ instrukcje wyswietlane w
kreatorze instalacji. Podczas trwania instalacji bedzie wyswietlany pasek
postepu.

3. Kliknij przycisk [Finish] aby zamkna¢ kreator po zakonczeniu instalacji.

4. Uruchom zainstalowany program i niezwlocznie zmien domyslne hasto: admin (menu: Plik - Zmien
hasto...) na dostatecznie trudne do odgadniecia hasto indywidualne, zgodnie z obowigzujacymi zasadami
bezpieczenstwa informatycznego.

5. Po instalacji, nosnik z oprogramowaniem powinien by¢ niedostepny dla osdb nieupowaznionych i by¢
bezpiecznie przechowywany przez osobe nadzorujgcg prace przyrzadu.

Uruchamianie i logowanie si¢ do programu TruCAM Il Clip Viewer

Jezeli podczas instalacji programu zostata zaakceptowana domy$lna lokalizacja,

zostal on zainstalowany w nastgpujacej lokalizacji: g
O
o CALTINTruCAM Il ViewenTruCAM2Viewer.exe TrCAMT

Clip Viewer

Rysunek 83

*  Program mozna uruchomi¢ za pomoca ikony TruCAM I1 Clip Viewer na pulpicie
(Rysunek 83), lub z menu start > Programy > Laser Technology, Inc > TruCAM
I1 Clip Viewer > TruCAM 11 Clip Viewer

Po uruchomieniu programu

. . Pasek
zostanie wySwietlone okno Menu
logowania do programu
TruCAM II Clip Viewer
(Rysunek 84). Szczegbtowe

informgcje 0 Wyswietlanie klipu wideo i
Klipie bloku danych o pomiarze

Rysunek 84
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Strona 62

Pasek menu sktada si¢ z siedmiu rozwijanych pozycji. Tabela ponizej opisuje list¢ menu i opcji
dostepnych w kazdym z nich.

Menu

Dostepne opcje

Funkcja

Plik

Otworz klip

Pozwala na wybor pliku *.jmXx do wyswietlenia.

Najpierw pojawi si¢ polecenie wyboru folderu (numer seryjny
urzadzenia) a nastgpnie drugiego folderu o nazwie zawierajacej
date (MM_DD).

Przyktad MM_DD : 05_04 = 4 maja.

Kopiuj klipy z karty
SD (nieaktywne)

Przenosi lub kopiuje pliki *.jmx z karty SD na komputer PC.

W polskiej wersji przyrzadu, przenoszenie plikdéw odbywa si¢ za
pomoca dodatkowego oprogramowania ,,Network File
Manager”. W celu zgrywania zarejestrowanych danych, przejdz
do instrukcji obstugi programu ,,Network File Manager”

Odswiez liste
klipow

Generuje lub aktualizuje plik Summary.log. Jest to plik
zawierajacy jeden rekord dla kazdego pliku *.jmx
przeniesionego z karty SD na PC przy uzyciu programu
TruCAM II Clip Viewer. Domys$lng lokalizacjg pliku jest
katalog CALTNTruCAM Il Viewer\.

Przegladaj klipy

Wyswietla okno przegladania klipow. W tym oknie wy$wietlane
sg informacje z pliku Summary.log wygenerowanego lub
zaktualizowanego przy uzyciu opcji “Odswiez list¢ klipow”
opisanej powyzej.

Zapisz biezaca
klatke

Tworzy obraz w formacie *.jpg aktualnie wyswietlanej klatki.

Zachowaj dane tekst

Tworzy plik tekstowy *.txt zawierajacy informacje o
szczegotach aktualnie wyswietlanego klipu.

Pokaz Pasek Danych | Wyswietla lub ukrywa pasek z danymi dotyczacymi aktualnie
wyswietlanego klipu na podgladzie klipu.

Pelny ekran Wyswietla podglad klipu w wigkszym oknie.

Zapisz wideo Tworzy plik wideo w formacie *.avi na podstawie wybranego

(Nieskompresowane)

klipu. Pliki *.avi mogg by¢ odtwarzane przy uzyciu programu
jak Microsoft Windows® Media Player.

Opcje Wybierz format daty w kazdym pliku:
« Format daty: MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY lub
YYYY/MM/DD
» Dane pliku: Pokaz zmierzong pr¢dkosc¢, Pokaz ‘-’ przy
zmierzonej predkosci (dla pojazdéw oddalajgcych sig),
Pokaz koorynaty GPS, Pokaz nazwe operatora, Pokaz
wersje oprogramowania, Pokaz krzyzyk celowniczy.
« Lokalizacja Paska Danych: Wewnatrz kadru lub poza
kadrem
*  Wyswietlanie Paska Danych: Czarny tekst na biatym tle
lub biaty tekst na czarnym tle
*  Wyswietlanie DBC: DBC (odleglos¢ pomiedzy
pojazdami) lub TBC (czas pomiedzy pojazdami)
»  Drukowanie: Drukuj Logo
» Wersja paska danych: Do wyboru wersja 1 lub 1.2
*  Wybor klatki poczatkowej: Wybor klatki, ktora zostanie
wyswietlona po otwarciu pliku *.jmx oraz umieszczona na
raporcie podczas wydruku
Wyjdz Zamyka program TruCAM |1 Clip Viewer.
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Menu

Dostepne opcje

Funkcja

Krzyzyk cel.

Klasyczny

Rozmiar wigzki

Classic legacy

Tak jak w TruCAM 11, mozesz przetaczy¢ widok celownika
‘N
pomigdzy: Rozmiarem Wiqzki, Klasycznym

(domyslny) i Classic Legacy-. Przy aktywnym

ustawieniu zostanie wyswietlony znacznik.

Listy
zdefiniowane

Zaloguj

Logowanie w celu uzyskania dostepu do zarzadzania listami
zdefiniowanymi. Domyslne hasto: admin

Lista operatorow

Pozwala na tworzenie i zarzadzanie lista operatoréw
dostepng w ekranie ustawien TruCAM II.

Lista lokalizacji

Pozwala na tworzenie i zarzadzanie lista lokalizacji dostepna
W ekranie ustawien TruCAM II.

Zmien hasto

Zmiana hasta dostepu do list zdefiniowanych

Wyloguj

Wylogowanie z dostepu do zarzadzania listami
zdefiniowanymi

Lista lokalizacji |
predkosci (opcja)

Umozliwia tworzenie listy lokalizacji i predkosci oraz
zarzadzanie nig w celu uzycia jej na ekranie konfiguracji.

Drukowanie

Drukuj biezace

Drukuje obraz z pliku * jmx, ktory jest aktualnie
wyswietlany. Obejmuje koncowa klatke klipu i dane
tekstowe zwigzane z plikiem * jmx. Rysunek 86 (nastgpna
strona) pokazuje przyktad.

Drukuj zaznaczone

Podczas przegladania obrazow zaznacz pojedyncze obrazy
do wydrukowania. Ta opcja umozliwia drukowanie tylko
klipéw oznaczonych podczas przegladania.

Drukuj partie

Wyswietla okno Drukuj wybrane pliki klipow, ktore
pozwalajg wybra¢ wiele plikow * .jmx. Drukuje obrazy dla
kazdego klipu.

* wybrany plik .jmx: (1) Klatka, z krzyzykiem wskazujacym
pojazd i jego wynik predkosci i odlegtoscei. (2) Ostatnia
klatka klipu ruchu. Obejmuje réwniez dane tekstowe
zwigzane z plikiem * jmx.

Aby wybra¢ wiele plikow * jmx:

* Wybierz to menu i opcje.

* Przejdz do numeru seryjnego i daty TruCAM 1L

* Nacisnij i przytrzymaj klawisz Ctrl (Control) na
klawiaturze i uzyj myszy, aby wybra¢ pliki * .jmx, ktore
chcesz dotaczy¢ do partii.

» Kiedy jestes gotowy do drukowania zwolnij klawisz Ctrl i
kliknij przycisk Drukuj Wybrane.

Jezyk

Wybierz jezyki
TruCAM’a

*  Wyswietla dostgpne jezyki, ktore moga by¢ zatadowane
na kart¢ SD. Domys$lnie: pozwala na wybor
maksymalnie 4 jezykow.

+  Wyswietla jezyki, ktore sg aktualnie zapisane na
karcie SD.

Wybierz jezyki
przegladarki

*  Wyswietla biezacy jezyk uzywany w programie
TruCAM |1 Clip Viewer.

* Pozwala na zmiang jezyka wy$wietlania programu
TruCAM I Clip Viewer.

Strona 63

Narzedzia SD

Sprawdz i napraw

Sprawdza integralnos¢ systemu plikow karty SD.
Naprawia system plikow karty w przypadku wykrycia
problemu.

O programie

N/A

Wyswietla wersje oprogramowania TruCAM Il Clip Viewer

1 informacje o prawach autorskich. Nacisnij OK, aby
zamkna¢ okno.
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Menu opciji

Uzyj menu Opcji, aby wybra¢ dane wyswietlane w przegladarce i dostepne na wydrukach dla
poszczegblnych plikéw (Rysunek 85). Domys$lne ustawienia przedstawiono na Rysunku 86.

Pik: 1520516274_2P100_0308_133754 Jmx

Data: 0308/2018  Czas: 13:37:54
.

SafetyCamera

Drukowanie

TRUCAM Il Nr Seryjny: TCO0S635
Nazwisko Operatora: SCS
1D Operatora: 001

Zmierzona Predkost: -42 kmi (Ogazd)
Zmierzony Dystans: 142.7 m

Limit Predkosct 0 kmh
Zarejestowana Predkost: 0 kmih
Nazwa Ullcy:  (Kod: } Fimaare: v1.19
Szerokost S2° 8 09.48°N
Dhgost: 21° 4' 1225°E

@ Moment Pomiaru
® Ostatnia Kiatka

Rysunek 85 Rysunek 86

Przenoszenie plikéw *.jmx z karty SD na komputer PC

Kazdy plik *.jmx zawiera klip wideo oraz dane tekstowe zwigzane z pomiarem.

Liczba plikow mieszczacych si¢ na karcie SD zalezy od jej rozmiaru, wybranej ilo$ci DN
klatek oraz dtugosci wideo rejestrowanego w kazdym pliku. W pamieci przyrzadu 32 FleManager
GB $rednio mozna zapisa¢ okoto 3200 plikow. Program Network File Manager,

pozwala na tatwe przeniesienie plikow * jmx z pamigci przyrzadu na komputer PC. Rysunek 87

1. Zainstaluj oprogramowanie Network File Manager na komputerze PC. lkona
oprogramowania widniejaca na pulpicie komputera — Rysunek 87.

2. Aby poprawnie skonfigurowac jedno z dostgpnych polaczen sieciowych,
postepuj zgodnie z instrukcja obshugi oprogramowania ,,Network File
Manager”.

UWAGA! W razie problemdw popro$ o pomoc informatyka
odpowiedzialnego za sie¢ i komputery w twojej jednostce. Nosnik z
oprogramowaniem powinien by¢ niedostgpny dla os6b nieupowaznionych i
by¢ bezpiecznie przechowywany przez osobe nadzorujaca prace przyrzadu
zgodnie z obowigzujacymi zasadami bezpieczenstwa informatycznego.

9 Menecter pi

Pk Opcje

Laser Technology TruCAM I Polaozony 7 numerom seryjnym TruGAM Il TCO05698
Network File Manager I T S

Pobiezi
Povers st Aoy

JLASER: -
@ TECHNOLOGY

Rysunek 88 Rysunek 89
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Przegladanie plikéw *.jmx

1.

Przenies pliki *’jmx z karty SD na komputer PC  [ehea
(poprzednia strona).
Wybierz z menu Plik > Ods$wiez liste
klipow. Podczas tego procesu kursor
moze zamieni¢ si¢ w klepsydre.
Wybierz z menu Plik > Przegladaj
Klipy. Zostanie wyswietlone okno
przegladania klipow (Rysunek 90).
Na poczatku, w lewej czesci okna
bedzie widoczna ikona folderu pod
nazwg “Klipy Wideo”, a prawa
czgs$¢ okna bedzie pusta.
Uzywajac symbolu “+” przy ikonie folderu
rozwin list¢ folderé6w z numerami
seryjnymi urzadzen TruCAM Il i wybierz
date zarejestrowania klipu: numer seryjny >
data zarejestrowania klipu > plik *.jmx do
wyswietlenia.
Naci$nij przycisk pokaz, aby wyswietli¢
wybrany plik *.jmx.
*  Nacis$nij przycisk Zamknij, aby
zamkna¢ okno bez wyswietlania
pliku *.jmx.

Rysunek 90

@ Aby otworzy¢ jeden wybrany plik *.jmx:

Wybierz z menu Plik > Otworz klip.

Wybierz folder odpowiadajacy numerowi seryjnemu urzadzenia TruCAM II.
Wybierz folder odpowiadajacy poszukiwanej dacie.

Wybierz plik do wyswietlenia.

Kliknij przycisk Otworz (lub kliknij dwukrotnie na plik w kroku 4).

b~

Jezeli pliki nie sg przechowywane w domyslnej lokalizacji, wybierz z menu
Plik > Otworz klip i wskaz lokalizacje pliku *.jmx, ktory chcesz otworzy¢.
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Strona 66
Rysunek 91 przedstawia przyktad pliku *.jmx wyswietlonego w przegladarce TruCAM Il Clip Viewer.
Nazwa Licznik Poziom powigkszenia i
. N pliku Klipow Tryb pomiaru przyciski sterowania
Sterowanie odtwarzaniem klipu Oznacz do Szczegély pomiary  powiekszeniem

(odtworz, pauza, przewin)

wydruku (pasek danych)

¥£] Przegladarka kiipéw TruCam2: 1520516432_2P100_0308_134032.jmx

Plik Celownik wane Drukuj Jezyk Narzedzia SD O programie

Przefacza na nastepny
lub poprzedni klip

. ID: 001 Nazwisko SCS
Dane klatki Limit Predkosci: 0 kmfh  Pradkoéé: 31 kmyh (Zblizanie) Dystans: 167.0 m
1520516432 2P100 0308 134032jmy  Nr Seryjny: TCODS608 119

Wynik pomiaru
(Predkos¢, dystans, limit
predkosci

Data i czas
ID operatora

Lokalizacja

Dane GPS

Informacje o urzadzeniu
TruCAM I

Ost. Kont. Kali: 21/02/2018 14:29:09

Wyswietlanie klipu

Rysunek 91

@ . Aby przejé¢ do nastepnego pliku *.jmx, naciénij * .

+  Aby przejé¢ do poprzedniego pliku *.jmx, nacisnij <.
© Podczas przefaczania pomiedzy kolejnymi plikami *.jmx, Obrazy, Szczegdty klipu, Dane wyswietlanej klatki i
wynik pomiaru beda aktualizowane.
© Oznaczenie celownika (krzyz) zostanie wys$wietlone podczas odtwarzania w czasie i miejscu dokonania
pomiar. Podczas odtwarzania zarejestrowanego pomiaru DBC, symbol celownika pojawi si¢ dwukrotnie,
oznaczajac indywidualnie czas i miejsce pomiar6w wchodzacych w sktad pomiaru DBC.
*  Aby oznaczy¢ wybrany plik jako przeznaczony do wydrukowania, nalezy zaznaczyc¢ pole po lewo od napisu
“Drukuj”, lokalizacja pola zostata pokazana na Rysunku 91. Jezeli wszystkie materiaty do wydruku zostaty
zaznaczone, nalezy wybierz Drukuj > Drukuj zaznaczone.

Odtwarzanie klipu

Przyciski kontrolujace odtwarzanie klipu sg dostepne, gdy wyswietlany plik *.jmx zawiera materiat wideo.

E Odtworz klip. Przybliz.

Zatrzymaj odtwarzanie Klipu. Oddal.

|E| Przejdz do kolejnej klatki klipu. . Przywro¢ domysiny rozmiar.

IE' Przewin do poczatku klipu/przejdz do Aktualny poziom zoom jest wyswietlany po

poprzedniej klatki. lewo od 3 przyciskow kontrolujacych zoom.
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Zarzadzanie listami zdefiniowanymi

Funkcja list zdefiniowanych pozwala na tworzenie i zarzadzanie listami operatorow i listami lokalizacji, ktore sg
uzywane w ekranie ustawien systemowych TruCAM |1 (strona 21). Stworzenie list zdefiniowanych pozwala
zaoszczedzi¢ czas podczas pracy z urzadzeniem.

o Jezeli listy zdefiniowane nie sq uzywane, uzytkownik musi wprowadzi¢ nazwe operatora
(max 49 znakow) i lokalizacje (max 59 znakow) przy uzyciu rysika i klawiatury
ekranowej. (opcja w wybranych krajach)

o Jezeli listy zdefiniowane sq uzywane, uzytkownik wybiera przy uzyciu rysika nazwe
operatora i nazwe lokalizacji z opcji dostepnych na liscie.

o Jezeli wymagana lokalizacja nie znajduje si¢ na liScie, mozna wprowadzi¢ j3 recznie
Z poziomu urzadzenia.
* Informacje o licie operator6w na stronie 67.
* Informacje o liScie lokalizacji na stronie 69.

Lista operatorow

Po wybraniu opcji Listy zdefiniowane > Lista operatorow,  [oREE et

Plik Transfery Podglad Operatoréw na Karcie 5D

zostanie wy$wietlone okno jak na Rysunku 92.

Pasek menu managera operatoroOw zawiera 3 rozwijane menu.
Funkcje dostgpne w menu zostaty opisane w tabeli ponizej.

Rysunek 92
Dostepne
Menu Opcje Funkcja
Plik Nowa Tworzy nowa list¢ operatorow. Pojawi si¢ okno, w ktorym
nalezy wpisa¢ ID operatora, nazwisko i hasto dla kazdego wpisu.
*  Wprowadz wymagane dane i nacis$nij przycisk Tab, aby przejs¢
do kolejnego pola.
» Po zakonczeniu, sprawdz wprowadzone dane i popraw
ewentualne pomytki.
»  Zapisz liste (patrz ponizej).
Otworz Otwiera istniejgca liste operatorow.
»  Pojawi si¢ okno, w ktorym nalezy wskaza¢ plik z listg operatorow
1 klikna¢ przycisk Otworz.
*  Mozna wprowadza¢ nowe wpisy, lub edytowac istniejace.
*  Po zakonczeniu, sprawdz wprowadzone dane i popraw
ewentualne pomytki.
»  Zapisz list¢ (patrz ponizej).
Zapisz Wyswietla okno zapisywania, w ktorym nalezy nazwaé
zapisywany plik.
*  Nowy plik: Wpisz nazwe i kliknij przycisk Zapisz.
» Istniejacy plik: Zaznacz plik i nacis$nij przycisk Zapisz.
* Format plikow = *.ppw
» Lokalizacja pliku = TruCAM Il Viewer\predef_names\
Zamknij Zamyka okno managera operatorow.
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Dostepne
Menu Opcje Funkcja
Transfery Na karte SD Karta SD musi znajdowac si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢
UWAGA!' W podtaczony do jednego z portéw USB komputera.
twojej wersji » Zostanie wyswietlone okno, w ktérym nalezy wskaza¢ plik
TruCAM 11, z listg operatorow, ktora ma by¢ przestana na kartg SD.
liste ) * Po zakonczeniu przesylania zostanie wyswietlony
operatorow, komunikat. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno komunikatu.
transferuje si¢
E?O%Orgln:aq Z karty SD Karta SD musi znajdowac¢ si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢
Network File podtaczony do jednego z portow USB komputera.
Manager. . Zo.stanie wyswietlone okno, w ktorym nalezy wskazac¢ plik
z listg operatoréw, ktora ma zosta¢ przestana na komputer
PC.
* Po zakonczeniu przesylania zostanie wyswietlony
komunikat. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno komunikatu.
Podglad - Karta SD musi znajdowac si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢
operatorOw na podtaczony do jednego z portéw USB komputera.
karcie SD Wyswietla liste operatoréw, ktora aktualnie znajduje si¢ na
(nie dotyczy) karcie SD.
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Lista lokalizacji

Po wybraniu opcji Listy zdefiniowane > Lista lokalizacji
zostanie wySwietlone okno jak na Rysunku 93.

! 15 Manager Lokalizacji

Plik Transfery Podglad Lokalizac)i na Karcie 5D

Pasek menu managera lokalizacji zawiera 3
rozwijane menu. Funkcje dostgpne w menu
zostaty opisane w tabeli ponize;j.

Rysunek 93
Dostepne
Menu Opcje Funkcja
Plik Nowa Tworzy nowg liste lokalizacji. Pojawi si¢ okno, w ktorym
nalezy wpisa¢ kod i nazwe lokalizacji dla kazdego wpisu.
»  Wprowadz wymagane dane i naci$nij przycisk Tab, aby
przejs¢ do kolejnego pola.
» Po zakonczeniu, sprawdz wprowadzone dane i popraw
ewentualne pomytki.
»  Zapisz listg (patrz ponizej).
Otworz Otwiera istniejaca liste lokalizacji.
»  Pojawi si¢ okno, w ktorym nalezy wskazac plik z listg lokalizacji
i klikna¢ przycisk Otworz.
*  Mozna wprowadza¢ nowe wpisy, lub edytowac istniejace.
* Po zakonczeniu, sprawdz wprowadzone dane i popraw
ewentualne pomytki.
»  Zapisz listg (patrz ponizej).
Zapisz Wyswietla okno zapisywania, w ktérym nalezy nazwac
zapisywany plik.
»  Nowy plik: Wpisz nazwe i kliknij przycisk Zapisz.
» Istniejacy plik: Zaznacz plik i naci$nij przycisk Zapisz.
« Format plikow = *.pbe
» Lokalizacja pliku = TruCAM Il Viewer\predef_addresses\
Zamknij Zamyka okno managera lokalizacji.
Transfery Na karte SD  [Karta SD musi znajdowac si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢
UWAGA!'W podtaczony do jednego z portow USB komputera.
twojej wersji +  Zostanie wy$wietlone okno, w ktorym nalezy wskazaé plik
TruCAM I, liste z listg lokalizacji, ktora ma by¢ przestana na karte SD.
lokalizacji, * Po zakonczeniu przesytania zostanie wyswietlony
transferuje si¢ za komunikat. Kliknij OK, aby zamkng¢ okno komunikatu.
g?(g(r);r?ﬂu Z karty SD Karta SD musi znajdowac¢ si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢
Network File podtaczony do jednego z portow USB komputera.
Manager. * Zostanie wy$wietlone okno, w ktorym nalezy wskaza¢ plik
z lista lokalizacji, ktora ma zosta¢ przestana na komputer
PC.
* Po zakonczeniu przesyltania zostanie wyswietlony
komunikat. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno komunikatu.
Podglad - Karta SD musi znajdowac si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢
lokalizacji na podtaczony do jednego z portow USB komputera.
karcie SD Wyswietla liste lokalizacji, ktora aktualnie znajduje sie na
(nie dotyczy) karcie SD.
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Lista lokalizacji i predko$ci
*Opcja niedostepna na terenie Polski
Po wybraniu opcji Listy zdefiniowane > Lista 7] Locations Speeds Hanager
lokalizacji i1 predkosci, zostanie wyswietlone okno jak e T v
na Rysunku 94.

Pasek menu managera lokalizacji i predkosci
zawiera 3 rozwijane menu. Funkcje dostgpne w

menu zostaly opisane w tabeli ponize;. Rysunek 94
Dostepne
Menu Opcje Funkcja
Plik Nowa Tworzy nowg liste lokalizacji i predkosci. Pojawi sie okno, w

Iktorym nalezy wpisa¢ kod, nazwe lokalizacji, limity predkosci i

progi pomiarowe dla samochodéw osobowych i ciezarowych dla

lkazdego wpisu.

*  Wprowadz wymagane dane i nacisnij przycisk Tab, aby
przej$¢ do kolejnego pola.

»  Po zakonczeniu, sprawdz wprowadzone dane i popraw
ewentualne pomytki.

»  Zapisz liste (patrz ponizej)

Otworz Otwiera istniejaca liste lokalizacji 1 predkosci.

*  Pojawi si¢ okno, w ktérym nalezy wskaza¢ plik z lista
lokalizacji i predkosci i kliknaé przycisk Otworz.

*  Mozna wprowadza¢ nowe wpisy, lub edytowac istniejace.

*  Po zakonczeniu, sprawdz wprowadzone dane i popraw
ewentualne pomytki.

» Zapisz liste (patrz ponizej)

Zapisz Wyswietla okno zapisywania, w ktérym nalezy nazwaé
zapisywany plik.

*  Nowy plik: Wpisz nazwe i kliknij przycisk Zapisz.

» Istniejacy plik: Zaznacz plik i nacis$nij przycisk Zapisz.

« Format plikow = *.pbe

» Lokalizacja pliku = TruCAM 11 Viewer\predef_addresses\

Zamknij Zamyka okno managera lokalizacji i predkosci.

Transfery Na Kartge SD | Karta SD musi znajdowac si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢

podtaczony do jednego z portow USB komputera.

*  Zostanie wyswietlone okno, w ktorym nalezy wskazaé plik
z listg lokalizacji 1 predkosci, ktora ma by¢ przestana na
karte SD.

* Po zakonczeniu przesylania zostanie wyswietlony
komunikat. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno komunikatu.

Z Karty SD Karta SD musi znajdowac¢ si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢

podtaczony do jednego z portéw USB komputera.

* Zostanie wy$wietlone okno, w ktorym nalezy wskaza¢ plik
z lista lokalizacji i predkosci, ktora ma zosta¢ przestana na
komputer PC.

* Po zakonczeniu przesytania zostanie wyswietlony
komunikat. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno komunikatu.

Podglad - Karta SD musi znajdowac si¢ w czytniku, a czytnik musi by¢
lokalizacji i podtaczony do jednego z portow USB komputera.

predkosci na Wyswietla liste lokalizacji i predkosci, ktora aktualnie znajduje
karcie SD si¢ na karcie SD.
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Wyboér jezykow

Menu Jezyk zawiera dwie opcje:

*  Wybierz jezyki Trucam’a
*  Wybierz jezyk przegladarki

Jezvki TruCAM Il (niedostepne — konfigurowane fabrycznie)

:;] Wybierz Jezyki TruCam'a

Ta opcja pozwala na podglad i zmiang jezyka wyswietlania tekstu w
urzadzeniu TruCAM II.

1. Wyjmij karte SD z urzadzenia TruCAM I, wt6z ja do czytnika i podiacz
czytnik do portu USB w komputerze. W przypadku czytnika
wbudowanego w PC — w16z karte do czytnika.

2. Z menu wybierz Jezyk > Wybierz jezyki Trucam’a. Zostanie
wys$wietlone okno wyboru jezyka TruCAM (Rysunek 95).
© Po lewej stronie okna wys$wietlana jest lista jezykow dostepnych dla

urzadzenia TFTuCAM II.

o Lista dostepnych jezykoéw moze ulec zmianie. W celu uzyskania
aktualnej listy dostepnych jezykow nalezy skontaktowac si¢ z
autoryzowanym przedstawicielem LTI.

3. Naci$nij przycisk [Podglad karty SD] (Rysunek 95). W prawej czesci
okna zostang wys$wietlone jezyki znajdujace si¢ na karcie SD
(maksymalnie 4 jezyki).

4. W lewej czesci okna zaznacz jezyk przeznaczony do przeniesienia na

Jgzyki TruCama'a (4 maks)

Rysunek 95

karte SD i kliknij przycisk =5
Wybrany jezyk pojawi si¢ w prawej czgsci okna.

o Przy probie zatadowania piatego jezyka zostanie wyswietlony
btad. Nalezy Zamkna¢ komunikat i usuna¢ jeden z jezykow, aby
zwolni¢ miejsce na NOWY.

oAby usuna¢ jezyk z karty SD, nalezy zaznaczy¢ go lewym

przyciskiem myszki i nacisng¢ przycisk ol
5. Nacisnij przycisk [Zamknij], aby zamkna¢ okno.

Jezvki przegladarki TruCAM Il Clip Viewer

Ta opcja pozwala na podglad i zmiane jezyka wyswietlania tekstu w ek rets B

przegladarce TruCAM |1 Clip Viewer.

1. Z menu wybierz Jezyk > Wybierz jezyk przegladarki. Zostanie

wyswietlone okno wyboru jezyka przegladarki (Rysunek 96).

* Aktualnie uzywany jezyk jest wySwietlony w gornej czesci
okna. Ponizej wyswietlana jest lista dostepnych jezykow.

» Lista dostgpnych jezykéw moze ulec zmianie. W celu
uzyskania aktualnej listy dostgpnych jezykow nalezy
skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym przedstawicielem LTI.

2. Wybierz jeden z dostepnych jezykow.

3. Naci$nij przycisk [Zastosuj]. Zmiany zostang wprowadzone
natychmiastowo.

4. Nacisnij przycisk [Zamknij], aby zamkna¢ okno.

Rysunek 96
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Rozdziat 10 — Rozwigzywanie probleméw

W przypadku wystgpienia problemow z urzadzeniem TruCAM 11, skorzystaj z ponizszej tabeli, aby
rozwiaza¢ problem. Dodatkowe wskazowki dotyczace mozliwych problemoéw mogg znajdowac si¢ na
stronie internetowej LTI. W przypadku napotkania na problem, ktory nie jest opisany ponizej, lub
potrzebna jest pomoc w rozwigzaniu problemu, skontaktuj si¢ z autoryzowanym przedstawicielem LTI w
celu uzyskania pomocy. Informacje kontaktowe znajdujg si¢ na wewngtrznej stronie przedniej oktadki.

Problem

Rozwigzanie

Dioda sygnalizujaca tadowanie baterii
nie swieci podczas tadowania

1. Napigecie baterii jest zbyt niskie. Zostaw podtaczona

fadowarke na co najmniej godzing, aby pozwoli¢ na

tadowanie niskim pradem.

Po godzinie odfacz i ponownie podtacz tadowarke

3. Jezeli napigcie baterii osiggn¢to wymagane minimum,
rozpocznie si¢ tadowanie, a dioda za§wieci na
pomaranczowo (Strona 10).

N

Po uruchomieniu TruCAM I,
Wyswietlany jest komunikat btedu.

Wytacz TruCAM I1.

Wyjmij i ponownie widz baterie.

3. Uruchom ponownie TruCAM II, aby przeprowadzi¢
ponownie auto test.

4. Jezeli btad si¢ powtarza, nalezy skontaktowac¢ si¢ z
autoryzowanym przedstawicielem LTI w celu uzyskania
pomocy. Informacje kontaktowe znajdujg si¢ na
wewngtrznej stronie przedniej oktadki.

N

TruCAM Il jest wlaczony, ale nie
reaguje na naciskanie klawiszy i ekran
dotykowy

Wyjmij i ponownie widz baterie.
Nacis$nij przycisk zasilania lub przycisk spustu, aby
uruchomi¢ TruCAM I1.

N

TruCAM Il nie reaguje poprawnie na
dotykanie przyciskow na ekranie LCD

Wyswietlacz dotykowy LCD wymaga kalibracji.

1. Przejdz do ekranu opcji systemowych.

2. Wybierz klawiszami lub dotknij 2 razy Kalibruj ekran
“Wybierz”.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skalibrowa¢ ekran.

Po zmianie strefy czasowej w ekranie
ustawien systemowych, czas i data nie
zostaty zaktualizowane

Zmiany nie s3 wyswietlane natychmiastowo. Czas i data sg
aktualizowane tylko wtedy, gdy dostgpny jest sygnat GPS. W
wiekszosci przypadkéw konieczne jest wyjscie na zewnatrz
budynku. Jezeli strefa czasowa ulegta znacznej zmianie,
synchronizacja z GPS moze zaja¢ do 30 minut. Mozna rowniez
zaktualizowa¢ czas recznie, wykonujac pomiar predkosci zerowe;.

W ekranie informacji o urzadzeniu jest
wys$wietlana niepoprawna data
ostatniej kontroli kalibracji.

Data ostatniej kontroli kalibracji jest aktualizowana po
wykonaniu minimum 5 testow. Mozliwe, ze zostala
wykonana mniejsza ilo$¢ testow. Ponownie wykonaj test
kalibracji siatki celowniczej w lunecie (Strona 55)

. — H .
pamigtajac o nacisnigciu E przed opuszczeniem ekranu
testowego w celu zapisania wyniku testu.

Ustawienia wylgczania poszczegolnych
komponentéw przy braku aktywnosci sg
nieodpowiednie. Dhugie interwatly
powoduja szybkie wyczerpywanie
baterii.

Domyslne ustawienia automatycznego wylaczania sg
dopasowane do wydtuzenia pracy na baterii. Parametry
mogg by¢ zmienione w ekranie parametréw urzadzenia
(Strona 29).

Zbyt wolne od$§wiezanie
wspotrzednych GPS.

Nalezy ustawi¢ warto$¢ parametru Interwat GPS = 0, aby
dane byty od$wiezane w sposéb ciagty (Strona 30).
UWAGA: Czas pracy na baterii ulegnie skroceniu.

Zmienione hasto uzytkownika zostato
zapomniane.

Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem LTL
Informacje kontaktowe na wewng¢trznej stronie oktadki.

Data i czas sg nieprawidtowe.

Wprowadz zmiany w ekranie ustawien systemowych (Strona 22).
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Problem Rozwigzanie
Staba widoczno$¢ na wyswietlaczu ol ]
LCD. + Naciénij Bl 1 ,aby zmienié jasnosé

wyswietlacza.
»  Zamontuj ostone przeciwstoneczna.

* Zmien ustawienie wzgledem stonca.

TruCAM Il jest uruchomiony, jak
przejsé¢ do trybu pomiaru predkosci?

Naci$nij przycisk spustu.

Siatka celownicza w lunecie nie
jest widoczna.

1. Nacisnij przycisk spustu, aby aktywowac siatke
celownicza.

2. Nacis$nij lubE

celowniczej w lunecie
3. Ustaw filtr polaryzacyjny.

aby zmienic¢ jasnos¢ siatki

Btad pomiaru: Niestabilne
namierzanie.

Zainstaluj podporke na ramie (Strona 35) lub ustaw
TruCAM Il na statywie.

Bledne wyniki pomiarow / brak
powtarzalnosci.

*  (Czy na linii pomiaru nie ma przeszk6d?
»  Sprawdz kalibracje siatki celowniczej w lunecie.

* (Czy pada deszcz lub wystepuje mgta? Jezeli tak,
czy aktywny jest tryb pogody? Jezeli nie, nalezy
go uruchomi¢. Nalezy pamigtac, ze w trybie
pogody minimalna odleglos¢ pomiaru to 61 m.
*  Przy dokonywaniu pomiaréw matych celow z bardzo matych
odlegtosci nalezy mierzy¢ nieznacznie powyzej celu.

Ograniczony zasigg.

*  Czy na linii pomiaru nie ma przeszkod?

*  Deszcz lub mgla moga zmniejszy¢ maksymalny zasieg .

*  Czy aktywny jest tryb pogody? Jezeli nie, nalezy go
uruchomi¢. Nalezy pamigtac, ze w trybie pogody
minimalna odleglo$¢ pomiaru to 61 m.

* Namierzanie celéw przez szybe ogranicza maksymalny
zasieg urzadzenia.

* Sprawdz, czy soczewki nadajnika i odbiornika sg czyste

»  Sprawdzi¢ soczewki nadajnika i odbiornika pod katem
wystepowania rys.

Obrazy sa rozmyte.

Wykonaj okresowe ustawianie ostrosci kamery (Strona 57).

Utrudnione namierzanie przy
opadach deszczu lub $niegu.

Czy aktywny jest tryb pogody? Jezeli nie, nalezy go
uruchomi€. Nalezy pamigta¢, ze w trybie pogody
minimalna odlegto$¢ pomiaru to 61 m. Moze by¢
konieczna zmiana ustawien Dystansu $ledzenia (Strona 21)
lub dystansu pomiaru w trybie auto (Strona 23).

Obrazy sg za ciemne.

Wiacz Automatyczne ustawianie szybkosci migawki, lub
ustaw recznie nizszg szybkos¢ migawki. (Strona 36).

Obrazy sg za jasne.

Wilacz Automatyczne ustawianie szybkosci migawki, lub
ustaw recznie Wyzsza szybkos¢ migawki (Strona 36).

<Komunikat>
Blad zapisu danych
Sprawdz pamig¢

1. Wylacz TruCAM Il i wyjmij kartg pamigci.
2. Przesun maty plastikowy przetacznik na karcie pamigci z
pozycji “lock”.

<Komunikat>
Rejestracja karty SD
Niezarejestrowana karta SD

Komunikat jest wyswietlany przy probie przejécia do trybu
rejestrowania, gdy karta SD nie zostala zarejestrowana w
urzadzeniu. Nalezy skontaktowaé si¢ z autoryzowanym
przedstawicielem LTI.
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Problem

Rozwigzanie

W trybie odtwarzania, na liscie
folderéw nie sa widoczne wszystkie
foldery.

Na ekranie TTuCAM Il moze zosta¢ wyswietlonych
maksymalnie 28 folderéw. Jezeli na karcie jest wiecej
folder6éw, nalezy skopiowac¢ foldery na komputer PC przy
uzyciu czytnika kart SD dotaczonego do urzadzenia i
programu TruCAM Il Clip Viewer.

W trybie odtwarzania, podczas
przegladania zawartosci folderu, dwa
pliki maja taka sama nazwe.

Jezeli podczas zapisywania plikow, przypadkowo zostata
wyjeta bateria lub karta pamigci SD, numer pliku mogt nie
zosta¢ zwigkszony. W folderze beda widoczne 2 pliki o
takiej samej nazwie, a pierwszy z nich bedzie uszkodzony.

Pliki *.jmx zostaty skopiowane na
komputer PC bez uzycia programu
TruCAM II Clip Viewer i teraz chcg je
otworzy¢ przy uzyciu tego
oprogramowania.

W programie TruCAM II Clip Viewer, wybierz Plik >
Otworz klip. Przejdz do folderu zawierajacego pliki *.jmX
przeznaczone do otwarcia.

Copyright © [2017] Laser Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Nieautoryzowane kopiowanie w cato$ci lub w czesci jest zabronione.



Instrukcja obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze
Rozdziat 11 - Interfejs szeregowy
Strona 75

Rozdziat 11 — Interfejs szeregowy

Interfejs szeregowy TruCAM Il uzywa poziomow sygnatoéw i formatéw danych zgodnych z RS-232.

Format danych

Format danych szeregowych TruCAM I1 jest podobny do uzywanego w miernikach predkosci Laser
Technology 20/20 TruSpeed. Wszystkie dane sa dostepne na porcie szeregowym po kazdym pomiarze
predkosci.

Parametry formatu

+ 115200 BPS

« 1 bitstartu

* 8 bitow danych

» 1 bitstopu

*  Parzysto$¢: brak

» Kontrola przeptywu: Xon/Xoff

Pobieranie danych

Instrukcje ponizej stuza wytacznie celom informacyjnym. Poszczegolne kroki mogg si¢ r6zni¢ w
zaleznosci od programu uzywanego do komunikacji z urzadzeniem.

1. Podtacz TruCAM Il do komputera PC, Pocket PC, itp.

2. Uruchom program do komunikacji na komputerze PC i ustaw format danych (jak powyzej).
3. Uruchom TruCAM Il i przejdz do trybu predkosci.

4. Wykonaj pomiar.

Polecenia

Zapytanie o wersje oprogramowania TruCore i jego sume kontrolng

$ID<CR><LF>
$ID  Identyfikator zadania.
<CR> Powrdt karetki.
<LF> Opcjonalny znak przejscia do nastgpnego wiersza.
Odpowiedz urzadzenia:

$1D, TCmodel-WersjaOprogramowania,Data, SumaKontrolnaOprogramowania*csum

Odpowiedz na zapytanie o wersje i sume kontrolna oprogramowania
Polecenie: $ID<CR><LF>
Odpowiedz:  $ID,TC100-1.19-42,JAN 29 2017,373D297A*AA3D
Wersja oprogramowania TruCore: TC100-1.19-42
Suma kontrolna oprogramowania TruCore: 373D297A

Zapytanie o wersje oprogramowania TruCam i jego sume kontrolng
Zapytanie o wersje oprogramowania TruCam
Polecenie: @ID<CR><LF>
Odpowiedz:  @ID,R4.7.51
Wersja oprogramowania TruCam: R4.7.51

Zapytanie o sum¢ kontrolng oprogramowania TruCam
Polecenie: @HS<CR><LF>
Odpowiedz:  @HS,0,16,15c9268f6665f1a89dd9ef0fa49e3071
Suma kontrolna oprogramowania TruCam: 15¢9268f6665f1a89dd9ef0fa49e3071
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Zapytanie o numer seryjny
$SN<CR><LF>

$SN  Identyfikator Zzadania.
<CR> Powrdt karetki.
<LF> Opcjonalny znak przejscia do nastgpnego wiersza.

Odpowiedz urzadzenia:

$SN,Numer seryjny*csum

Przykladowa odpowiedz na zapytanie o numer seryjny

Polecenie: $SN<CR><LF>

Odpowiedz:  $SN,TC005374*7E7A

Przyktadowy nr seryjny przyrzadu: TC005374
Polecenie rozpoczecia pomiaru

$GO<CR><LF>

$GO Identyfikator Zzadania.
<CR> Powrdt karetki.
<LF> Opcjonalny znak przej$cia do nastepnego wiersza.

Uwaga! Polecenie $GO, stuzy wylacznie do celdéw serwisowych.

Odpowiedz urzadzenia:

$OK*csum
Przykladowa odpowiedZ na polecenie rozpoczecia pomiaru

Polecenie: $GO<CR><LF>
Odpowiedz:  $OK*0774

Polecenie zakonczenia pomiaru
$ST<CR><LF>

$ST  Identyfikator zgdania.
<CR> Powrdt karetki

<LF> Opcjonalny znak przejscia do nastepnego wiersza.

Odpowiedz urzadzenia:

$OK*0774
Przykladowa odpowiedZ na polecenie zakonczenia pomiaru

Polecenie: $ST<CR><LF>
Odpowiedz: $OK*0774

Polecenia drukowania

@PR,0 Nie drukuj
@PR,1 Drukuj tylko poprawne odczyty
@PR,2 Drukuj poprawne odczyty i btedy

Instrukcja obstugi LTI 20/20 TruCAM Il wydanie pierwsze
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Format wiadomosci Predkosé¢ / Odlegtosé / Data / Czas
$SP,Speed,Range,Sunits,Runits*csum<CR><LF>

$SP  Identyfikator zadania.
Speed Wynik pomiaru predkosci. Wartosci dopuszezalne 000 + 322 km/h.
Jezeli cel oddalal si¢ w momencie pomiaru, wartos¢ begdzie liczba ujemna.
Range Odlegto$¢ dokonania pomiaru.
Wartosci dopuszczalne: 000.0 to 1200.0.
Sunits Jednostki predkosci K =km/h.
Runits Jednostki odlegtosci M = metry
*csum 8-bitowa suma kontrolna komunikatu.
<CR> Powrdt karetki.
<LF> Opcjonalny znak przejscia do nastgpnego wiersza.

Przyktadowy komunikat wyniku pomiaru predkosci i odlegtosci

$SP,0,158.6,K,M*B975

Gdy $ledzenie wideo jest aktywne

Pojazdy oddalajace si¢
Gdy $ledzenie wideo jest aktywne, dla pojazdoéw oddalajacych sie, format komunikatu o wyniku
pomiaru predkosci jest taki sam jak opisany powyzej.
$SP,Speed,Range,Sunits,Runits*csum<CR><LF>
$SP,0,158.6,K,M*B975
Pojazdy zblizajgce si¢

Dla pojazdow zblizajacych sie, gdy aktywny jest tryb sledzenia wideo, TruCAM II wysyta komunikat z innym
identyfikatorem, oraz dodatkowe komunikaty w trakcie §ledzenia, aby wskaza¢ obecny tryb pracy.

Dla pojazdow zblizajacych sig, po dokonaniu pomiaru TruCAM II wysyta komunikat podobny do
opisanego powyzej, za wyjatkiem identyfikatora komunikatu. Zamiast identyfikatora $SP, zostanie
wystany identyfikator $SA. Identyfikator $SA informuje o tym ze predkos¢ zostata juz zmierzona, ale
nadal trwa $ledzenie wideo. Przyktad:

$SA,Speed,Range,Sunits,Runits*csum<CR><LF>
$SA,60,380,M,F*6F0F

Po dokonaniu pomiaru predkosci i wystaniu komunikatu $SA, wysytane sg komunikaty o odlegtosci do celu.
Komunikaty z informacja o odlegto$ci od celu sg wysytane z identyfikatorem $MT poprzedzajagcym
odlegtos¢ i jednostki odleglosci. Komunikaty o odlegtosci od celu sg wysytane do czasu osiagnigcia przez cel
odlegtosci ustalonej dla trybu $ledzenia wideo. W tym momencie wysytanie komunikatéw zostanie
wstrzymane. Przyktad:

$MT Range,Runits*csum<CR><LF>
$MT,366,F*70A1

Jezeli podczas trwania $ledzenia wideo cel zostanie “utracony”, przed osiggni¢gciem ustawionej odlegtosci,
dalszy pomiar odleglosci nie bedzie mozliwy. W takim przypadku zostanie wystany komunikat z
identyfikatorem $MA sygnalizujacy utrate namierzanego celu. Poza identyfikatorem, nie zostang wystane
zadne informacje. Przyktad:

$MA*csum<CR><LF>
$MA*60F5
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Jezeli podczas Sledzenia wideo operator zwolni spust przed osiagni¢ciem ustawionej odlegltosci, sledzenie
wideo zostanie przerwane. Zostanie wystany komunikat $MI informujacy o zwolnieniu spustu w trakcie
sledzenia. Przyktad:

$MI*csum<CR><LF>
$SMI*A6F4
Jezeli tryb §ledzenia wideo jest aktywny, ale $ledzenie nie jest konieczne, zostanie wystany komunikat z

identyfikatorem $SP. Na przyktad podczas pomiaru nieruchomego celu (np. Budynku), §ledzenie wideo
nie zostanie aktywowane, a komunikat o wyniku pomiaru bedzie poprzedzony identyfikatorem $SP.

Komunikaty btedéw

W przypadku wystapienia btedu, zamiast wyniku pomiaru predkosci i odlegtosci zostanie wyswietlony
komunikat btedu w formacie: $Er,xx*csum, gdzie xx to kod btgdu. Wiecej informacji o komunikatach btedow
na Stronie 79.

Przyktadowy komunikat bledu
$ER,01*6AC9

Komendy urzadzenia zewnetrznego

TruCAM Il moze wysyta¢ wiadomosci przeznaczone dla urzadzen zewnetrznych takich jak na przyktad
przenos$na drukarka itp. Komenda zewnetrznego urzadzenia rozpoczyna si¢ od << lub >>.

Przyktady:
« >>>ID
<<AUTO,...>

@ Mozesz ignorowac te komunikaty. Aby je usuna¢ nalezy skontaktowac sig
z autoryzowanym przedstawicielem LTI.
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Rozdziat 12 — Dodatkowe informacje

Warunki powstawania btedéw

W rzadkich przypadkach, podczas proby wykonania pomiaru lub z powodu uwarunkowan sprzgtowych moga
wystapi¢ warunki powstawania btgdow. Aby upewnic sie¢, ze wynik dokonanego pomiaru nie be¢dzie btgdny
TruCAM Il monitoruje zarowno stan urzadzenia jak i proces pomiaru. Gdy urzadzenie wykryje stan bledu,
wyswietli komunikat o btedzie zamiast wyniku pomiaru.

Komunikaty btedow

Ponizsza tabela zawiera list¢ mozliwych komunikatéw o btgdach zwigzanych z pomiarami predkosci. Nie jest to
pelna lista, istnieja dodatkowe komunikaty o btedach, ktore moga by¢ wyswietlane na ekranie dotykowym LCD.
Generalnie, komunikaty o btgdach sg jasne i nie wymagaja wyjasnien. Nalezy nacisngé¢ OK, aby skasowaé
komunikat o btedzie, usunaé przyczyne bledu i ponownie wykona¢ dziatanie, ktére spowodowato wyswietlenie
komunikatu o btedzie.

Komunikat i wyjasnienie Kod
Btad pomiaru — cel znajduje si¢ zbyt blisko lub zbyt daleko EO1
Btad pomiaru — niestabilne namierzanie. Dane nie sg wystarczajgco E 03

stabilne aby dokona¢ pomiaru predkosci.
Mozliwe przyczyny: niestabilne namierzanie lub przesuwanie po celu.

Btad pomiaru — zakt6cenia o niskim poziomie, spowodowane zrodtem
Swiatta, np. reflektory xenonowe.

Wykryto zakldcenia — wysoki poziom zaktdcen pochodzacych od zrodia E 07
swiatta, np. reflektory xenonowe.

Temperatura zbyt niska. Zaprzestan uzytkowania. E 52
Temperatura zbyt wysoka. Zaprzestan uzytkowania. E 53
Btad kalibracji. Uruchom ponownie urzadzenie. ES5 E57

Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj si¢ z przedstawicielem LTL** E56 E58

Btad pamigci. Uruchom ponownie urzadzenie. E 60
Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj si¢ z przedstawicielem LTI **

Btad odbiornika. Uruchom ponownie urzadzenie. E 62
Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem LTI **

Ogo6lny blad systemu. Skontaktuj si¢ z przedstawicielem LTI. ** E 99

**Informacje kontaktowe znajdujq sie na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.

Uwagi dotyczace zaktdcen czestotliwosci radiowej (RFI)

TruCAM Il nie wyswietla specyficznego komunikatu btedu przy wystgpieniu zaktocen czgstotliwosci
radiowej (RFI). Komponenty urzadzenia zostaly zaprojektowane, aby zagwarantowa¢ optymalng odpornosc¢
na zaklocenia RFI. Jezeli takie zaktocenia wystapia, urzadzenie wyswietli kod btgdu. Rodzaj kodu zalezy od
poziomu i charakteru zaktocen.
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TruCAM Il emituje szereg sygnatow

dzwiekowych. Sygnaty sa
zrdéznicowane i zalezg od tego jaka
operacje w danej chwili wykonuje
urzadzenie. Tabela po prawej stronie

opisuje najczesciej wystepujace
komunikaty dzwigkowe emitowane

podczas uzytkowania.

Sound Explanation
3 niskie Podczas uruchamiania.
i
1 wysoki
sygnat
Niskie Urzadzenie probuje namierzy¢ cel aby dokona¢ pomiaru
brzgczenie | predkosci.
1 Wysoki Urzadzenie nie jest w stanie dokofczy¢ pomiaru
i predkosci z powodu bledu. Zostanie wyswietlony kod
2 niskie bledu informujacy o jego przyczynie (Strona 79).
sygnaty
Pojedynczy, |Urzadzenie ukonczyto pomyslnie pomiar predkosci.

wysoki sygnat

lkony w gornej czesci wyswietlacza LCD TruCAM Il

Ikony to obrazy wyswietlane w gornej czesci wyswietlacza dotykowego LCD .

Ikona

Wyjasnienie

SR Logo LTI

*  Naci$nij, aby utworzy¢ obraz *.bmp zawartosci aktualnie wy$wietlanej na

ekranie LCD

Szybko$¢ migawki (St

Y
3 E
[4)]

rona 36).

« 125: 1/125 sekundy
»  250: 1/250 sekundy

« 500: 1/500 sekundy

+ 1KO0: 1/1000 sekundy
+ 1K5: 1/1500 sekundy
+ 2KO0: 1/2000 sekundy

Uwaga: Ikona jest wyswietlana, gdy aktywna jest automatyczna szybkos$¢

migawki.

-

Praca w trybie nocnym
*  Wymaga o$wietlacza IR.

*  Symbol jest wySwietlany: Tryb nocny jest aktywny.
«  Symbol nie jest wyswietlany: Tryb nocny nie jest aktywny.

Wspotezynnik powick

il N =] =] =]

szenia (Zoom)

* Normalny + 5 pozioméw powigkszenia.

»  Normalny poziom jest oznaczony przez ,,0”.

* Podczas zwigkszania powiekszenia, warto$¢ ro$nie od 0 do5.
» Po osiggnieciu wartosci 5, kolejny poziom to ,,0” - normalny.
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Ikona Wyjasnienie

Informacja GPS
¢ Jest wyswietlany: TruCAM Il odbiera dane GPS.
* Nie jest wyswietlany: TruCAM Il nie odbiera danych GPS.

Tryb predkosci
* Jest wyswietlany: Tryb predkosci jest aktywny.

¥
Il

* Nie jest wyswietlany: Tryb predkosci nie jest aktywny.

Odlegtos¢ pomiedzy pojazdami (DBC)
+ Jest wySwietlanych: Tryb DBC jest aktywny.

&l

* Nie jest wyswietlany: Tryb DBC nie jest aktywny.

Tryb wideo
« Jest wySwietlany: Tryb wideo jest aktywny.

¥

* Nie jest wyswietlany: Tryb wideo nie jest aktywny .

Tryb tylnej tablicy rejestracyjnej
« Jest wyswietlany: Tryb tylnej tablicy rejestracyjnej jest aktywny.

g

* Nie jest wyswietlany: Tryb tylnej tablicy rejestracyjnej nie jest aktywny.

Tryb auto
« Jest wyswietlany: Tryb auto jest aktywny.

* Nie jest wyswietlany: Tryb auto nie jest aktywny.
Tryb pogody

« Jest wyswietlany: Tryb pogody jest aktywny.

* Nie jest wy$wietlany: Tryb pogody nie jest aktywny.
Jasnos¢ wyswietlacza LCD

* 0 =najciemniejszy

e 1

e 2

* 3 =domyslny

* 4 =najjasniejszy

Przyblizony poziom napigcia baterii
*  Poziom natadowania 75% - 100%.

e Poziom natadowania 50% - 75%.

e Poziom natadowania 25% - 50%.

EEED mp@EE 0 ®

e Poziom natadowania 5% - 25%.

Poziom natadowania 5% lub mniej.
Nalezy jak najszybciej wymieni¢ lub natadowac baterig.

Polaczenie sieciowe

+ Jest wyswietlany: Potaczenie sieciowe zostalo nawigzane (przewodowe lub
bezprzewodowe)

* Nie jest wySwietlany: Polgczenie sieciowe nie zostato nawigzane.

:_I
J
L]
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Przyciski paska narzedzi TruCAM I

Pasek narzedzi znajduje si¢ na w dolnej cze$ci wyswietlacza LCD. Tabela ponizej opisuje przyciski mogace
pojawic¢ sie na pasku narzedzi. Kolor na gorze kazdej z kolumn oznacza kolor klawisza znajdujacego si¢ pod
wyswietlaczem LCD, ktéry moze by¢ uzywany zamiennie z przyciskiem na pasku.

@ Niektore przyciski odnosza si¢ do wyposazenia opcjonalnego i mogg nie by¢ wyswietlane w
danym egzemplarzu TruCAM lII.

Test kalibracji Potwierdz lub m Jasnos¢ Tryb
lunety wybierz wyswietlacza odtwarzania
LCD
Przewin do | Wyczysé ) Szybkosé = Zapisz
nastepnej opcji %/ 8 | wprowadzone (O] migawki
dane
PotwierdZ lub | Spmgy| Ustawienia Zmniejsz Anuluj/Wyjdz
wybierz OB ostrosci wartos¢
kamery korekty
ostrosci
Auto Focus Zwigksz — Tryb Wyswietl
“ warto$é = predkosci = kolejne 3
korekty przyciski
ostrosci
S| | Ustawienia j| Trybauto Tryb DBC Zmiana kroku
OB ostrosci — precyzyjnej
kamery regulacji
ostrosci
Tryb 31| Tryb wideo 31| Tryb pogody Potwierdz lub
odtwarzania 9 wybierz
Ustaw jasno$¢ 3l | Wigkszy zoom n Nastepny klip Jasnos¢
siatki %:E,Eijﬂ wyswietlacza
celowniczej LCD
S=l| Trybtylnej Wyswietl liste 1| Powigksz Powigksz
S
E tablicy E folderéw (odtwarzanie
rejestracyjnej klipu)
== | Tryb pojazd Odtworz klip | Wyswietl
8-.- cigzarowy - u bt ekran opcji
rgczny systemowych
—&—*- Tryb nocny ] | Ustaw jasnosc
- siatki
celowniczej
Mniejszy zoom| m Wybierz opcje
2
| | Poprzedni klip| gl | Zatrzymaj
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Stownik

Auto test

Podczas uruchamiania, urzadzenie przeprowadza seri¢ testow. Podczas tych testow, wyswietlane sa
wszystkie elementy wyswietlacza i emitowana jest seria dzwigkow. Jezeli wyniki wszystkich testow sa
pozytywne, przed rozpoczeciem pracy przez chwile widoczny jest ekran informujacy o pozytywnym
wyniku testow. Jezeli podczas testow wystapi blad, zostanie wyswietlony komunikat o bledzie, a urzadzenie
nie zostanie uruchomione (Strona 79).

Dlugos$¢ ogniskowej
Opisuje rozmiar obrazu i kat widzenia kamery przez obiektyw.

Dywergencja wiazki
Wielkos¢ opisujaca rozszerzanie si¢ wiazki laserowej w zaleznosci od odlegtosci od zrodta. Jednostka miary
sa miliradiany (mrad).

Glebia ostrosci (DOF)
Parametr opisujacy zakres odlegtosci dla ktorych obraz obserwowany przez uktad optyczny bedzie ostry.

Otwor Przystony
Rozmiar otworu w obiektywie, ktéry moze by¢ zmieniany w celu dopasowania ilo$ci §wiatta
docierajacego do sensora kamery. Otwor przystony jest opisywany za pomoca liczby przystony ().

Laser
Urzadzenie emitujace promieniowanie elektromagnetyczne wykorzystujace zjawisko emisji wymuszone;.

Liczba przyslony (f)

Odnosi si¢ do migdzynarodowego standardu sekwencji liczb okreslajacych relatywny otwor przystony. Liczba
przystony (f) jest stosunkiem dtugosci ogniskowej obiektywu do efektywnej $rednicy przystony. Im mniejsza
liczba f tym wigksza ilo$¢ $wiatta przechodzi przez obiektyw. Kazda zmiana liczby f zmniejsza o potowe lub
zwigksza dwukrotnie ilos¢ §wiatta przepuszczang przez obiektyw.

Lidar
Urzadzenie dziatajgce podobnie jak radar, wykorzystujace impulsy swiatta zamiast mikrofal.

Mikrokontroler
Procesor kontrolujacy dziatanie wszystkich funkcji TruCAM IL.

Przystona
Regulowany otwor w obiektywie kontrolujacy ilo$¢ $wiatla transmitowanego przez obiektyw. Im bardzie
przystona jest otwarta, tym wigcej Swiatta transmituje obiektyw i jasniejsze sg rejestrowane obrazy.

Siatka celownicza
Znajduje si¢ w lunecie celowniczej, umozliwia wskazanie namierzanego celu. Jest widoczna, gdy TruCAM |1
jest uruchomiony. Aby siatka pojawita si¢ w celowniku, moze by¢ konieczne nacis$nigcie spustu.

Soczewka nadajnika
Znajduje si¢ w gornej czesci przedniego panelu urzadzenia TruCAM I, za jej posrednictwem wysylane sa
impulsy laserowe.

Soczewka odbiornika
Znajduje si¢ w dolnej czgsci przedniego panelu urzadzenia TruCAM 11, odbiera sygnaly odbite od
namierzanego celu i dostarcza je do mikrokontrolera.
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Szybko$¢ migawki

Okres czasu, przez ktory migawka jest otwarta podczas rejestrowania obrazu. Parametr ten ma duzy
wplyw na jako$¢ rejestrowanych obrazow, nalezy wybiera¢ najwicksza mozliwa szybkos¢. Szybkosé
migawki i otwor przystony odpowiadaja za ilo$¢ $wiatta trafiajacego do sensora kamery. Szybkos¢
migawki jest wyrazana w utamkach sekundy.

Test integralnosci wysSwietlacza w lunecie (HUD)
Test pozwalajacy na sprawdzenie poprawnosci wyswietlania poszczegdlnych segmentow 1 siatki
celowniczej wyswietlacza w lunecie (Strona 55).

Test stalej odleglosci
Weryfikuje doktadno$¢ pomiaru TruCAM Il w oparciu o pomiar znanej odlegtosci.

Test zerowej predkosci
Patrz test statej odlegtosci.

Tryb pogody

Alternatywny tryb pomiaru pre¢dkosci. Urzadzenie namierza tylko cele znajdujace si¢ w odlegtosci poza zakresem
wptywu warunkéw pogodowych na dokonanie pomiaru predkosci. Namierzane cele musza znajdowac si¢ w
odlegtosci wigkszej niz 61 metrow od urzadzenia.
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Rozdziat 13 - Specyfikacja
Dane Techniczne
Optymalny Zakres Ostrosci: 130 metrow (w zalezno$ci od rodzaju tablicy rejestracyjnej, zakres moze
ulec zmianie)
Optymalny Zakres Pracy Obiektywu Kamery: 15 - 150 metréw
Doktadnos¢ pomiaru predkosci: + 2 km/h
Zakres pomiaru predkosci: 0 km/h + 320 km/h zblizanie i oddalanie
Doktadnos$¢ pomiaru odlegtosci: ~ +15 cm doktadnos¢ bezwzgledna
Rozdzielczos¢ wskazan: Predkos¢: £1 km/h
Odlegtos¢: £0,1m
Minimalna odlegto$¢ pomiaru: Tryb predkosci: 15,25 metrow
Tryb pogody: 61 metrow
Maksymalna odleglo$¢ pomiaru: 1 200 metrow
Czas trwania pomiaru: 0,33 sekundy
Maksymalne prébkowanie: do 3 pomiaréow na sekunde
Jednostki miary: Predkos¢: kilometr na godzing
Odlegtosc: metr
Moc lasera: 90 mikrowatow nominalnie
Dtugosc¢ fali lasera: 905 nanometrow nominalnie
Dywergencja wiazki: 2,5 miliradiana nominalnie
Bezpieczenstwo wzroku: FDA Class 1 (CFR 21)
IEC 60825-1
Konstrukcja
Obudowa: Zewnetrzna obudowa - poliweglan, konstrukcja wewngtrzna - aluminium
Waga: 1,6 kg (z bateria, bez karty pamieci SD)
Wymiary: 21,0cmx9,8cmx 31,7cm
Klasa ochrony: NEMA 4 / IP55 Odpornos¢ na wodg i kurz
Zakres Temperatur: Pracy: -30° + +65° C
Ladowania: 0°++45°C

Przechowywania: -30° <+ +70°C
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Hardware

Procesor:

Pamig¢ systemowa:

Przechowywanie
zarejestrowanych danych:

Wyswietlacz:
Matryca kamery:

Obiektyw kamery:

GPS:

Zegar czasu rzeczywistego:

Wejscia/Wyijscia (1/0)
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Komputer (TruCAM): Freescale ARM Cortex A9 32-bit i.MX6
dual core; 1 GHz

Laser (Trucore): NXP LPC2136
1 GB DDR3
Karta pamieci SD: Do 32 GB

system plikow karty SD:  MS-DOS (FAT16, FAT32)
Linux (EXT2, EXT3)

9.4 cm, 480x640 pikseli, 24 bit/piksel (bpp), dotykowy
5 megapikseli (2592 x 1944)

Dedykowany obiektyw; auto-focus, automatyczna
przystona, automatyczna migawka, automatyczny filtr

dzien/noc
Rozdzielczos¢: 3 metry autonomicznie
2,5 metra wspomagane SBAS
Kanaty odbiornika: 22 §ledzenie, 66 wyszukiwanie
Czestotliwos¢ odSwiezania: 1 Hz do 10 Hz
Maksymalna wysoko$¢: 50 000 metrow
Maksymalna predkosc: 515 m/s
Czuto$é: Sledzenie: -161 dBm

Czas ustalania pozycji: Goracy start: 1S
Zimny start:  32s

Bateria podtrzymujaca CR1632: +20 PPM 5 lat

RS232, port komunikacji szeregowej
RS485, sterowanie lampa btyskowa,
WIFI: IEEE 802.11 a/b/g/n

Ethernet: 100M / 1G

USB: 5 v DC wyjscie zasilania

6 przyciskow

Zasilanie
Battery Pack: 7.4V DC, tadowalny akumulator litowo-polimerowy, zabezpieczony
przed zwarciami i przecigzeniami, do 8 godzin pracy bezprzewodowe;.
Ladowarka: Sieciowa: Wejscie: 110 V AC +240 V AC; 50/60 Hz

Wyjscie: 12 V DC; 1,8 A (lub wiece;j)

Samochodowa: 11V DC + 16 V DC, wtyk zapalniczki z

bezpiecznikiem 3 A.
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Oprogramowanie wewnetrzna przyrzadu TruCAM Il

System operacyjny: Na bazie Linux, z wlasnymi sterownikami
Unikanie zaklocen: Automatyczne unikanie urzadzen zaktocajacych (jammerow)
Rozmiar obrazu: 1280 x960 pikseli

Szyfrowanie danych:  AES-128 United States Federal Information Processing Standards,
Advanced Encryption, Standard - 128bit. Dane sg szyfrowane w
pliku .jmx przed zapisaniem na Karcie pamieci SD.

Oprogramowanie TruCore sekcji pomiaru laserowego
wersja: TC100-1.19-42
data: 29 styczen 2017
suma kontrolna 32-bit: 373D297A

Oprogramowanie TruCam obstugujace interfejs ekranu dotykowego
wersja: R4.7.51

suma kontrolna MD5: 15¢9268f6665f1a89dd9ef0fa49e3071
Oprogramowanie dodatkowe

TruCAM |1 Clip Viewer: wersja 2.0.5.2
oprogramowanie instalowane na komputerze PC
do obstugi przyrzadu, m.in. zarejestrowanych
pomiardw, listy operatoréw i lokalizacji.

TruCAM Il Network File Manager: wersja 1.0.7171.29544
oprogramowanie instalowane na komputerze PC
do przesytania i pobierania plikoéw z urzadzenia
TruCAM I za posrednictwem polaczenia sieciowego.
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Rozdziat 14 — Opcjonalny oswietlacz IR do pracy w warunkach stabego
oswietlenia.
W celu poprawy jakos$ci materiatu wideo rejestrowanego w warunkach stabego oswietlenia,
istnieje mozliwos¢ zastosowania o$wietlacza podczerwieni mocowanego z boku przyrzadu za
pomoca dedykowanej ptytki montazowej (rysunek ponizej).
Zestaw oswietlacza IR
Uchwyt i $ruby Oswietlacz Mocowanie Weaver
Pokrowiec Akumulator tadowarka (230V & 12V)
Rysunek 98
Oswietlacz IR
Parametry techniczne:
e  zakres mocy: 250- 1000 mwW
o dhugos¢ emitowanej fali Swiatla: 850 nm (£ 10 nm)
o zasilanie: 2.4V - 4.2V (whasne, napigcie zalezne od modelu oswietlacza)
o zakres doswietlania: do 150 m (zaleznie od modelu oswietlacza)
e mocowanie: Weaver, 1/4"
e zakres temperatury pracy: -30° ++65° C

Mocowanie zestawu IR
Oswietlacz IR to unikalne rozwigzanie pozwalajace wykonywac zdjgcia z czytelnym numerem rejestracyjnym w
nocy. Zestaw sktada si¢ z uchwytu mocujgcego oraz oswietlacza IR. Mocowanie wymaga tylko dwoch prostych
krokow.
Krok 1. Uchwyt nalezy przykrecic¢ do lewej strony obudowy TruCAM za pomoca trzech dedykowanych §rub w
sposéb przedstawiony ponize;j:

Miejsca zaznaczone na czerwono pokazujq umiejscowienie Srub mocujgcych uchwyt:

Rysunek 99
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Krok 2. Oswietlacz IR jest mocowany do uchwytu za posrednictwem mocowania typu Weaver:

Rysunek 99

Istnieje tylko jedna pozycja w jakiej mozna zamocowa¢ oswietlacz IR. Sruba zaznaczona na czerwono stuzy do
zaci$ni¢cia mocowania.

Ustawianie urzadzenia TruCAM do pracy z oswietlaczem

Kroki pokazane ponizej muszg zosta¢ wykonane, aby uzyskac jak najlepszej jakosci zdjecia nocne.

Krok 1. Ustaw odlegtos¢ sledzenia wideo w zaleznosci od potrzeb od 15 do 110m
4% [0)AF [See

SCS

. . 8608 /668
Ustawienie

domyslne to 70m Huczusé ...
147C00/2818 18:52:16

368,788 n 5.8M /7 3.5s
W @ #il

Rysunek 100

Krok 2. W trybie pomiaru, wybierz tryb nocny.

§Y&% 0|AF [See

8088481 268/86/2818 12:42:23

Rysunek 101
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Krok 3. Na gérze ekranu, pojawi sie ikona trybu nocnego.

SROFF ¢

808884081 2Z8/86/2818 12:42:29

Rysunek 102
Krok 4. Teraz mozesz wykonywac¢ pomiary w nocy.

Ponizej znajduje sie przyktad wygenerowanego raportu z wykroczenia w nocy za posrednictwem przegladarki TruCAM
IT Image Viewer.

Plik: 1479243985__7000_1115_210625 jmf

Data: 15/11/2016 Czas: 21:06:25

TruCam Numer Seryjny: TC000510
ID Operatora: 123456

Zmierzona Predkosc: 67 km/h Najazd
Zmierzony Dystans: 1325 m

Limit Predkosci: 50 km/h
Obecna Predkosc: 30 km/h
Firmware: v1.19

Nazwa Ulicy: 70 cf light (Kod: 1)
Szerokosc: 44° 24' 50.05" N
Diugosé: 26° 7' 53.17"E

[ Be77 SOS

Rysunek 103
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Rozdziat 15 — Zabezpieczenia i hasta

Dostep do przyrzadu TruCAM Il

Aby uzyska¢ dostep do przyrzady TruCAM II, przegladania na nim zarejestrowanych materiatdw czy wykonywania
pomiaréw, uzytkownik musi posiadaé ,login” oraz indywidualne hasto, przypisane do swojego ,loginu”. Dodawanie
uzytkownikdéw, wykonuje sie za pomocg oprogramowania Przegladarka TruCAM II Clip Viewer a tworzenie listy
uzytkownikéw, powinno by¢ wykonywane wylgcznie przez osobe nadzorujgcg prace przyrzadu (administratora).
Mozliwos¢ wgrania listy operatoréw do pamieci przyrzagdu ma wytgcznie administrator.

Oprogramowanie Przegladarka TruCAM Il Clip Viewer

Oprogramowanie do przegladania zarejestrowanych materiatdw - TruCAM Viewer II, jest dostarczane wraz z
przyrzadem TruCAM II. Po zainstalowaniu, nosnik z oprogramowaniem, powinien by¢ przechowywany przez osobe
nadzorujgcg prace przyrzadu. Po zainstalowaniu, no$nik z oprogramowaniem powinien by¢ niedostepny dla osob
nieupowaznionych i by¢ bezpiecznie przechowywany przez osobe nadzorujgcg prace przyrzadu zgodnie z
obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa informatycznego.

Oprogramowanie Network File Manager

Oprogramowanie to, stuzy do zgrywania zarejestrowanych materiatéw z pamieci przyrzadu TruCAM II na komputer PC.
Network File Manager, jest dostarczane wraz z przyrzadem TruCAM II. Po zainstalowaniu, nos$nik z oprogramowaniem
powinien by¢ niedostepny dla osob nieupowaznionych i by¢ bezpiecznie przechowywany przez osobe nadzorujacg prace
przyrzadu zgodnie z obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa informatycznego.

Program Network File Manager, posiada dwa poziomy dostepu, ,uzytkownik” i ,administrator”.

+~Uwaga! Po wykonaniu instalacji, osoba nadzorujgca (Administrator), powinna niezwtocznie zmieni¢ domysine hasta
»,admin” i ,user”, na inne silne hasta zgodnie z zasadami bezpieczenstwa informatycznego.”

Administrator, posiada uprawnienia do zgrywania, zgrywania i kasowania plikdw z pamieci przyrzadu TruCAM 1II oraz
przesytania list operatoréw i list lokalizacji, do pamieci przyrzadu TruCAM II.

Uzytkownik, posiada uprawnienia wytgcznie do zgrywania plikdw z pamieci przyrzadu TruCAM II na komputer PC.

Plik zarejestrowane przez przyrzad TruCAM Il

Pliki z zarejestrowanym materiatem, ktére tworzy TruCAM II sg zaszyfrowane. Pliki te, mogg by¢ przegladane wytgcznie
w przyrzadzie po zalogowaniu sie do niego z uzyciem hasta albo za pomocg oprogramowania przegladarki TruCAM II
Clip Viewer, do ktdrego dostep zostat zabezpieczony ustalonym przez uzytkownika (administratora) hastem zgodnie z
obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa informatycznego.
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